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A republikánus konvenció CARRANZA ELNÖK DEMOKRATÁK
ideiglenes elnöke jjjBB MILLIÓVAL

II SZÖKÖTT MEG WILSON ELLEN

I ínAskor 22 kaliberi revolvernek.
LX kée-revohrer nem jkték, de a leg. 
károsabb s a legpraktikusabb .lolng. 
a óssaí" van hajtva. Éppen úgy rtéx kL 
Int bármelyik zsebkés. 3 tncs hosszt 
i>engék a legjobb acélból képűitek. £ 
trkolata njckelezett. A golyók, \atig

Wmmt-

adják el mi. azon haji — igen rö 
g csak — $6.*5-ért árusítjuk. Kj 
tentési ár. De azt akarjuk, hogy 
'erek megismerjék.
Inc* sok Uy késünk, alig 3000. 

fréwiehnesked jé k. hanem ir

I01t Ashland A ve. Chicago. 111.

Álájii M
Hszavindoriók Fi,

| Csizmák jutányos ároi
Mindiz.m magyar test'

I kik most «61 óhazánkba vü 
I vándorolnak .különös figy 
I fordít*nak arra. hogy

CSIZMÁT
I vigyenek ha/a. Odahaza ey3 I milyen árral is akarnák mt,
I niitatni. nem tudják, mert 
I olvassák a lapokban, levelek!
I hogy nincs bóranyag.

Én, mist magyarországi 
Ipész mester most rendítiviil 
I lányos áros akarok minden 
I gyár testvéremnek eredeti 
Izei módon készült csizmát ké 
I teni. Bőranyagom hagy, s 
I mellett sokat csináltam raktál 
Ins. de még több anyagot akaró? 
I beszerezni. Ezért, hogy nagy 
Irendelésemhez ismételten pénzt 
I szerezzek s hogy nagy anyagrak- 
I táromból gyorsan árulak, elha- 
I taroltam, hogy egy Hónapig jg. 
|táayos áron készítek csizmát, 

Áraim a következők: 
legjehb minőségű csizma ed. 

|dijr volt $25.00, most $22,50,
Ha valaki csak anyagot akar, 

azt is szállítok. Egy pár csizma! 
anyag 115.00.

Késs csizmák raktáron. Meg. 
ilégedésre gyorsan s pontosan 

■szállitom. Rendelésnél $5.00 éld. 
[leget a a most viselt cipőjének 

amit írja meg.
VÉCSEY JÁNOS

cipész mester.
259 HANCOCK AVENUE, !

Bridgeport, Conn.

SVfOLYAM Szombat, 1980. május 16. I COTES SZÁM Alá t OKÉT

A FEKETÉK AZ 
ÜGYEIKET MAGOK 
AKARJÁK INTÉZNI
A négerek a felekezeti is­

kolaikban maguk akar­
ják az ifjúságukat nevel­
ni a saját belátásuk sze­
rint.

ÚJDONSÁG!
[A >gdtv*to*abb én a legpraktikusabb Í 
|ivédelmi toerszäm minden tAgpadA# 4

KÉSBEVOLVER

Phone 212 J. Perth Amboy

jő. J. WILLIAMS
I Márvány és gránit munka,
I művészi síremlékek és sír­

kövek, sirkeritések stb.

1311 NEW BRUNSWICK AVE

Perth Amboy, N. J.

"Szűnjön meg végre a faji 
különbség”, mondják a 
négerek.

DES MOINES, 1A. május 13. 
A metodisták országos konven­
cióján tegnap nagy vita volt. 
A fehér fajhoz tartozó papok 
azon a nézeten voltak, hogy a 
fekete gyermekek által látoga- 

H tolt iskolákat továbbra is az ■) 
felügyeletük alatt kell tartani.

< S mivel szemben a fekete szó­
nokok mind azt hangoztatták, 
hogy ez méltánytalant és igaz­
ságtalan felfogása a dolognak 
és követelték, hogy az ügyeiket 
ok maguk intézhessék. Kijelen­
tették egyben, hogy az ügyeik 
között között a tanítás ügyét 
elsőrangúan fontosnak tartják.

Az egyik szónokuk, W. W. 
Luca;. hírneves pap, azt a kér­
dést vetette fel, hogy a faji gyű 
iölség vájjon még mindig meg­
van-e t A tárgyalás tovább fo­
lyik- »

A MUNKÁRÓL
Iru: HEINRICH FERENC,

Magyarország volt kereskedelemügyi minisztere.

EUD6 CSÁSZÁRI TRÓNUS.

a

SZIBÉRIÁBÓL
urba_ Ferenc honvéd zászlós 
esi az alábbi rokonait és ba­

jait, akik 1914-ben Clearftei- 
laktak és valamennyien 

k boles megye Nagy leállóba 
|ók: C'seprega János, Major 

ef. Mosolygó Janis és Dan- 
I János. Kér őket, hogy aján- 

levelet Írjanak erre a cim- 
Mr. Csorba Ferenc honvéd 

Xikolszk - Vssurij.sk. 
Jegsgefangenen Leger, I. B. 

Siberia, Asia.

NEW YORK, május 13. — A 
Tolt német császár trónját el 
akarják adni árverésen itt New 
Yorkban. Hohenzollem Vilmos 
és családjának tagjai sokféle 

4isebb-nagyobb adósságot hagy 
tax hátra, amiknek ellenében 
íífoglalták bútoraikat és ingó­
ságaikat egyes kastélyaikban. 
Ezeket a holmikat Amerikába 
hozzák, ahol nyilvános ’ árveré­
sen akarják értékesíteni. Az 
ingóságok közt van egy csá­
szári trón is.

TÖRÖK NACIONALISTÁK 
GYŐZELME.

Pl Óva
Host érkezett nagy szállít- 
*y valódi hazai pióca. Mind 
ts, egészséges és nagyon ele- 
I- A leghosszabb utat jótállás 

piett kibírják. Erős kis f»do­
es abban a hazai föld* 

szállítom, amiben ide ér­
ek. A piócák ára postán bér- 

juve:
I darab -___________  $2.00
■ darab ___________  $4.00
pe vegye az amerikai vagy 

: piocat. csak a hazai pioca 
ilódi és jó.
gy költségen, bérmentve 

pont vele a következő közis- 
gvógyssereket:
Box Partola _____ $1.—
Glory ___  $1.25

Iko Nagy üveg ______ $1.25
|veg Diana Sósborszesz —.60 

üveg Diana Sósbor- _
r__  ______ _ .90
Jáes Pasztilla . ,_____ $1.0'»
lom Szappan ________ —.50

Krém __________ —.50
... Krém ...... —.50
Jtof Gyógy te a ______—.50
lendelénével együtt küldje a 
pt is. . Gyors, pontos és lel 
keretes kiszolgálás 
lerjen nagy képes ír jegyzi 
I mindenféle hazai áruról.

NY1TRAY,
. 19 STREET. 

f YORK, N. Y. —

KONSTANTINÁPOLY, máj. 
13. — A török nacionalista csa­
patok Ismid mellett visszaver­
ték a szultánhoz hűséges sere­
get s a jelentések szerint to­
vább nyomulnak a Dardanellák 
felé.

Az elfoglalt területeken sza­
badon bocsátják mindazokat a 
foglyokat, akik készek Muszta- 
fa Kemál pasa seregéhez csat­
lakozni. A szultán vezérei Ana- 
toliából a fővárosba érkeztek, 
hogy közös védelmi tervet be­
széljenek meg. A szultáni sere­
gek legénységéből tömegesen 
szöknek meg, ami a sereget va­
lósággal összeomlással fenye­
geti.

AMERIKA ÉS A VÖRÖSEK.

WASHINGTON, május 13. — 
Befolyásos demokrata körök 
nézete szerint Palmer igazság­
ügyminiszter és Post, a munka­
ügyi gniniszter helyettese, Wil­
son elnök által akarják eldönt- 
tetm, hogy melyik hivatalnok 
legyen az, akire a kormány po­
litikájának a végrehajtása tar­
tozik.

A két minisztérium között eb­
ben a tekintetben nagy az ellen­
ségeskedés. Palmer azzal vá­
dolja Postot, hogy nagyon eny­
hén kezeli a törvényt, Post pe­
dig azzal védekezik, hogy sok 

.esetben nem volt elég bizonyí­
ték arra, hogy a vádlottat de­
portálhassák.

A CUKOR DRÁGASÁGA.

WASHINGTON, május 13. — 
vasutasok szakszervezeteinek 

W. Jett Lauck szerint 
ában minden egyes csa- 

legalább 30 dollárt fizet 
;e “adóba” a cukor uzsori- 

A cuk^r ára fonton- 
•t 20—25 centre emelkedett, 
iott szerinto 11 és fél- centért 

lehetne a cukrot

X II.
Bármit hoz a “béke”, bár-i 

mit rejteget a jövő, egy biz 
tos, hogy minden körülmé­
nyek között az egyedüli hasz­
nos dolog: a munka megkez­
dése az egész vonalon.

Nem igaz, hogy nincs mun 
k»alkalom. Nem igaz, hogy 
nincs ..nyersanyag -és szén. 
Van. Előbbiből kevés van 
utóbbiból gyenge minőségű 
van. De van.

Csak elő kell kaparni azt a 
nyersanyagot, a mi van.

Csak teljes erővel ki kell 
bányászni azt a szenet, a me­
lyik a magyar föld mélyében 
ott van.

Munkaalkalom pedig bőven 
van. S ha nem lenne, — vál 
laljunk munkát a gazdag kül­
földnek. Megfizeti! S ebből, 
a mit igy szereztünk, újat 
alkotunk mi.

A jövő álmairól, reményei­
ről nem is beszélek.

Tanuljuk csak meg egye­
lőre ezt a megmaradt kis 
hazát szeretettel, intenzive 
megmunkálni, majd meglás­
suk, hogy mit fogunk mun­
kában produkálni, ha egyszer 
álmaink teljesedésbe mentek.

És produktiv pályákra a 
fiatalsággal. Nem szégyen ez, 
tessék elhinni.

Igen sok nagy vagyon fog 
kelleni egy munkanélküli élet 
lefolytatásához, az pedig nem 
igen lesz!

S ha átmegy a nemzet vé­
rébe a munka szeretet», — 
a el az “idegen fajokat” 
tette nagygyá vagyonossá, 
erőssé, — akkor ez a nemzet 
képes lesz helyettesíteni őket, 
s önkéntelen megvetéssel 
fogja sújtani mindazokat, kik 
munka nélkül élnek, ha még 
oly szépen fésült e finoman 
öltözött urak is. 1

A munka népet is nemesit.
Erre a munkára kell ösztö­

nöznünk, ezt kell a gyerekbe 
nevelnünk, erről kell beszé­
deket mondanunk: hogy úgy 
tanulják meg, mint a Mi- 
atyinkot vagy az' Egyszer­
egyet.

Hogy; lehetetlennek vagy 
legalább is furcsának találjuk 
a henyeséget, s bogy megbe­
csüljük s megszeressük azt, a 
ki dolgozik,- akár az eszével, 
akár a kezével.

Kész vagyok magam is sza­
kítani egy régi elemmel s 
elfogadom azt, hogy minden 
üzlet, mesterség képesítéshez 
köttessék, legalább is egye­
lőre.

Kontárok, tisztességtelen 
elemek kiszoritandók min­
denféle iparból és a keres­
kedelemből.

Mindkét kereseti ág köte­
les a nagy purifikiló munkát 
megkezdeni s könyörtelenül 
lefolytatni. •

A nemzet legtehetsége­
sebbjei, legeszesebbjei fordul­
janak e pályák felé.

Egy mezőgazdaországban 
iparnak és kereskedelemnek 
megvan létjogosultsága és jö­
vője.

Értéktermelő foglalkozás 
valamennyi s egyik kiegészí­
tője a másiknak.

De meg kell fogni ^jhogy 
magyarul mondjam: kaszinó­
képessé kell tenni őket.

Az úgynevezett “lateiner” 
pályáknak, ha nem is befel­
legzett, de létköre megszö­
kött, s nem lesz terepe, mely­
ből táplálkozható. Közpá­
lyák ugyancsak kisebb körre 
fognak szorittatni, s miután a 
vándorbottól óvok mindenkit, 
a lukrativ és produktiv pá­
lyák felé terelem a figyelmet.

Sok magyar teknikust, ipa­
rost, kell nevelnünk — mező­
gazda, hála Istennek és egye­
temes képzettségű, úgyneve­
zett lateiner polgártársunk 
van és úgy érzem, lesz elég.

A fődolog, a ezt nem tudom 
eléggé ismételni, az: hogy 
bármely pályán, — de azon. 
a melyikre képezte magát, 
dolgozzék mindenki, 
időhöz kötötjen, de a mennyit 
jó lelkiiameretteVa szervezete 
megbir.

A jövő generáció aztán már 
élhet racionális munkaidő- 
beosztással. Mi még, — vagy 
már — nem.

És végül, mindenki legyen 
megalkuvás nélkül: magyar.

Gondolkozásában, érzései­
ben, vérében, imájában, tet­
teiben magyar, ki szereti né 
pét, ki rajong hazájáért, ki 
jó- és balsorsban máshova 
nem kívánkozik, ki bárhon 
nan ide visazavágyik, ki haló 
poriban sem lel idegenben 
nyugalmat.

Magyar, ki sohasem felejti 
a hármat bércet a kettős ke­
reszttel s ki csak akkor lesz 
boldog, — szegénységében is 
— ha azok az összes bércek 
az ő hazáját fogják ismét 
körülkarolni, e ha a Duna 
és a Tisza mellékvized ismét 
magyar földből fognak elő­

bukkanni.

NAGY LÁZADÁS 
E ÉRKEZIK 
MOSZKVÁBÓL

A «oviét kormány székhe­
lyén állítólag kitört vol­
na a forradalolom.

Odessza az ukránok kezébe 
került.

LONDON, május 13. — Ko- 
penhágai hírlapok olyan magán- 
táviratokat kaptak Moszkvából, 
hogy ott kitört volna a forra­
dalom a szoviet kormány ellen.

A fairek szerint a forradalom 
kitörését utcai harcok követték, 
aminek a nyomán sok helyen 
lángba borult a város. A vörös 
hadseregnek több katonai rak­
tárit levegőbe röpítették s egy 
csomó fogyasztási szövetkezet­
nek a vezetőjét letartóztatták.

A podoliái Kamenetz Podolsk- 
ban székelő ukrán kormány­
nak egy hivatalos jelentése ezt 
mondja, hogy az oroszok kez­
dik kiüríteni a Dnjeper egész 
keleti oldalit, mivel a saját el­
pártolt embereik sok zavart 
okoznak errefelé nekik. Egy 
újsághír pedig arról számol be 
hogy az ukránok elfoglalták a 
fontos Fekete tengeri kikötő­
várost, Odesszát,

Elmarad a apai konferencia.

Úgy látszik, hogy a spai kon 
fcrencia, amit a szövetségesek 
a németek részvételével akar­
tak tartani, május 85-én egye­
lőre, — de az is meglehet, hogy 
végleg, elmarad. A szövetsége­
sek között ebben a tekintetben 
teljes a határozatlanság, akiit 

Re az is fokoz, hogy a minap itt 
olasz kormány megbukbtt.

ELSÜLYEDT OLASZ HAJÓ.

Ötven utas pusztult el az aknára 
szaladt hajóval.

A teherközlekedés 
bonyodalmai.

WASHINGTON, május 13. — 
A teherforgalom összetorlódása 
az amerikai vasutakon olyan 
bonyodalmakat kezd okozni, a 
miknek hátrányos következmé­
nyei máris mutatkoznak. A na­
gyobb pályaudvarokon a viszo­
nyok elfajultak annyira, hogy 
a szállítási zavarok miatt attól 
lehet tartani, hogy több iparte­
lep kénytelen lesz egyelőre 
anyaghiány miatt az üzemet be­
szüntetni. A baj egyik oka a 
teherkocsi hiány, a másik pedig 
a személyzet elégtelensége. 
Egyes helyeken az alkalmazot­
tak sztrájkja még mindig tart 
s az is hozzájárul a haj foko­
zásához.

A 81 AMI KÖVET.

Síimben Hsat, a volt arizonai 
kormányzó fogja képviselni 
Amerikát.

WASHINGTON, május 13. — 
A szenátus külügyi bizottsága 
11 szavazattal 4 ellenében aján­
lotta Hynt volt arizonai kor­
mányzó sietni miniszterre való 
kinevezésének megerősítését.

A megakadályozott 
lincselés

A rendőrség 
vádlottat.

elszállította

TOLEDO, 0., május 13. — 
Joseph Leonard ötvenötéves 
gyári alkalmazottat letartóztat­
ták tegnap egy hét éves le­
ányka ellen elkövetett merény­
let miatt. A letartóztatás fairére 
négy tömeg verődött össze s a 
börténépitiet * felé igyekezett, 
hogy meglincselje Leonardot. A 
rendőrség a tömeg közeledésé 
nek hírére automobilba tette « 
vádlottat és elrobogott vele ■ 
szomszédos megyébe. A tömeg 
csalódottan oszlott szét.

KEVÉS A NEMET HAJÓ.

Nem jut a külkereskedelem la-
bonyolítására.

BERLIN, május 13. — A né­
met kormány elrendelte, hogy n 
német hajók ne járjanak kül­
földi kikötőkbe, minthogy vala­
mennyire nagy szükség van a 
hazai kereskedelem lebonyolítá­
sára.

LONDON, május 13. — Az 
Assiria olasz hajó, amely Ge- 
nuából - Nápolyba igyekezett, 
Leghorn közelében aknára sza­
ladt és elsiilyedt Az 1605 ton­
nás faijó utasai közül ölvén 
életét vesztette.

A DETEKTÍV gyilkosa

A halott ember felesége felis­
merte a gyilkost, aki tagadja 
a bűntettet.

CANTON, O., május 13. 
Anthony Skotnieky can to ni de­
tektív nemrégiben lopáson érte 
Dick Howellt ée letartóztatta. 
Howell a detekivet agyonlőtte. 
Ismét letartartóztstták, de mind 
ezideig pontosan nem lehetett 
rábizonyítani a gyilkosságot, 
mert ő mindent tagadott.

A tárgyalás folyamán azon­
ban kiderült, hogy a meggyil 
költ ember özvegye tanúja volt 
a gyilkosságnak. A vádlottat 
és a vádlót szembesítették teg­
nap egymással.

— Maga volt az, aki az ura­
mat agyonlőtte, láttam, igy kiál­
tott Mrs. Skotnieky és mutató­
ujját Howellre irányította.

Hangja reszketett a felindu 
léstől, szeméből az őszinteség 
sugárzott.

Howell azonban nyugodt és 
néma maradt.

Howell ellen az esküdtszék 
holnap kezdi meg a tárgyalást.

népseámláÍasi

WASHINGTON, május 13. — 
Az országos népssámlási hiva­
tal legutóbb a következő hely­
ségek létekszámát tette közzé: 

Camden, N. J„ 116,309. 
Parsons, Kan. 228.
Sterling HL, ,8182.
Richards, Va-, 1171.
Tazewell, Vb., 1261. .
North Tazewell, Va., 624 
Pocahontas, Va., 2591. " 
Graham, VA, 2752.

Carranza kísérői közül a 
forradalmárok sókat 
meggyilkoltak. Carranza 
még mindig verekszik.

Felkészült mindenki az 
utolsó nagy küzdelemre.

EL PASO, május 13. — R. V. 
Pesquieria, itteni mexieoi forra­
dalmi pénzember, Obregon ge­
nerálistól tegnap táviratot ka­
pott, amelyben a tábornok ar­
ról értesíti, hogy azok közül a 
szövetségi magas állású hivatal­
nokok közül, akik Carranza 
elnököt Mexico City bői Vera 
Grúzba menekülése közben el­
kísérték, többet a forradalmá­
rok, akik Reyes Marquez tábor­
nok vezetése alatt állottak, 
meggyilkoltak.

WASHINGTON, május 13. — 
Az ide érkezett hírek mind 

arról számolnak he, hogy az uj 
kormány egyre nagyobb hatal­
mat nyer,- amennyiben a lábát 
mind erősebben képes megvetni 
az országban. Hogy azonban 
Carranza, menekülésben levő 
volt elnöknek tulajdonképen mi 
lett a sorsa, azt a hitekből tel­
jes bizonyossággal nem lehet ki­
hámozni.

Cabot Lodge szenátor feu a repobi 
az ideiglenes elnök és ennek Következtében

ablikánua pártHenry (
konvencióján _ w „ <___
beszédet o fogja tartani, A beszéd igen nagy fontosságú lesz,~ mert 
Lodge ennek a keretében fogja a párt programját kifejteni az aktuális 
kérdéseket illetőleg.

JUTALOM A 
NAGYHÁBORU 
VETERÁNJAINAK

A Hái republikánus tagjai 
a költségvetési bizottság 
előtt a nagyobb bonus 
mellett szóltak.

625 dollár jutalom azok 
nak, akik odaát voltak.

WASHINGTON, május 13.
A Ház költségvetési bizottsága 
tegnap tárgyalta ismét a nagy 
háború veteránjai megjutalma 
zásának ügyét. A Ház republiká 
nus tagjai amellett törtek pál 
eát, hogy azok a katonák, akik 
odaát voltak a harctéren, 625 
dollár bonnet kapjanak, 
azok, akik idehaza maradtak, 
500 dollárt kapjanak. A javas­
lat felett egyelőre még nem 
döntöttek, dacára annak, hogy 
a mostani vitát véglegesnek 
szerették volna többen megten­
ni. A kártérítés felett folyó vi­
ta ugyanis már hónapok óta 
húzódik.

Azok a katonák, akik 
ragaszkodnak ahhoz, hogy a 
jutalom egész összegét meg­
kapják, készpénzben, mondja a 
legújabb javaslat, azok - részle­
tekben természetesen előre meg­
állapított részletekben vehetik 
ki azt, amivel azt az előnyt nye 
rik, hogy negyven percenttel 
többet fognak kapni. Vonatko­
zik ez akár azokra, akik 625 
dollárt kapnak, akár pedig 
azokra, akik csak 500 dollárt 
kapnak.

A vitát ebben az ügyben 
egyelőre félbeszakították, a 
legközelebbi jövőben, minden 
valószjnüség szerint még a jö­
vő hét elején, azonban fajra el­
kezdik.

Republikánus körökben meg 
vannak arról győződve, hogy a 
dolgoknak ilyen kialakulása a 
lehető legjobb és ennek1 követ­
keztében az uj javastól a ma­
ga egészében keresztül is fog 
menni.
' "lEa

NEDVESEKNEK 
SOK REMÉNYÜK

A Legfelsőbb Bíróság dön 
tése még kedvező esetben 
sem lesz elég a szomju 
ság oltására.

A háborús szárazság he 
lyett ott az alkotmány- 
módosítás.

WASHINGTON, május 13. — 
Valószínűnek tartják, hogy a 
Legfelsőbb Bíróság döntést fog 
hozni még junins 7-ike előtt be­
következő vakációja előtt a 
Volstead-féle prohibieiós tör­
vény érvényessége dolgában, a 
mi egyaránt érdekli a szára ra­
kat és a nedveseket.

De, akármilyen legyen is ez a 
döntés, arra nem lesz elegendő, 
hogy a szomjúságot egyhithesse. 
Mert ha a Volstead törvényt 
érvénytelennek mondja ét ki a 
Soupreme Court, ott lesz az al­
kotmánymódosításban kimon­
dott szárazság s ott lesz a há­
ború tartamára kimondott 
ittdtilalmi törvény, amit szin­
tén nem vontak még vissza.

Az alkotmánymódoeitó tör- 
nem vény tiltani fogja továbbra is a 

részegítő italok készítését e sze­
szes italokat legfeljebb a’zok-] 
ban az államokban lehet majd 
készíteni, amelyek maguk haté 
rozták el azt, hogy mit tartsa­
nak szeszes italnak.

Az elnök álláspontja a bé­
keszerződés kérdéséből 
nagy felzúdulást kelt a 
demokrata pártban.

Újabb jelöltjeik vannak a 
republikánusoknak is.

WASHINGTON, május 13.— 
A szenátus legutóbbi ülésén 
nyilvánvaló lett, hogy e de­
mokrata pártban nagy a kava­
rodás az elnöknek amiatt • kö­
vetelése miatt, hogy a válasz­
tási kampány során a pért he­
lyezkedjen a békeszerződés 
minden módosítás nélküli jóvá­
hagyásának álláspontjára. Az 
elnöknek ez á követelése nagy 
zavart támasztott a pártban.

Thomas coloradói demokrata 
szenátor az ülésen nyíltan 
szembeszállt az elnöknek ezzel 

felfogásával. A támadásra 
azt az alkalmat használta fel, 
hogy tárgyalás alatt a Knox- 
féle határozat van épen, amely 
határozattal akarja a békés ál­
lapot visszaállítását kimondani. 
A vitában Hitchcock szenátor­
ral kapott aztán össze Thomas.

A hare Hitchcock beszédével 
kezdődött, aki gondosan elké­
szített beszédben kétségbe von­
ta a kongresszusnak azt a jo­
gát, hogy békét köthessen, an-

A Vera Grúzból érkezett je- nak dacára, hogy a hadüzenet-
Ientések szerint Carranza és kö­
vetői San Marcos mellett, amely 
Vera Cruz és a főváros között 
félúton van. megvetették a lábú 
kát és a foradalmároknak ed­
dig nem sikerült onnét kiemelni 
őket.

E férSfct mellett *£«$ Hz 
delmek folynak.

A mexieoi ügynökökhöz, akik 
az Egyesült Államokban tar­
tózkodnak, legújabban az a fair 
érkezett, hogy Carranza az ál 
lampénz tárból magival vitt 
vagy tizenhárom millió dollárt

Eddig ezt a hirt sem erősi 
tették meg.

San Antonio Texaaból jelen 
tik, hogy az ottani mexikói 
gonznl azt az értesítést 
nyerte az utolsó húszon 
négy óra alatt, hogy Car- 
ranzának a pártjára több tábor­
nok állott ismét. Á konzul sze­
rint Carranza legújabb pártolói 
négyen vannak és összesen ti­
zenötezer ember felett rendel 
keznek.

Mexico Oityből azt jelentik, 
hogy Alvaro Obregon generális, 
aki nemrégiben a mexieoi fő­
városból álruhában volt kény­
telen menekülni, a napokban 
oda fényesen, lóháton, tízezer 
ember élén vonult be.

A SZOCIALISTÁK 
ELNÖKJELÖLT JE.

Az atlantai szövetségi fegyház 
2263 taámu rabját, Eugene 
V. Dobsat egyhangúan jelölte 
a konvenció.

FEHÉR KENYÉR 
FRANCIAORSZÁGBAN.

Kitűnőnek ígérkezik a búza­
termés és a buzadun portálás is 
nagyarányú.

PARIS, májas 13. — A jövő 
augusztusban már ismét fehér 
kenyér kerül a francia nép 
asztalára, ahol bizony a háború 
utolsó két esztendeje óta csak 
korpás, fekete kenyér volt lét

NEW YORK. méjus, 13.
A Szocialista Párt new yorki 
országos konvenciója a párt el 
nökjelöltjének kiáltotta ki 
Eugene V. Debset, az atlantai 
szövetségi börtön 2253. számú 
rabját A jelölés után a fal­
rengető tapsnak nem akart vé- 
geszakadni. A zsúfolásig meg­
telt konvendóteremben minden 
szem a színpadra irányult, ahol 
fekete, keretben állott Debs élet­
nagysága arcképe.

Debs tudvalévőén ti» évi fegy 
házat kapott a kémkedési tör­
vény megkötéséért.

ÖSSZEÜTKÖZÖTT HAJÚK. 

Az egyik gőeöe elsűlyedt

hez joga van.
Később Thomas azt magya­

rázta, hogy ha a san franciscoi 
kon vendó a módosítás nélküli 

ás álláspontjára hs­
akkor annak ad

hogy tovább men__
inra fásához "** 

meg a kezdő lépést.
A republikánus elnökjelöltek 

soréban uj emberek tűntek fel. 
Ezek közé tartozik France sze­
nátor, aki a prohibieiós törvény 
ellen kíván bevenni egy sza­
kaszt a platformba. A másik 
számottevő jelölt Lenroot Wis­
consin! szenátor, akinek a ne­
vét hivei a konvención akarják 
bedobni .a harcba. Lemyot ad­
dig nem készül szerepelni je­
löltként.

BANKRABLÁS LIMÁBAN.

LIMA, O., május 13. — A 
Harcod State Bankban tegnap 
este betörők jártak. A jómada­
rak ötezer dollárt vittek el a 
bankból. A banditák automobi­
lon étkeztek, a melyet két ház­
zal arrébb állítottak feL A 
bankban három hivatalnokot 
találtak, akiket revolverrel ar­
ra kényszeri tették, hogy a fal­
hoz álljanak. Mintán a kasszá­
ból mindent elvittek, nyugod­
tan a kijárathoz sétáltak, felül­
tek az autójukra és elrobogtak.

A SZÖVŐ­
GYÁRAKBAN.

FALL RIVER, Mass., május 
13. — A fall riveri szövőipari 
tanácsban képviselt hat mnn- 
kásszervezet l^ülön-külön* való 
szavazás A utján elfogadta a 
Szővógyártáreaságok által fel­
ajánlott 15 százalékos béreme­
lést. A béremelésben vagy 30,000 
szövőmunkás részesül juniu 
1-től kezdve. Evvel ez emelke­
déssel együtt 1916 óta 169 szá­
zalékkal emelkedtek a munka-’ 
bérek a fali riveri szövőgyárak­
ban.

VÉLETLENÜL LELŐTTÉK

ható. Ezt a kijelentést Thoú- NEW YORK. május 13. — A 
myre élelmezésiügyi miniszter Laramie amerikai olajszállító 
tette egy banketen. A minist- hajó és a Florence Thurlow 
tér szerint a búzatermés kitü- vontató hajó összeütköztek Sea- 
nónek Ígérkezik s már nagy gert, N: -J.- közelében A vontató _ 
mennyiségű búzát importál az' hajé elsűlyedt, de a legényéé- is," ötezer dollár kártéri 

ország. gét megmentette a Laramie. jéie.

NORWALK, O.. május 13. 
Mrs. Anna E. Roberts, aki 

férjét nemrégiben Wake 
ban rablónak nézték és 
wakemanni ember az üldö 
re indult, és ezek ez ember 

szerencsétlent agyon 
ték, most a gyilkosok 
kártérítési keresetet adott 
összesen hetvenötezer doll 
követel rajtuk. De bér 
egyben az állami kon
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NÉGY FAL 
KÖZÖTT

Nyúzzák le a hetedik bSrt Itl

A drágaság veszedelme praktikus. Praktikus a virágke­
reskedőknek. Mégis egy alka­
lom. mikor, hogy enyhén fejez­
zük ki magunkat, lehet számi-

A Z Í^TALÁNOS drágaság kezd a világ minden tá
tn--i^OnV0y-a lnft1<at teremteBÍ s veszedelmes ará- 

nvoKat ölteni, ügyetlen ország sem mondhatja el ma- *“"*• teke* számítani arra, hogy 
garol. hogy csak ö szenved ebben a betegségben Még ° hi,A’ tryermehek minden ősz 
maga az Egyesült Államok is. amelvik pedig inkább i*rt me*fixetnr,t- 
gazdagabb, s nem szegényebb lett a "háború követkéz- , Ho<rV m,l> en hp-
teben, —- tapasztalja ennek az állapotnak a nehézsé- * 5 “ " ^
*4 Valaki tarthatja tréfának az elvan ötleteket hogv ÍT*? "T T™ °Z,
Járunk ócska ruhában vagi- járjunk overallban 51 UJrthTt ! “ ? ,erroí 
sTsUot „„--------rI___V _ sFZ.-,.VK overaiman, — de számol he% hogy Capper. kaiua*_1 —---- . jajjuuiv uvrraiinail, — OCezeknek az eszméknek a hátterében igen komolv bajok
íí»S ? jutatnak az ilyen ötletek, az ilven
többe kevesbe komoly mazgalmak. hogv a világ W.
*“2^ uemzete gazdasági nehézségekkel küzd 
SS™: S ha Amerikában az Uven bajok még nem is
£ Íí,ia?-V°nta[an\kat el 1ehet képzelni ezekből. 
hog% mekkora lehet a baj az olyan országokban, mint
aboí,^et0rSja? akár Ausztria, akár Magyarország, 
ára Hp ^ÄedulnZ 3 baj> ho^ drága valaminek az 

1 b,b fz’.h°Sy nem leket egyáltalán kapni bi- 
TOnyos dolgokat. Az sem vásárolhat, akinek lenne mód­
ja hozza S amikor ezektől a nemzetektől még nagv ősz- 
szegeket is akarnak kicsikarni kártalanítás címén a 
gyojesek, lehet-e csodálkozni, ha a nép a szélső radi­
os ^vsatok fele sodródik. Nem azért, mintha ked- 
vere lenne a bolshevizmus. nem azért, mintha megvál-
sz^Í-mTi ln de,mkább azért- amiért a fuldokló is 
szokott kapkodni meg a szalmaszálhoz is
+XK,A ]!^öbb szükségleti cikk drága voltából a leg- 

LeSvtbe,nKCSak a spekulánsoknak van hasznuk. Nem 
azoknak, akik az anyagot termelik, a cikket gvártják 
hanem azoknak. akik a kezükbe tudják kaparitani azo- 
Kat s draga pénzén, messze az értéken túl sózhatják 
azt a fogyasztok nyakaba.

A, viszonyok a legtöbb országban odáig fajultak 
niar. hogy csakis a kormány beavatkozásával lehet va- 
lami orvoslásra gondolni. A kormányok azonban, ame- 
kvek nagyon is ismerik saját tapasztalataikból az ipar- 
”£r sa kereskedelemnek érzékenységét, természetsze­
rűleg habosak akkor, amikor üyen beavatkozásról van
szabtófeheS. ’ *0g^ r°SSz álJaPotot ">“* 
_ . X látszik azonban, hogy elérkezett az az időpont. 
f£r°",a belyzet rosszabb már nem igen lehet bármi 
történjék is. És ha a kormányok elmulasztják a kellő
»fct3«1 S-ne,m, te^n?k semmit az egyre fokozódó 
eiégedetlenseg leküzdésére s a nyugtalanság megszün- 
etesere, akkor csak azoknak járnak a kezére akarat­

lanul is, akik az igy támadt zavarorsban szeretnek ha- 
aszni. A dragasag problémája valamilyen megoldá­
snak elmulasztása a radikálizmus felé sodorja majd a 

,mert ®bbe° f°gja látni az utolsó szálmaszálat 
ainíbe kapaszkodhat, abban a hiszemben. hogv a hely­
zet rosszabb még abban az esetben sem lehet.

Nitti bukása
A Z OLASZ miniszterelnök megbukott. Még néhány 

i .Lvi mindössze, hogy a san remoi konferencia aí- 
katoabol az egesz világ sajtója úgy köszöntötte Nittit,

r u e^eA en ^^o nagy államférfit, aki a háború o^feítunt A megbékélés felé hajló politkája rokon­
szenvessé tette mindenhol a népek között, ha nem is 
a kormányok alott. Befolyása a szövetségesek között 
annyira nőtt, hogy annak tulajdonítható a spai konfe- 

nemetek meghívása is. Ez abból is kitűnt, 
hogy Nitti bukasa óta a konferencia elhalasztására tö­
rekszik mindenki. Nitti nélkül eredményeket ott senki 
sem remei. A megbukott olasz miniszterelnök volt az, 
aki Londonban a magyar békeszerződés módosítását 
követelte s aki ennélfogva belevéste emlékét minden 
magyar szivébe. Ha törekvése nem járt sikerrel, bizo­
nyara nem rajta múlt. A kiváló államférfit utolérte a 
pktumos kormányok sorsa. A legellentétesebb politi­
kai partok jóvoltából volt uralmon s nyilvánvaló volt 
hogy az uralom csak addig tarthat, amíg a pártok ba­
rátságos megegyezése is tart. Nittit hajlamai közelebb 
húzták a szocialistákhoz s nem lehet csodálkozni, ha a 
klerikális párt ezt zokon vette tőle. Mihelyt pedig e két 
part közül akármelyik is megvonta tőié a bizalmat, 
nem maradhatott tovább a helyén. A szocialisták nem 
eleg erősek egymagukban, hogv a kormánvt/helvén 
tarthattak volna. Nitti tehát megbukott. A legsajnala- 

ytosabb azonban az volna, ha vele együtt megbukott 
volna a. szövetségesek tanácsában az a 'szellem is, amit 
ez a hatalmas egyéniség vitt közéjük magával az utóbbi 
hónapok során.

szenátor, aki az árdrágítók 
ellen irtóhadjáratot folytat im­
már Jiónopok óta, sajnos, harca 
mindezideig a Don Quixote 
harca t olt a szélmalmok ellen, 
felháborodottan számolt be az 
igazságügyi bizottság előtt arról, 
hogy az Anyák lápján a virág­
kereskedők általában nem keve­
sebbel, mint ötszáz percenriel 
emelték a- virág árát.

Megdöbbentem. Mit akar ez 
a szenátor? Már ezért is ha­
ragszik? Mi ez a tenger sima 
tükréhez képest? Mi ez a ruha 
árához képest, a cipó árához 
képest, ez élelmiszerekhez ké­
pest és a többihez képest?

Ha mindenkinek lehet, mért 
ne lehelne a szegény virágkeres­
kedőknek is? Aztán, a többiek 
egész éven keresztül gyakorol­
ják magukat egy nagy tornate­
remben, ahol hatalmas súlyokat 
emelnek, amelyekre különböző 
árak vannak Írva. Vannak kö­
zöttük olyan erősek, akik úgy 
dobálődznalc a súlyos árakkal, 
mint a gummi labdákkal. Min­
denkinek szabad, csak épen a 
szegény virágkereskedőnek nem 
szabad, akinek égése éven át 
csak néhsMiébay, naftának egy 
kis alkalmat,' hogy a négy tor­
naversenyben ő is résztvegyen?

Igazán nem szép Capper kan­
sasi szenátortól, hogy ilyen mél­
tánytalan. Állítólag mindenki 
számára szabad tere áfrilik az 
érvényesülésnek. Hagy ja a vi­
rágkereskedőket is érvényesülni. 
Utóvégre az egész dolog szóra 
sem érdemes, hiszen csak arról 
van szó, hogy eddig hat bőrt 
nyúztak le rólunk. Mért tegye­
tek a hetedikkel kivételt?

Lynx.

DOCKMUmCASOK
SZTRÁJKJA DÁNIÁBAN.

A kópénkig aj szabad kikötőben 
az Amerikából érkezett élel­
miszereket önkéntes vállalko­
zók rakják ki.

KOPEXHAGA. május 13. — 
A koprnhágai szabad kikötőben 
körülbelül kétszáz ember, jóáJ- 
lásu, előkelő ember, azzal fog-r 
•lalkozik, hogy az Egyesült Ál­
lamokból érkezett élelmiszere­
ket kirakják a hajóból. A 
“dokk munkások“ között van 
egy gróf. két báró, sok tanár, 
orvos, ügyvéd és egyéb diplo­
más ember.

Mindennek pedig az' az oka, 
hogy a dokkmunkások sztrájk­
ba léptek. Nagyon valószinü- 
Dek látszik, hogy a legközeleb­
bi jövőben még ötszáz önkéntes 
munkás áll majd be a sztráj- 
kolók sorába. A kikötő bejára­
tét lovasrend őrök őrzik.

A sztrájkolok eddig semmi­
féle rendzavarást nem csinál­
tak.

BAAüAIhAÁG

Most, hogy már elmúlt, be­
szélhetek róla egész nyíltan. Az 
Anyák Napját értem. Most volt, 
a közelmúltban ez a szép, meg­
ható ünnep. Minden gyermek 
ilyenkor bemegy a virágkeres­
kedésbe. összevásárol egy csomó 
virágot és viszi az édesanyjá­
nak, mindenki legjobb barátjá­
nak.

Mint minden évben, az idén 
is elszoruló szívvel gondoltam 
arra, milyen poétikus, szép gon­
dolat volt ezt az ünnepet kita­
lálni. Kedves ez az anyáknak 
és kedves a gyermekeknek. És

Az Adriai ügy rendezése
LONDON, május. 13. — Pá­
lból származó hir szerint az 

adriai kérdésben megállapodás 
-jött* létre az olasz és a jugo- 

delegátueok között. A 
szerint a jugoszlávok bele­

egyeztek abba, hogy • két or- 
között az u. n. Wilson vo- 

legyen a határ g Frame 
fenbatóeág alatt legyen, a 
felett azonban x» Nemie­

tek Ligája ellenőrködjön. A ju- 
goszlávoknak az volt a kíván­
sága, hogy az északi határt mó­
dosítsák az ö javukra.

Ezzel szemben egy római táv­
irat arról szól, hogy a megál­
lapodás a két nemzet képviselői 
költ nem jött létre, sőt a meg­
beszéléseket a Nitti kormány 
bukása miatt el is kellett ha-

CSAK
úgy gondolhat arra, 
hogy valamikor pénze 
legyen, ha takarékos­
kodik. Tegye pénzét 
bankba.

ÜGY
vigyázzon pénzére, a 
hogy dolgozik érte. Ne­
héz munkával keresett 
pénzt megbízható bank­
ban tartsa.

NÉGY ■■■
százalékot fizetek beté­
tek után.

KOM. EMIL, bankár 
183 Second Ave. 

New York.

ul'. X A
•■far-
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A müncheni Meggendorfer 
Blaetter ’-ból való ez a ngji és a 
hozzá készített vice igy ezól:

— Mi történt? Mit bámul, ez 
a tömeg?

— Hét nem látja. Ott, az utca 
kösepin, egy ember — dolgozik-

Szomorú vicc, keserves vicc, 
de találó nemcsak a németor­
szági viszonyokra, de a magyar­
országiakra is. A háborút kővető 
kegyetlen megpróbáltatások meg 
ölték a munkakedvet a tömegek 
ben. A legyőzött középeurópai 
országok népe eehogysem képes

komoly, rendszeres munkához 
visszatérni, pedig amíg be nem 
következik ez, — addig hiú re­
ménység marad minden biroda­
lom a jövőben. A legyőzött, ki­
fosztott Magyarország is akkor 
állhat csak talpra, ha minden 
fia minden erejével munkához 
kezd. Amig súlyos gazdasági vál­
ságából ki nem szabadul .Ma­
gyarország. addigra félre kell 
tennie a szépen hangzó jelszava­
kat és az egész nemzet egyet­
len jelszót ösmerhet:—DOLGOZ­
NI!

Szaporodik a kitett 
gyermekek száma

Túlzsúfolt a gyormekmenhely. — A falu már nőm 
fogadja el az olhagyott gyermekeket.

A nyomorúság egyik legrettenetesebb formája tárul elénk 
a magyarországi állami gyermekmenhely jelentéséből és 
adstaiból: a szülőanyák és a gyermkek nyomorúság*.

Az államnsk mindig legnemesebb és leghumánusabb 
munkája volt a gyermekvédelem. A magyar állam ezen s 
téren mindig igen sokai tett; a magyar törvényhozás volt az 
első egész Európában, a mely törvényben mondotta ki, hogy 
minden elhagyatott gyermeknek joga van arra. hogy az ál­
lam öt eltartsa. Az ország tizenhét városában épültek menhe- 
lyek. a melyekben elhelyeztek minden tizenöt éven aluli 
gyermeket, a kinek élt irtásra-képes és köteles hozzátartozói 
nem voltak.

A gyermekeket ezután a vidéki menbelyek utján fal­
iakra adták ki, parasztgazdikhoz, egyes családokhoz. Az ál­
lam egy-egy gyermek eltartásáén havonta öt, hat, tiz koro­
nát fizetett. Akkoriban ez jelentékeny összeg volt: a gyermek 
eltartása falun majdnem semmibe sem került, a gyermek 
ott játszott a réten a többi falusi gyerekkel, s rendesen 
kifizetett tartásdijak pedig jól estek a fogadott szülőknek. 
Jelentkeztek is a falusi gazdák állandóan, szint túlságos nagy 
száriban. A met*elv igazgatósága válogathatott közöttük, 
hogy ki a legmegbízhatóbb, kinek lehet nyugodtan kiadni 
a gyermeket.

A háború kitörése után a helyzet egyszerre rosszabdni 
kezdett. A megélhetési viszonyok nehezebbekké váltak; sok 
nő kénytelen volt valami kenyérkereső pályára menni, hogy 
eltarthassa magát és mind több és több gyermek került a 
menhelyre.

A háború befejezése és áz idegen megszállás azután ezen 
a téren is igen súlyos állapotokat teremtett. A gazdasági 
helyzet napról-napra rohamosan rosszabbodott; *z összekötte­
tés az ország nagy részével megszűnt, a gyermekeket nem 
igen lehetett elhelyezni. Az. intézetnek átadott gyerme­
kek száma mind gyorsabban növekedett,. és közben mind 
kevesebb fahtsi család jelentkezett a gyermekek eltartására. 
Az ápolási dijakat az állam jelentékenyen felemelte ugyan, 
de ezek még igy is alig számítanak a jelenleg nagy össze­
gekkel rendelkező falusi lakosság előtt. Az üllői-uti gyer­
mekin enhely ennek következtében rövid idő alatt tulrsufo- 
lódott és az egész szervezet működésében nagv fennakadás 
állt be.

Jelenleg, a helyett hogy a jelentkező gazdák között vá­
logathatnának. a melyhely utazó elhelyezőket tart * szolgála­
tában. a kik a gyermekekkel kimennek a falvakra, maguk­
kal visznek öt-hat gyermeket és ott igyekeznek rábeszélni a 
gazdákat, hogy fogadják őket magukhoz. Az intézet még igy 
is túlságosán zsúfolva van, a 378 férőhelyen állandóan öt­
száznál több gyermek van elhelyezve.

rr
Mg fciMft MA bogy as am- 

h»rl«wr»m*h« a villamem
Próbáljak ti. Végi «vonulta tai 
a ma Ha Iwt Magaa altiba, la-
ekaeal aaakról ai ércekről tie- 
«aa fájdalmakat, ideges Mé­
rnököt. Megállapitaai est, hagy 
áld velünk inam ken üli árétt-e 
• börtönre, avagy pedig erre 
való-e, hegy a társadalmat es 
óla te példájával reformálja. 
Táláé vem kun, ha Niet lakára 
utalunk, a nároat ftiesefuara, a 
ki e«y helyt a at amadja, hegy 
a tormái iát érdekei látványáé­
iig, de a taraiáuetnál lakkal 
érdekesebb lítváayoeiág maga 
ai emberi arc. A külvilágról 
megfeledkasett embertársaink, 
amiker elhagyják ai arcuk fal­
asadét!, célokat nelgálá Idfe- 
jaláaát, amiker a tekintetük 
mesdulatlanabbnak látásik a 
halett merer lseménél, sekkel 
érdekelik bak az őszinte mivol­
tukban, mint az életben ügye­
sen vagy ücyetleaül értékesí­
tett hazug pózaikban.

E serek I tójának egyik tit­
káé, mély aramé az arcok szem. 
láláee a villamoson. Nagy eae- 
méayekvt olvasott le már eddig 
is arcokról, fijóahalhat, örö­
möket. pekeli kínokat és meay- 
ayai boldogságot. 3 megbékélt 
is élettel, amikor bizonyos 
meglepő, emberien igaz.és meg­
rendíts következtetésekre ja­
tett egy-egy alapos a revise gálát 
utáa. Az vgyik következtetés* 
például aa volt. hogy elf égő­
déit, megindult szeretettel és 
részvéttel kell nézni embertár­
sainkat. mart csak igy leket 
éket elviselni. Nem ej gondo­
lat, aem eredeti gondolat, de 
mert egyéni élmény lassürödé- 
se, tehát értékes és becsületet.

Erre a kis elmélkedésre pe­
dig alkalmat, sőt ehet adott egy 
sajátságos élmény. E serek Író­
jának a reggeli útja alkalmá­
val- amelyet bizony aem auto­
mobilén lass mag, alkalma veit 
aa almait betekben egy árdehes 
arca, fehér hajú, a görnyedt, 
fáradt termetébe*- Is finom 
vonala férfit megfigyelni a vil­
lamosén. Aa öreg ember asür- 
be ssemében síyaa meleg, fáj­
dalmas tstiatat ál, miatba ál- 
leadása tudatában vela* vala­
mi elvesztett örömnek. A vil­
lamosén a legnagyobb tolon­
gás közepette is, jobbra- balra 
ráacigálv* a szemsaádaitél, 
könyvet tart a basában • elves. 
Figyelemmel olvas. Néha abba­
hagyja aa elveséit, bőrű laás, 
bizarr, különös mosoly árnyé­
kolja be a száját • valamit 
«vedel, — csodálatosan szépet 
gondolhat. E serek Írójának 
asm veit módjában addig meg­
figyelnie aat, hegy milyen tar­
talma könyvet ehre» as a regé­
nye* múltúnak látásé öreg ide­
gen. A minap aztán leesett a 
könyv*, te csodák esed éje, 
megható álasáay, 
esemény: kiderült,
öreg idege* Hőmérőét olvassa 
francia nyelven. A kaja fehér, 
aa arca ráncos, de réssé*, a 
szama szürke, de nwleg, a füle 
ssörös, a termete görnyedt, a 
ruhája kopott, zsíros, féltéé, de 
aa ember asaga semmi egyéb, 
mint parancsoló tiltakozás as 
ólet realitásai ellen. Hőmérőét 
olvassa francia nyelven a villa­
mosén kétségtelenül útjában aa 
irodája falé--.

Aznap fájt minden ás min­
dönki, ami ás aid a póaare em- 
lékastetett. Aaaap gríffmadá­
ron #1 kellett volna szállá ni oda, 
ahol magától értetődő dolog 
Homerost olvasni a huszadik 
száradban. De vajjea a, griff, 
madár eltalálna-* arra a hely­
re?.....

BEPPO.

Szerkeszti}
üzenetek.

Állandóan nő az intézetbe kerülő elhagyott és kitett 
csecsemők száma is. Szegény anyák, akik maguk is nyomoru- 

y altra "sággal küzdenek, mind gyakrabban hagyják el gyermekeiket, 
egy-egy vasúti váróteremben, kapubejáratok alatt, vagy az 
intézel előtt az utcán. Mig ezelőtt havonta alig két-három 

■ hasonló eset fordult elő, most átlag 10—12 a hasonló esetek 
száma.

K. 3., Lee Angeles, Cal. — A 
poéta *s express-társa latok nem 
/vesznek fel csomagot Magyaror­
szágba. Magán szállítócégek elfo­
gadják. be is biztosítják, de ha nem 
érkezik haza, a végtelenségig ha­
lódhat, mig e kártérítés megszerez­
het».

Az intézet igazgatósága a budapesti idegen missziókhoz 
és segítő-bizottságokhoz fordult segítségért. Az itt levő bi­
zottságok, az angolok, amerikaiak, hollandok, norvégek ée 
svédek nagy áldozatkészséggel siettek az intézmény támoga­
tására.

Az intézet ismételten kapott már nagyobb mennyiségű 
gyógyszert, gyennekruhákat ée élelmiszereket, az nmertVai 
élelmezési akció pedig már negyedik hónapja napi egy-egy 
étkezést ad az intézetben levő gyermekek ée szoptatóeeyák 
számára. A misszió küldöttei a menhelyet ismételten felke­
resték és adatokat kértek arra vonatkozólag, hogy mire van 
még szükség az üzem fentirtáeához. A kapott adatokat el­
juttatták Amerikába, az illetékes intézőkörökhöz ée biztosí­
tották az igazgatóságot, hogy a segitőakció tovább fog tar­
tani és ss intését számára újabb adományokat fognak jut­
tatni

H. L--*é, Cincinnati, O. — írjon 
nekik a régi címre, hogy a pénz 
nincs letéve e kérje vissza a befize­
tett ósuaget. Iratokat ne adjon 

csak másolatokat küldje «1.

LEVELE VAN MAGYAR- 
ORSZÁGBÓL.

Dón* Jenő hírlapíró Cleve­
land, O. címen. Feladó : Dénes 
István Brzaébetfalva.
. Bremer Louis 111 West 115 1 
New York szíveskedjék címét 
R5s61ai, édes anyjától érkezett 
Usenet számára Budapestről, 
VI. IzabeBaratoa 77.

Vlds Irtván Cleveland, O. le­
vele van', feladója Vida István­
ná Temesöbi*.

A nálunk jegyzett magyar hadikölcaön- 
kötvények kiküldését megkesdtifk.

Aki az eredeti kötvényeket személyesen 
itkezzék ny *'-'T *'akarja átvenni, jelen 

főüzletben.
nyugtájával a

Aid a kötvényeket eddig még nem kapta 
íját és posmeg, küldje be nyugtáját és pontoz címét, 

hogy az eredeti kötvényt címére azonnal él­
tük.

LEGGYORSABBAN
LEGBIZTOSABBAN

küldjük a pénzt MAGYARORSZÁG BÁRMELY K13Z1BE és ódá­
ét csakis lebflyegcctt koronákban vagy posta te kar ékes Batári piac 
bee fiaetünk. A posta takarékpénztári pénz ma teljesen egyen­
értékű a lebélyegzett koronákkal. Mi annyi koronát fizetünk Id 
odaát, mint amennyit ön nálunk felad, vagyis a címzett leuaaáe 
nélkül kapja meg a teljes összeget. Ha nálunk 100 koronát ad 
fél, mi odaát 100 teljes értékű koronát fizetünk ki.

Aki koronát akar vásárolni, hasénál ja ki a mostani kedvesé 
alkalmat. A korona árfolyaam mag alacsony. Később a legnagyobb 
valóssiaüség szerint sokkal többel fisat a koronáért.

Második nagy
TÁRSASUTAZÁS

Magyarországba '
EGYIK FÖTISZTVISÉLŐNK SZEMÉLYES FELÜGYELET* 

ALATT.

s fagy- 
utasok

Kényelmes, teljesen uj .három köményes, II uapas paliba 
iée Tricsetig. — Fötisstviaolöak amerikai állampolgár, hasnál an­
golul, magyarul, olaszul, németül ét tótul és minthogy « ÍR 
verzzünet óta megjárta Európát, tudja, miként kell 
érdekeit megvédeni.

A társulattal kötött szerződésünk értelmében külön kttüné 
ellátás jár a mi utasainknak és főtisztviselőnk utal arra, hegy 
minden utasunk a hajén a legjobb ellátásban részesüljön. Azon­
kívül megvédi utasaink érdekeit a vámvizsgálatnál, 
lyozza utasaink kifosztását, zsarolását, megváltja j 
uti-jegyet, elkíséri őket Budapestig, illetve Kassáig, egyszóval 
mindent elkövet, hogy » társas-utazás résztvevői « tengeren ée 
szármaföldön kellemetlenségeknek ne legyenek kitéve.

Ha « társas-utazásban részt akar venni, küldjön $20.00 elő­
leget a hajójegyre.

Akinek nincs útlevelük, azoknak a hajóindulásig útlevelet 
szerzünk, sídnek pedig útlevele van, küldje be hozzánk, hegy • 

ltságes konzuli láttamozáaokat elintézhessük. Lejárt útlevelek 
érvényességét meghosszabbítjuk.

részükre a

A HAJÓ 1920. ÉVI JULIUS HÓ 
ELEJÉN INDUL

Vidéki utasokat idejében értesítjük, mikor 
Ycekba. A vasuttáüomásnél megvárjak öltét, olcsó óe 
ellátásukról, valamint podgyússukról gondoskodunk. 

Bővebb felvilágosítást szívesen ad

Iemeth Állami .BanS
FŐÜZLET:

10 EAST »ad ST.
Bankpalotában.

NÉMETH JÁNOS, elnök.

NEW YORK CITY FMKOELET: 
1897 SECOND Aue. 
Cer. 83rd Street.

Az emberiségre nézve páratlan áldásos, elsőrendű 
segítő és védő szer a

‘PARTOHERB’
VBSBFÜ ÉS GYÖKÉRTEA,

a természet legnemesebb, legnagyszerűbb ajándéka, 
®tiy egy gyógyfüvekbol, gyökerekből, virágokból 
óe bogyókból kitünően összeállított teaszerü keve­
rék; igazi növénykivonat.

Hugyhólyagbántalmak ellen, a vesebaj minden­
nemű tünete ellen, sőt köszvény és rheuma fájdal­
mak ellen is hathatós segítő szernek van elismerve.

Ara 6 dobozzal csak 5 dollár, egy dobozzal 1 
dollár. Rendelje meg azonnal ezen fim alatt:

PARTOS PÁTIKA,
160 SECOND AVE., NEW, YORK, N. Y..

A PAETOLA, PARTOOLORY, PARTOHERB,
URO stb. világhírű gyógyszer-különlegességek fék
talilója ás egyedüli kéri! 5

FELÜGYELET
ftl&tt utaz ha tik a szülőföldjére

HA HALAM JELENTKEZIK MÁJUS 20-10.
A kofferját hazáig bebiztosítom.

MARSICS JÁNOS
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New York, N. Y.
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York, N. Y.
‘Mfe

szabadság 3. oldal

lóri az árdrágítókat;aKron6aN hat 46 német áll

m
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tAvminiszter benyújtotta az 
tódrigitó visszaélésekről szóló 
törvényjavaslatot. A javaslat a 
gazdasági éleiben már eddig is 
ismerős visszaéléseket azoknak 
szabatos körülírásával és kön.v- 
nyen áttekinthető csoportosítá­
séval jelöli meg s különös súlyt 
helyez arra. hogy a törvényes 
szabályok közt folyó termelés 
és a törvényes forgalom sérel­
met ne szenvedjen. A javaslat 
bünteti az ártullépést. áz árit- 
umorát. a lánckereskedést, a 
humisittitt közszükségleti cik­
kek forgaiombahozataiát. áruk 
nsk jogosulatlan elrejtését, el­
titkolását. s az árucsempésze­
tet. Ezek a cselekmények ed- 
digelé nagyobbrészt a rendőri 
büntető bíráskodás elé tartoz­
tak s csak a legsúlyosabb ese­
tekben minősültek vétségeknek. 
Most az újonnan létesítendő 
uzsorabirósag 
jellegű, gyors 
az ily bűncselekményeket elbí­
rálni. A büntetések kiszabásá­
ban a javaslat igen szigorú, 
ugyanis az ^árdrágítás vétségére 
egy évig terjedhető fogházat és 
százezer kordiáig terjedhető 
pénzbüntetést szab ki. de bűn

Dacára a dupla vasrács 
nak az akroni fogház 
ból hat vádlott mégis 
megtalálta a kivezető 

* utat.
Ez a vétség egy évig terjed- --------

hetó fogházzal és százezer ko-; MegSZÖkÖttek között há

A büntetés — egy év 
és 100.000 korona.

rónáig terjedhető pénzbüntetés
sei, továbbá hivatalvesztéssel s 
a politikai jogok gyakorlatá­
nak fölfiiggesztésével és azok­
nak a cikkeknek elkobzásával 
büntetendő, amelyekre pézve a 
cselekményt elkövették.

Ezenfelül a bíróság az elitéi 
tét iparigazolványának vagy 
iparengedélyének vagy ezt pót­
ló hatósági engedélyének el­
vesztésére Ítélheti s egy évtől 
öt évig terjedhető időre eltilt­
hatja az ítéletben megjelölt 
vagy általában közszükségleti 
cikkekkel való kereskedéstől; a 
külföldit az országból kiutasít, 
hatja s a visszatéréstől örökre 
i< eltilthatja: a belföldit öt 
évig terjedhető időre kitilthat­
ja a községből, amely nem ille­
tőségi helye; elrendelheti az 

előtt statáriális Ítéletnek vagy rendelkező ré- 
eljárással fogják ’ szenek az elitéit, költségén fal­

ragasz vagy hírlap utján vagy 
üzlethelyiségében, vagy egyéb 
módon közhírré tételét.

Mi az “igazolt ár?"

Igazolt ár alatt azt az árt 
tett .esetében öt évig terjedhető ! kell érteni, amely a termelés, 
börtönt és Ifélmillió koronáig v*8fy beszerzési és egyéb sziik- 
terjedhető pénzbüntetést, .sőt séges költségeken felül az tisz­
telje* vagyonelkobzást is ki- szes körülmények számbavétel 
szibhatónak mond.' fcvel megállapítandó gazdasá­

gilag igazolt méltányos hasznút 
juttat az eladónak.

A törvény rendelkezése nem1örvendetes; remélhetőleg már! 
rövidesen éreztetni is fogja j 
kedvező hatását gazdasági éle­
tünkben. Hibája csak egy. hogy 
nem legalább három évvel ez­
előtt Fozták.

rom elsőfokú gyilkosság 
gal vádolt rab van.

AKKUN. <)., május 13, — Ma 
reggel öt órakor, hat vádlott 
akik az akroni megyei börtön­
nek vohak a rabjai, dacára a 
dypla vasrácsoknak, kivágták 
magukat a raliságból és elszök­
tek. A szökevények között van 
három, akiket elsőfokú gyilkos­
ság vádja alatt tartottak a 
börtönben. /

Patrick Hutchinson sheriff és 
összes emberei, és majdnem j 
az egész akroni rendőrség talpra ! 
állott,' hogy a szökevények j 
nyomába induljon. Eddig azon­
ban egyetlen egyet sem sike­
rült kézrekeriteniök. j

A megszokott rabok mind ak 
rouiak. Irt a névsor:

l>eroy Dunlap, elsőfokú gyil-1 
kossággal Van vádolva, január!

Lipcsében haditörvényszék 
elé állítják végre a szö­
vetségesek által vádolt 
német katonákat.

IA vádlottak között van tá­
bornok és közember egy­
aránt.
HEREIN, május 13. — Azon 

a listán, amelyen azoknak a 
német katonáknak a nevei sze­
repelnek. akiknek haditörvény, 
szék elé kell állni,, legközelebb 
Eipesében, a szövetségesek kö­
vetelése folytán, hadoszlopot 
vezető tábornok épen úgy sze­
repel, mint közember.

A vádlottak között van Ernő 
I szász herceg és Kiilow generá- 
I lis. a második hadsereg egykori 
parancsnoka és a melléjük bc- 

j osztott ^törzstisztek. Y'alameny- 
nvit azzal vádolják a szövetsége
sek. hogy Belgiumban, a namtiri 
kerületben, nagy kegyetlenke- 
dséket vittek véghez,

Örajtuk kívül a vádlottak kö 
zött van Kirchbach tábornok, 
Seidlitz őrnagy, aki Kaliszban, 
Lengyelországban, kegyetlenke-

.. , , deli, valamint a jól ismert tett-
rtzenharmadlkán meggyilkolta; grlteltj4ró kapit6,lv. „ Arnauld 
has, Akronban Mev, Rosses, | d, p,rrj,r, „ki 81,sz hlJU,

Cieorge Ix>uis Neicntert. fi- , , . ,/„ i * kát torpedózott meg
Három másik tengeraiittjáró

, ... . . . .. kapitányt. Neumann vonto elsőfokú gyilkosság vadja
•la,t »*l- ! ért állítják

Dániel Popovich, aki azelőtt 
a Commercial Savings and 
Trust t'o.-nak volt az alkalma-

yérek, amik ugyanabban a bűn­
esetben vettek részt, mind a két- í

Wefilert és Patzigot az- 
törvényszk elé, 

mert három, angol kórházhajót, 
a Dover ('estlet, a Torringtont 

l'astlet meg

Az árdrágítás módjai.

visszaélés vétségétÁrdrágító 
kiveti el;
,1. aki közszükségleti cikkért 

ártörvény értelmében erre jo­
gosult hatóság részéről megsza 
bqtt vagy. megengedett legma

vonatkozik olyan 
mikor a termelő a mezőgazda 
ság és az erdészet, az állatte­
nyésztés, a hálását, a borászat, 

i a kertészet, valamint a méhé­
szet termékeit hoz» a helyi vi­
szonyoknak megfelelő áron for­
galomba és nem vonatkozik 

; azokra a termelőkre, akik a 
bányászat és az ipar termékeit 

I az előbb körvonaiozntt jogos 
járón, illetve olyan áron hozzák 
forgalomba, amelyek a terme-

- l.landoverv
zottja. ,kt a bans pénzéből ti- lorpedóx,eik. 
zennatezer dollárt eltulajdoni- ytemger
,0V; i. . f i e, , riilrült a listára, mert elrendel-

Moe X otel. aki rahla* vadja . . • , „ , » , . . .J te. hogy a hadifoglyokat, e* a

tábornok azért k*-

esetekre, a alatt volt vizsgálati fogában >„b„llltekrt, ,kikril az ö hri 
megyei börtönben.

gtsabb árnál magasabb árt kő- !wi, k*1,7f,kF! wm «V*««
: - - - ■ múljak felül es nem vonat ko-.

zik továbbá az elvan kereskevOtel, köt^ki vagy fogad el. 
vagy aki közszükségleti cikkei 
nyereséget célzó továbbeladás 
végett a legmaga-abh árnál ma­
gasabb áron vásárol (ártullé
p#s' :

2. aki olyan közszükségleti 
cikkért, amelynek legmagasabb 
árát a hatóság meg nem szab-

dökre sem. akik az igazolt be­
vásárlási ár és költségek ősz» 
szegét gazdaságilag indokolt 
haszon hozzászámitasávil hoz­
zák áruikat forgalomba.

Aki ismételten követi el a 
bűncselekményeket. annál a 
büntetés öt évig terjedhető bor- 
ton és ötszázezer korona pénx-

George Widener, ki lopással 
vádolva került a megyei bör­
tönbe.

A rabok a vasrácsokat elfüré- 
szelték. A rendőrség véleménye 
szerint a 'munka legalább há­
rom napot vett igénybe 
A munkát a rabok esakia 
úgy hajthatták végre, hogy ki-

be-

gádjának tagjai ráteszik a 
kezüket, azonnal meg kell ölni, 

Több tiszt és altiszt, vala­
mint közlegény ellen az a vád. 
hogy az angol hadifoglyokkal 
szemben kegyetlenül bántak.

Krnaka tábornokot azzal, vá­
dolják, hogy a casseli fogoly­
táborban tífusz baeiilusokat tér 

, jcsztett a hadifoglyok közöl*, 
sülről valaki a fűrészekét be-; valamint cgv volt törzsorvos', 
csempészte nekik. Dr (>wt.er Miehelsobnt -azzal.

A börtönben azonban ott ma ho*'. a tábornoknak ebben se^ 
radl a menekülteknek két jn- K'tségérc volt. 
barátja. Raiph Riehahdon és (,wen »sbomokot. M-tz volt 
John O. Mith. akik kijelentet.! I'*rancsn<,kát. azzal vádolják, 
ték. hogy fogalmuk sem volt
arról, mi van készülőben, a ba­
rátaik őket az egész dologról 
nem értesítették.

ta. az igazolt árt <2. $.) arány- 1 . » »mrauraX
talanul meghaladó ellenszolgál- t®11 61 ötszázezer korona pénz- U KrirSKrílíl
tatáit követel, két ki vagv fo- biriág, továbbá az említett mel-: LLLU I I HLRLUIH.UU
gad el (áruuzsora)- i lékbüntetések mind. vagy ezek ! --------

3. aki közszükségleti cikkel j némelyike. A bíróság ezenkívül Kihívták üzletéből és meUbelőt- 
gazdaságiiag igazolatlan nvere-1 an-va8‘ kártérítést is kimond !

árdrági- * *la,‘ am,*X esetleg az elitéit j 
1 —vagyonának elkobzása

ték.
ség szerzése céljából
tiers alkalmas módon üzérke- j e<fesz 
dik; különösen ily célból a j ‘ebet. 
közszükségleti cikk árát az j Ha a bűncselekményeket al­
ánunk a, fogyasztóhoz juttatá-! kalmazott. követi el. úgy a tu­
sa vegett nem szükséges köz­
benső __ kereskedéssel (láneola- 
tos kereskedés l feleslegesen 
drágítja, vagy közszükségleti 
cikk forgalomba hozatalának

lajdonos csak akkor büntethe­
tő, ha az ellenőrzés és felügye­
let tekintetében szándékos vagy 
gondatlan mulasztás terheli. 
Ebben az esetben a tulajdonos j

STEUBENVILLE, O., május 
13. — A kórházba súlyos sérü­
léssel szállították be Joseph 
Spino olasz kereskedőt. Spinot 
egv férfi kihívta üzletéből dél­
után 3 óra tájban és keresztül 
lőtte.

A rendőrség azt hiszi, hogy 
Spino a Fekete Kéz bandának

közvetítésével aránytalan dija- hat hónapig terjedhető fogház- "s<‘,t áldozatul. Egy gyanús
zásért járt el vagy közszükség­
leti cikket az 1895: XLVI. 
vagv* az 1908: XLVII. törvénv- 

.eíkk tilalma ellenére hamisítva 
hoz forgalomba (árdrágító 
üzérkedés);

*. aki forgalombahozatal cél­
jára rendelt közszükségleti cikk 
hsezletét a cikk árának drágí­
tása vagy magas árának fen-
tartása végett vagv kellő in­
dok nélkül megsemmiziti vagy 
htasnáUutatlanni teszi, vagy 
gazdaságilag igazolatlan nyere­
ség szerzése céljából a minisz- 
t éri um rendelkezése ellenére el­
eejti, eltitkolja. a forgalomba- 
hozataltól visszatartja, termelé- 
•ét (előállítását I Vagy a vele 
’*16 kereskedést korlátozza 
v*gy megszünteti, vagy a kész­
letet a közellátástól árdrágítás­
éi alkalmas bármely más mó­
dén jogosulatlanul 
(áruelvonáz);

sál és húszezer koronáig terjed 
hető pénzbírsággal büntethető,
ha pedig az alkalmazott cselek-j 
menye bűntett, ug.v a tulajdo­
nos büntetése két évig terjed- j 
hető fogház és százezer korona 
pénzbírság. A tulajdonos azon­
ban nem büntethető, ha még 
rendes- gondosság mellett sem i 
lett volna a bűncselekmény 
meghiúsítható.

Egyéb rendelkezések.
Bűncselekmény megállapítá­

sa esetén a vevő az árak meg­
felelő részének utólagos vissza­
térítését követelheti. Ez a jog­
igény hat hónap múlva elévül.

A törvény -rendelkezései nem 
vonatkoznák olyan árukra, a 
melyeket kiviteli engedély alap­
ján külföldre adtak el. 

Külföldről importált közszük- 
elvonja i ségleti cikkek árát és közvetí­

tői hasznát illetőleg a kormány 
kivételesen engedélyezhet.

A törvénybe említett bűncse­
lekmények elbírálására külön i

olaszt elfogtak.

ázzál
hogy keleti Franciaországban ‘ 
utasította a legényeit a kegyet-j 
len kedésre,

Egv utóbbi jelentés arról szá i 
mól be. hogy a fentebb említett j 
tetizeralatljátó kapitányok nem­
régiben elhagyták Németorazá-I 
got.

ELKiBOLT SHERIFF
TOLEDO, !)., május 13. — 

Bernard Flicker monroei 
(Mich.) deputy sheriff ms kora 
reggel megállított egv whiskey- 
esempészö automobilt s a bentic 
ülő férfiakat kérdőre vonta. A 
csempészek válasz helyett rtiug- j 
róttak Fliekerre s megkötözve 
az automobilba dobták, amelyen j 
aztán elrobogtak vele.

A toledoi rendőrség keresi a 
csempészeket és az elrabolt xhe- 
riffet.

|5. aki oly közszükségleti cik- 
amelynek forgalmát a mi- 
srium rendelkezései koriá­

ik. e korlátozások megsie- 
vagy kijátszásával nye- 

végett beszerez, vagy 
sterium tilalma ellenére 

- Idre vagy az ország meg-
MMlott területére kivisz (áru-: kormány rendeletileg
,c*^pészet); i megállapítani.
•V*' aki az. 1—5. pontokban) A törvény büntető rendelke- 
fdsorolt cselekmények valame-! zéseit katonai büntetőbiriako- 
lyikének' elkövetésére felhív,: die alá tartozó egyénekkel 
A^dlkozik vagy másokkal ősz- ‘ szemben is megfelelően "alkal
•lebeszél vagy egyesül. 1 mazni kell

uzsorabirósag szervezendő, a 
mely királyi itélőbirákból és az 
őstermelés, ipar és kereskede­
lem képviselőiből lesz összeállí­
tandó. A bíróság szervezetet a 

fogja

Utazás az óhazába
A ZOK az amerikai magyarok, akik 

Z már átutaztak Európába s hajó­
jegyeiket a State Banknál, ennél a ha­
talma* amerikai pénzintézetnél szerez­
ték be, a legnagyobb hálával gondolnak 
viwaza e bankra, amely szolgálatkész* 
»éggel segédkezett nekik minden az uta­
zásáéi járó elintézéaében.

AZOK az amerikai magyarok, akik 
a nagy utat csak ezután szándé­

koznak megteuni, a saját érdekükben 
cselekszenek, ha hajójegyeiket a State 
Banknál szerzik be, mert itt lelkiisme­
rete« kiezolgálás, gyors elintézési és 
pénzmegtakarítást érnek el. Mielőtt 
bárhol hajójegyet venne vagy pénzt 
váltana, írjon felvilágosításért e címre:

The State Bank
378 Grand Street, New York

V -

... . r .\ . . ,

-
Ü)

SÜRGÖNYILEG VAGY POSTÁN

♦ •

teljes felelősség mellett utalunk át pénzt
Magyarország minden részébe és gondos­
kodunk arról, hogy budapesti irodánk 
utján az eredeti POSTAI FELADÓ VE- 
VÉNYT vagy a BANKKÖNYVET ügy­
feleink részére mielőbb beszerezzük.

HAJÓJEGYEK 
HAZAI ÜGYEK

Az Amerikában feladott pénzeket tel­
jes összegükben kapják meg hozzátartozóik 
vagy helyezzük el ügyfeleink részére bu­
dapesti bankokban, még pedig törvényes 
lebélyegzett kékpénzben, vagy ezzel egyen­
értékű postapénzben.

t

PÉNZKL’LDÉS

j 1

KISS EMIL Bankár
11

133 SECOND AVENUE. NEW YORK. N. Y.

•

- ; '

A CSILLAGBAVOS LOBOGÓ KÉPVISELŐI.

“NTr
y.c

fogják jelenteni, bog)-, dacára' moxtanig nem lehetett megkez- 
annak, mikép Németország á:- deni. mert Franciaország, nem 
landóan azon volt, hogy a hely- tudni, mily okból késlelteti azt. 
reáilitás munkáját meg kell kéz a saját tervét a hielyreiHSti«• 
deni és erre vonatknzóiag már Munkájára vonatkozólag miad 
kész tervvel is járult a szövet- mostanáig nem* készítette el cs 
ségesek elé, a munkát mind I nem terjesztette elő.

Miss Theresa Weld és Nathaniel W. Niles.
Az antwerpeni nemzetközi olympiai játékokon méltó számban 

jelennek meg majd az Egyesüli Államok képviselői. A mükoroio- 
lvázásban Theresa Weld és Nathaniel Niles küzdenek majd a 
csillagsávos lobogó diadaláért.

VALÓSZÍNŰIIG 
ELHALASZTJÁK 

A SPAI TÁRGYALÁST
Politikai körökben egyál­

talában nem tartják le­
hetetlennek, hogy a spai 
konferenciát elhalaszt­
ják majd. X

LONDON, május 13. — Mint 
ismeretes, a németek legutóbb 
arra kérték a miniszterelnökök 
tanácsát, hagy spai konferen­
cia időpontját tolják ki mesz- 
szebbre. Ebben az ügyben Mil- 
lerand francia miniszterelnök 
újra Angliába utazik. Valószí­
nűnek tartják, hogy Millerand 
szombaton érkezik meg Folkes- 
toneba.

a szövetségesekre nézve jobb 
ha olyan kiküldöttekkel van 
dolguk, akikről a szövetsége­
sek tudják, hogy a német nép 
osztatlan bizalmát bírják.

BERLIN, május 13. — A 
Norddeutsche Allgemeine Zei­
tung értesülése szerint a neme. 
lek és a szövetségesek máris 
megegyezlek egymással, habár 

: csak félhivatalos formában, 
hogy a Spa-ben, Belgiumtiiu 
tartandó konferencia határ­
pontját kitolják június végére. 
Az eredeti terv Szerint a kon­
ferenciát május huszonhatodik 
án kellett volna megtartani.

Az Associated Press embere 
látogatást tett tegnap a kiilügy 
minisztériumban, ahol azt az 
értesítést nyerte, hogy * német 
kormány önálló jegyzéket ké­
szített azokról a károkról, ame­
lyeket Németország a háború 
alatt Franciaországban cs Bel­
giumban okozott. Ezt a jegyzé- 

amely kimeritöen foglal- 
es tétellel.

Az angoloknak az a vélemé­
nyük, hogy a németeknek ezt kel
a kérését teljesíteni kell. A né-1 kozik" minden egyu ------
met választások junius hatodik- azonnal elküldik awémelek a 
án zajlanak le. Az angol kor-'miniszterelnökök tanácsának. ! 
mánynak a* a véleménye, hogy Ugyanakkor a németek ki

FIGYELEM! FIGYELEM!

Ma, mikor még az európai országokban 
rendezetlenek a viszonyok, nem oly kelle­
mes a vissza vándorlás, sőt nem is ajánla­
tos. mert itt Amerikában csak a JÓ HELY­
ZETÉT és MUNKÁJÁT cseréli fel NYO­
MORRAL az, aki most a középeurópai or­
szágokba visszavándorol.

Ezrekre megy azoknak a száma, akiknek 
odaát a tengerentúl rendezetlen dolgaik 
vannak, amit szeretne elintézni, u. m.: fe­
leség, gyermekek, apa, anya és más-honi- 
tartozóik Amerikába való kihozatala és 
még számos más dolgok. Vannak, akik még 
családjuk felöl sem hallottak semmit.

Mr. E. KLEIN, aki amerikai polgár, rö­
vid időn beliig Európába utazik s felajánlja 
szolgálatait mindazoknak, akiknek odaát 
elintézetlen ügyes-bajos dolgaik vannak. 
Segédkezik az útlevelek megszerzésében 
azoknak, akik családtagjaikat ki akarják 
hozatni Amerikába és a kellő útbaigazítást 
személyesen adja meg.

Azok. akik még családjuktól nem kaptak 
hirt, értesítsenek és én személyesen kere­
sem fel őket és postafordultával értesítem 
az érdekelteket itt Amerikában.

Amerikai útlevelem oly előnyt nyújt, 
hogy mehetek minden országba.

Saját érdekében cselekszik, ha azonnal 
ir az alanti címre:

E. KLEIN
10 Wall Street, Room 307 

NEW YORK CITY



Alapítva: 1S4l-ik évben. 
Alaptőke: r.3.000,000.

•» Broeéway,

5% ok Savings
Takarékbetéteket $1.00-tól bármily összegben eV 

fogadunk.
Clevelandhoz közel lakók helyezzék el pénzeiket 

nálunk.
W bIZKR JANOS ur a barik alelnöke és a 

Buckeye Roadi fiók pénztárnoka.
80M08HY JÓZSEF ur a Buckeye Roadi iroda
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PANOÉLOS SZEMÉLYSZÁLLÍTÓ VONATOK.
A mexikói köztársaságban anv- 
nyira elszaporodtak a vasutrab- 
lások, :hogy a vasúttársaságok 
kiilötl páncélos személyszállító 
kocsikat építettek és igy akarják 
felbátorítani az utasokat. — Az 
uj páncélkocsik mindennel fel­
szerelve, készen várják a “rab­

lók'' támadását.

LegújabbCLEVELANDI

BANKET A MAGYAR VÖRÖS KERESZT EGYE 
SÜLÉT KÜLDÖTTEINEK TISZTELETÉRE.

afcisfeiiÄSc

4. oldal 8ZABADRM

* MAGYAR ASZTALTÄRSASÄG 
VACSORÁJA.

Dell’Adami Gésa ssásados érdekes nyilatkozata. — 
Újabb ezresek a szibériai rabmagyarok 

hazaszállítására.

A Wohl-vendéglöben, amely- dúlt 
hez sok amerikai magyar törté­
nelmi esemény emléke fűződik, 
szerdán este banketet tartott a 
Magyar Asztal asztaltársaság a 
Magyar Vörös Kereszt Egyesü­
let Szibériába igyekező kiildöt-

mozgalmat s arra buzdí­
totta Cleveland magyarságát, 
hogy ebből a mozgalomból tel­
jes erejével vegye ki részét.

Csntoros Kelek köszönetét 
mondott a vendégeknek, hogy 
eljöttek Cleveland magyarságét

telnek tiszteletére. A banketen,! lelkesíteni s Ígérte, hogy a moz
■ melyre a vendégeket az asz­
taltársaság tagjai toborozták 
össze, vagy százan veitek részt 
a vendégeken kívül. A Vörös 
Kereszt küldötteken, Dell’Ada- 
mi Géza századoson és Ivud- 
vigh Ernőnén kívül vendégül 
látták Barna Bertalant, a new 
yorki Committee for Hunga­
rian Sufferers segélybizottság 
elnökét, amely bizottság a szi­
bériai foglyok hazaszállítása 
végett megindult országos moz­
galmat irányítja, továbbá Miss 
Alice Kausert, aki ennek a 
mozgalomnak egyik lelkes bar- 
eosa és Marcinké József pas- 
eaic i (N. J.) plébánost, a ki

galom sikere érdekében Cleve 
land hazafias magyarsága min 
dent elkövet vele együtt.

Rácz M. János plébános az 
ő szokott humorával biztosította 
a vendégeket, hogy híveivel 
együtt ö is teljesíteni fogja kö 
telességét a Szibériai hadifog 
lyokkai szemben.

Iiáncz Sámuelnél Ivebozsa 
Miklós, Varga Hugó, Biró Ká­
roly és Szegő Tápót beszéltek 
még. nagy hatással.

Dell’Adami százados, a Vö­
rös Kereszt küldöttek vezetője 
többször felszólalt az .estély so­
rán. Készséggel adott meg min­
den felvilágosítást. Lebozsa

A mexikói vazuti társaságok legújabb intézkedése.

es neje

szintén időt, fáradtságot, áldó-1 Miklós kérdésére válaszolva,
zatot nem kímélve szolgálja ezt 
a nemes célt.

A banketen a tósztmesteri 
tisztséget Baracs Henrik töltöt­
te be.Üdvözölte a vendégeket s 
első szónoknak Ludvigh Ernő- 
nét kérte fel. A volt clevelandi 
konzulnak amerikai hitvese, a 
ki a háború kitörése óta állan­
dóan a Magyar Vörös Kereszt 
Egyesületben végezte a szeretet 
nagy munkáját, a háború ma­
gyar áldozatainak segítését, 
reményt öntött a hall- 

vgatóság szivébe arra nézve, 
hogy Magyarország nem vesz­
het el, feldarabolása csak idig- 
lenc-s s eljön az idő, amidőn 
visszakapja régi határait.

érdekes nyilatkozatot tett" a 
hadifoglyok hazaszállítására 
vonatkozóan:

—. üíatonai-becsületszavamra 
kijelentem, mondotta Dell’Ada­
mi százados, hogy a magyar ha­
difoglyok hazaszállításánál 

rangra 'nem leszek teáin tót tel 
Kidolgozott s jóváhagyott ter­
vem van. A legelső hajóra a 
betegek és nyomorékok kerül- 
nek. Azután indítjuk útnak a 
többi hadifoglyot Amint a 
harctéren körülbelül mindén öt 
ven emberre jutott egy tiszt,úgy 
a hazaszállításnál is ee less as 
arány. Azok természetesen, a 
kik régebben raboskodnak.

Lanz Sámuel 
Piikv István 
Kováehy M. György ..
Tiirk Józsefné ..............
Reményi József és neje 
/Tamóezy Arpádné ....
Grossman James ..........
Grossman Ede .............. ..
Dr. Baraes Henrik .... 
Klein József 
Klein Józsefné 
Freund Gyula .
Ertler Arnold ..
Biró Károly ...
Fried Jenő .... 
Fischer Lajos ".,
Szegő Lipót ........
Csntoros Elek .. 
Szobonya Imre .
Wohl lányok ..
Grossman X. __
Szepessy Ede . . 
Szepessy György 
Szepessy Tivadar 
Volosin János 
Hat névtelen ..
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WEST SEI IRODÁNK BJ VEZETŐJE
FODOR PÁL LEMONDÁSA KÖVETKEZTÉBEN 

ÁRPÁD LETT AZ IRODA VEZETŐ.
JACZKÓ

1 j Fodor Pál a real estate, pénzküldő ée biztosító üzlet terén műkö­
dik. — A Szabadság irodája egyelőre az*ó házában marad.

5.— A West sídéi irodánk vezeté­
sében változás állott be. Fodor 
Pál. aki évek óta szolgálta la­
punk és olvasóink érdekeit, le­
mondott állásáról, hogy a reál 

j estate, valamint a pénzküldő és 
! biztosítási üzletnek szentelje 
I idejét és tehetségéi. Helyét 
i Jaczkő Árpád, kiadóhivatalunk 
főtiszt viselője foglalta el, kinek 

i nevét nemcsak Cleveland, de 
I Amerika egész magyarsága is­
meri, mint az amerikai magyar 
sajtó régi munkásáét.

Fodor Pálban rátermett iizlet-

Fontos állását kiváló üzleti ér­
zékkel töltötte be évek óta s 
ugv az olvasó közönség, mint a 
hirdetők rokonszenvét meg­
nyerte. Uj pályáján a legna­
gyobb bizalommal fogadja a 
népszerű üzletembert, akit lel­
kiismeretes, pontos, szorgalmas 
embernek ismertek meg mind­
azok. akikkel üzleti összekötte­
tésben állott.

úgy köti meg, hogy sem a ’ 
nek, sein az eladónak nem 
panaszra oka. j' r

A real estate üzlet melle... 
nagy súlyt fog helyezni az élet.) 
baleset és tüíbiztositásre. A leg­
jobb társaságokkal van össze­
köttetésben s előnyös ajánlato­
kat tehet biztosítás terén is a 
magyaroknak.

Mint pénzküldöt már ismeri 
a west eidei magyarság. Pénz­
küldés terén is a legnagyobb 
bizalommal fordulhat Fodor Páli­
hoz olvasóközönségünk.

Azt a bizalmat, amivel olva­
sóink és hirdetőink Fodor Pált 
kitüntették, előlegezzék Jaczkó 
Árpád urnák is, aki nagy ambí­
cióval fogott a működéshez, 
mint west gidci irodánk veze­
tője. Jaczkó Árpád évtizedek 
óta áll az amerikai magyar sajtó 
szolgálatában. Tollát ismerik, 
napilapok olvasói, személyes jó 
barátainak, tisztelőinek száma 
is igen nagy egész Amerikában 
A west sidei magyarok mindén 
lapügyben szakszerű felvilágo 
sitást kapnak Jaczkó Árpádtól 
aki már napok óta áll az. iroda 
élén s máris sok barátot szer­
zett úgy az olvasók, mint a hir 
detlők körében előzékeny modo­
rával, szives szolgálatkészségé 
vei.

Amilyen derék üzletvezetőt 
vesztettünk Fodor Pálban, olyan 
derekát nyert Jaczkó Árpádban 
velünk együtt a west sidei ma 
gv arság.

A Szabadság irodája egyelőre 
továbbra "is a régi helyén, Fo 
dór Pál üzletében marad.

Úivai

Érték beszél
— mi mindig érdekes hírek­
kel szolgálunk ruhaszükség­
letének beszerzésére vonat­

kozólag.
Teljesen felesleges egy öltöny ruháért 100, 7t% vagy akár 60 dói- - 
lárt fizetni Azok, akik szükségesnek tartják azt, hogy drága 
árakat fizessenek, helytelenül gondolkoznak! r

ÉHES TOLVAJOK.

6.—■: vezetőt vesztett el a Szabadság.

Fodor Pál alaposan érti a ház 
és telek, valamint farnf adásvé­
teli üzletet. Akik hozzá fordul­
nak, azoknak szakszerű tanácsot 
ad s az ingatlanforgalmi üzletet

re-a hazaszállításnál. előnyben 
szegülnek.

Ezt a megnyugtató kijelen­
tést örömmel vette nemcsaá 

de az egész

A nagyhatású angol beszéd 
mán a tósztmester felkérésére 
Dr. Cserna Endre, a Szabadság 
főszerkesztője beszélt. A nem-; Lebczsa Miklós, 
zetek egymás iránt való szere- jhaligatóság, 
telének visszatérésére mutatott j A sok szép beszéd igazi vissz 
rá. s -'.ismeréssel adózott a Vö-j hangja az volt, amidőn meg- 
rös Keresztnek, mint annak a I indult a dolláreső a Vörös Ke- 
testületnek. amely a gyűlölet ! reszt küldöttek nemes céljára, 
vészes tombolásának idején a j Bokor Jenő, a Magyar Aszta!
szeretet tüzét élesztgette s a 
volt ellenségek megbarátkozásá 
nak is leghathatósabb előmoz­
dítója.

Miss Alice Kauser egy nagy­
nevű new yorki magyar or­
vosnak Amerikában született 
leánya volt a következő szónok.
Angol nyelven beszélt annak 
szükségességéről, hogy a szibé­
riai rabmagyarok megmentésé­
nek nagy munkájából mind­
egyikünk kivegye részét.

Marcinké József pássái^i plé- j Rácz 
'bános a magyar sajtó hivatása- I Gara

dollárt sze­
sz összeghez

pénztárosa, 2214 
dett össze. Éhez 
a következők járultak hozzá:
A Szabadság által gyűj­

tött összeg második
része:.......... ...§.... $1250.—

Dr. Cserna Endrei és ne­
je .................... 500 —

Dr. Baehr Sándor ... 100.—
Bokor Jenő ................ 100.—
Schwarz Vilmos .......... 50.—
Makranczv Testvérek .. 25.— 
Muzslav József és neje 10.— 

M. János ...... 10.—
Dénes .................. 10._

KORONÁK HELYEIT

ról szólott rendkívül nagvhatá- j A Wohl család ............ 10.-
su beszédében. Utána Barna Dobay Károly ..............   10.-
Bértalan ismertette a szibériai Block Béla .................. io.-
rabmagyarok érdekében megin- Varga Hugo ................. 10 -

PÉNZPOCSÉKOLÁS
Ha megtakarított pénzét nem kamatoz­

tatja a legmagasabb százalékkal.

ATLAS
Főiroda: Broadway é* East 55 St. 
Fiókiroda: 8937 Buckeye Road

kamatot fizet a .takarékbetétek napjától a 
kivétel napjáig.

küldjön dollárokat » Magyarországba. A dollár kül­
földi kereslete miatt, Magyarországon a dollár árfo­
lyama jobb mint itt. „

Az American Express Company elad külföldi 
checket és pénzutalványt dollár értékben, magyar- 
országi pépzküldésre. Jugosláviába szintén csakis 
dollárértékben eszközöl átutalásokat.

Romániába és Czecho-SlováRiába azonban azok­
nak helyi pénznemében észközöl átutalásokat. A 
pénzküldési árjegyzék ma, mely változásnak van 
kitéve, a következő:

100 CSEHO SLOVAK KORONA 
100 ROMAN LEI . . .

Nem hiába drága az élelmi­
szer, a tolvajok megragadják az 
alkalmat, ha ilyesmi elcsenésére 
látnak lehetőséget. Szerdán dél­
után Bercsényi József, a közis­
mert üzletember, akinek a St. 
Clair avenuei marketházban van 
keresett hentesáru standje, a 
Városházán járt valami enge 
dély megváltása végett. Auto­
mobilját, amelyen sertés húst, 
sonkát, szalonnát, kolbászt, hur­
kát szállított, a Városháza be­
járójánál hagyta. Forgalmas 
volt az utca, rendőrök áldogál 
tak a sarkon, nem is gondolt 
ennélfogva Bercsényi arra, hogy 
kocsija veszélyben foroghat.

Nyugodtan ment a hivatalba 
s elvégezte dolgát, de amidőn 
visszatért pár perc múlva auto­
mobiljának már csak helyét ta­
lálta. Éhes tolvajok elhajtották 
a kocsit a rendőrök és járóke­
lők orra előtt.

Bercsényi panaszt tett a rend­
őrségen. amely megindította 3 
nyomozást a lopás ügyében. Az 
automobilt hamarosan megta­
lálta a Luna Park mellett, de 
a 100—150 dollár értékű hentes­
áruból egy harapásra való se 
volt rajta.

A tolvajok az automobilban 
nem tettek kárt. Még a könnyen 
elmozdítható vadonatúj extra 
kerékgumit se vitték el.

A nyomozás folyik a tolvajok 
kézrekeritése végett.

A mi árunk egy jómiap- 
ségü tiszta gyapjú szö­
vetből készült ruháért 86 
dollárnál kezdődik. Nagy 
választékot kínálunk fel 

külömböző minták­
ból és színekből.

F

Az" amen k 
I nagy ered: 

nap leíor 
Imag 

Az «mer 
tétlen, elképze 
tenni, ami csal. 
két kiszabadít!

Az ember: 
rágalmat tarje 
sorban a Jiszte 
doe, a magyar 
kijelentette, he 
arányban keni 
háborúban, vajjp 
közembert szál 
re kerülhet a 

Erre a céh
válaszolhat cssi 
a lóságnak, a ti 

A sziben 1 
szánt adományl 
beküldhető az 
Youngstown, 
árián Sufferer| 
City.)

A Szab,, I 
mutatása:

j«tMinden ruháért 
állunk, hogy a sza­
bással és a kelmével 
meg lesz elégedte.

Brentfort. r'
Farkas István 
isef és Balé::-- 
tése: -----------

Raktáron tartunk jobban 
elkészített ée jobb minő- / 
ségü kelméből való ruhá­
kat, amik ára $40, $4^ 
$60 ée a legfinomabb sza­
bású és glkészitésü öltö­
nyöket 60 dollárért áru­
sítjuk.

f’O Hézinger 
váci Vendel. 
bért. $5 Kovécvj 
vécs Mihály. Ner 
Balázs Ferenc 
vén, Marciin 
György, Kovát - 

, hes János. Na 
Sebök György 
retie. Konyi Kl, 
István, Storno 
Gyenese Ferer.

Mindegyik öltöny a leg­
újabb tavaszi divatnak 
felel meg.

Összehasonlítás mások 
és a mi áraink 

között

Ezenkívül megvételre kí­
náljuk fel a múlt szezon­
ról visszamaradt öltönyö­
ket, 30 dollárjával Tiszta 
gyapjú kelme, azonban a 
fazon nem az idei

A mi árunk Másutt

$35
$40
$45
$50

$40 — $50

$48 — $55 1

$50 — $60 I

Ott vásároljon öltönyt és 
felöltőt, ahol az árak 
megfelelőek, ahol pz üz­
let vezetésénél azt az el­
vet vxlják, hogy a vá­
sárló közönség becsuléeé- 
nek megszerzése sokkal 
fontosabb, mint a nagy 
haszon. Ezeknek az el­
veknek szem előtt tartása 
mellett lettünk nagyokká.

Jankovitz Káli 
eekujvár.

J«gi Miklós hn 
Izsák Kaim* • 
Jedinah Járói 
Jeges Imre he 

• Jovián Brur, 
sebes.

Gross Béla e.. 
■émémeti.

Juhász Andre? 
"Juhász Sándor 
Juhász "Péter

Ha figyelmesen összehasonlítja * mi árainkat a más üzletekben 
követelt árakkal, rájön, hogy mi megszüntettük a drága árakat

Sehol jobb ruhaolcsóságokat nem szerez­
het be, mint az egész világon népszerű 

üzleteinkben:

Randel bébi születése­
kor 4Vj fontot nyomott
Hoosch’s Foodon táplálták 

erősödött.

(Póstadij csak 25 cent bármily összegnél.) 
Nagyobb összegnél ár-engedmény.

Ezen utalványok bármelyikét megkaphatja bár­
mely American Express Railway irodában, fiók­
ügynökségeknél vagy az American Express Cömpa 
ny irodáiban New York, Boston, Philadelphia,

Amikor a Randel-bébi megszüle­
tett egy kis csöppség volt csupán. 
Csak 4 és fél fontot nyomott és 
olyan volt, mint egy kis madár. Hó­
napokon keresztül alig hitték, hogy 
életben marad és különféle táp­
anyaggal tartották fenn benne az 
életet Egy napon édes anyja 
Hensch'a Food-ot adott neki.

Mrs. Randel, 3319 W. 95th St, 
Cleveland, O. Írja: “Már az első 
nap jobban érezte magit kisleá­
nyunk és rövid idő alatt nagy vál­
tozást tapasztaltunk. Állandóan 
Hensch's Fooddal tápláltuk és most 
bámulatosan erős, egészséges gyér-

Baltimore, Washington, Buffalo, Pittsburgh,"Cle- űnjuk“«'1.6™,' ve?.x töítéSr0“1'
Sok ezer clevelandi anya tehet 

tanúbizonyságot a Hensch’s Food 
kitűnősége mellett, hiszen tudják, 
milyen kitűnő ez a tápanyag, az

veland, Cincinnati, Chicago, Detroit, Minneapolis, 
Milwaukee, St. Louis, Kansas City, San Francisco, 
Los-Angeles, Seattle és Montrealban.

Vagy írjon anyanyelvén a következő címre:

EXPRESS COMPANY
toreign Money Order Department “F”

65 Broadway, New York

Clevelandi irodánk: 2048 East 9th Street
Bármikor és bárhová küld pénzt, követelje az 

nyugtáját. Ez megóvja önt a
American Express 

károsodástól. V

anyatejnek igazi helyettesitője.
Tehéntej jpreparáció a Hensch’s 

Food. Azonban mint tiszta tehén­
tejet nem lehet a gyermeknek ad­
ni, mert azt képtelen megemészte­
ni, azért preparáljuk a tehéntejet

Hensch’s Food keverék» teküetes. 
Annak használata által a gyermek 
egészséges, erős lesz, keményhust, 
csontot kap. Hensch's Food-ot kell 
adni a csecsemőnek, mert akkor 
nem lesz gyomorbaja, mint sok 
olyan^.permeknek, akit üvegből

ila gyermeke nem oly erős, mint 
kellene, ha eovány, könnyen inger­
lődig ha tulkövér, akkor Hensch’s 
Food-dsl táplálja.

Ingyen mintáért Írjon erre a 
címre: Hensch Food Company, Cle­
veland, O.

ra&TCI&Ss3
Férfiaknak és fiatalembereknek

Cleveland: 503—505 Prospect Ave., 
Akroa: 124 So. Main St. 

Youngstown: 107-109 W. Federal St.

*»*•Insits Béla 
senk. «*' 

Juracska Istv 
tagján.

Ivádi László 
vák-

Janits Ferenc
Serf.

Jene! Karc., 6 
Józan Gyula e. 
Járfás Sinder 
Jaeger Pál ho

»esi"
Jung György

hécs
Jskuhovics Sa 

vár.
Juhász János

mára.
ffland Andre:

gély-
- Jakeb József 

Kaliezka Kan 
lak.

Kasaagranda .1' 
Kálmán Karc 

Baktus.
Kalányos Péti 

Nyárádselye. 
Kajdár Pál tiz 
Kádár Lajos v 
Kovács Ferer. v 
Kakas Rafael : 
Kaldrovics M.

EX

Amsterdam
Cleveland*
Milwaukee

Philadelphia 
Pittsburgh 

(3 üzlet)
Heading

Rochester
Schenectady
Scranton
Syracuse

M egelégedésröl Jótállunk

Kaminszki Jar d
várad.

Káazoni Gásr 
Katz Hersch hl 
Kakuska Györ-J 

rád.
Kajfás István 

»irton.
Kiesen Dávid 

valyka.
Kazimir István

egyháza.
Kaié Mihály-s. 
Kalocsai Karyl 

«•ele.
. Kallós Berts I 

szirma.
Keiaer József 
Katona letvá | 

rozsma.
Keresztúri Kar 
Kelemen Gynr-.j 

felva.
Kerecseny Ja­

vaidé.
Keertész József

VALÓPÖR AZ ELVALT
FELESÉG MIATT.

A férje süriin látogatta évekkel 
ezelőtt elvált feleségét v mond­

ja a második asszony.

RENDELJE MED
JÓNÁS JANCSI

József főherceg volt udvari 
sa és zeneszerző 10 legújabb ma­
gyar nóta-füzetét, zongora, hegedű 
és énekre. Ara póstán küldve «1.00. 
Megrendelhető a szerzőnél, 1»S8 
West 44-ik utca, Cleveland, O. 
Kapható Nyerges Testvérek irodán 
jában, 1783 West 25th St és az 
Angela színház pénztáránál, 9106 
Buckeye Road. m. n. T

Mrs. Galates Z. Dorn. aki a 
2304 lemberton roadon lakik, 
válópert indított a férje. Wil­
liam Z. Dorn ügynök ellen, azt
hozva fel okul, hogy a férje j a r rnón Q ÁJTJ? AfJ 
igen sokszor találkozik első AUt KhjU & At KAN 
feleségével, akitől évekkel ez­
előtt elvált.

Mrs. Dorn, aki 1905-ben ment 
nőül Donihoz, arra is kérixa 
birót, hogy ne engedje, hogy 
férje elvigyé tőle az automo­
bilt amelyet Mrs. Dprn 
vásárolt részükre.

. MAOYAH ÜOYVÉD 
•SS Society for Saving» Bonk
tét: Mat, »Sr*1“5-0-

apj-i

HENSCH’S FOOD
remo Qtitnfn. hashajtó (LAXACsecsemők, betegek és 

gyengélkedők részére.
laoiío QUTNI

se ess. ,

sspsbhokhós
roegmriMitetl a bejt.

TANÚDON!
P eményitánciskolá ja
•UW Woodland Ave, Cleveland. 
Nyttya d. a 16-161 ette 16-U- 

ttnitjukFelelősség mellett 
legújabb amerikai _ 
láncokat a legrövidebb ._
Vidéki tanítványokat 10 ___
belül vállalkozunk tanitani. bogy 
mielőbb hazautazhassanak.

Telefon Centra! 7348-K. 
Lakás: Reserve Trust Bi 
B. 5Cth éa Woodland Ave.

Kicsindi Józsi

Kemény Amié. 
Takta-Harkány 

Kelen József c 
Kertész Ödön v 
Keresztény tie, 
Kéki Ferenc r 

gyarmat.
" Keresztes Zsil- becon.

Kerekes Jáno« tiz.
Xeresdellv Gv-

kely»dvaitely. 
értéi* Mát:. ■ 
éri József tr; 

Keserű Ferenc
Keksz Szeba?

jjjjtlot Nikoti r. 
telemen

üa Vilmos :
Bél. tizecl
János szV I

Jenő tizt 
HEH» e.
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SZABADSÁG 5. eldsl

Divat

eszél
rdekes hirek- 
ruhaszükség- 
sésére vonat­
ig.

; 100, 7f% vagy akár 60 dől.« 
snek tartják azt, hogy drága 
Bdolkoznak!

A mi árunk egy jóminö- 
. ségü tiszta gyapjú szö­

vetből készült ruháért 36 
dollárnál kezdődik. Nagy 
választékot kínálunk fel 

külömbözö minták- 
A bői és színekből.

A4 *
1 ) Minden ruháért jót

állunk, hogy a sza­
bással és a kelmével 
meg lesz elégedve.

Raktáron tartunk jobban 
elkészített és jobb minő­
ségű kelméből való ruhá- -| 
kát, amik ára $40, $46, 
$60 és a legfinomabb sza­
bású- és elkészitésü öltö­
nyöket 60 dollárért áru­
sítjuk.

Mindegyik öltöny a leg­
újabb tavaszi divatnak 
felel meg.

Ezenkívül megvételre ki- 
- náljuk fel a múlt szezon­

ról visszamaradt öltönyö­
ket, 30 dollárjával. Tiszta 
gyapjú kelme, azonban a 
fazon nem az idei.

Ott vásároljon öltönyt és 
felöltőt, '- ahol az árak 
megfelelőek, ahol pz üz­
let vezetésénél azt az el­
vet valják, hogy a vá­
sárló közönség becsülésé­
nek megszerzése sokkal 
fontosabb, mint a nagy 
haszon. Ezeknek az el­
veknek szem előtt tartása 
mellett lettünk nagyokká

árainkat a más üzletekben 
a drága árakat.

fgokat nem szerez- 
világon népszerű 
ien:

lembereknek
Prospect Ave., 
Main St.
W. Federal St.

Rochester . Trenton
Schenectady Terre Haute
•cranio* Wilkes-»arre
Syracuse Yeunpetown

Jótállunk

IDEIJE MED
J6NAS JANCSI 

főherceg volt udvari primá- 
zeneszerző 10 legújabb ma- 

nóta-füzetét, zongora, hegedű 
Ara postán küldve $1.00. 

elhető a "szerzőnél, 1986 
44-ik utca, Cleveland, O. 
to Nyerges Testvérek irodi- 

1783 West 25th St. és a* 
színház pénztáránál, 9106 

e| Road. m. n. V

FRÉD SÁFRÁN
magyar ügyvéd

fér Savinge Bank BulMIftS 
Cleveland. O. , .... .Illa eeatnU S7tS

-TT
IN TAWOOmi

/i tánciskolája
Woodland Ave, Cleveland, 

d. e. 16-t6l este 1W» 
v mellett tanítjuk a 

,abb amerikai és magysr 
í*knt e legrövidebb idő alatt 

tanítványokat 10 napoo 
1 vállalt ötünk tanitani. bofT 
'2po hazautazhassanak. 
Telefon Centra! 7348-K.
- Reserve Trust Building 

és Woodland Ave. «roh-.

1

en isiik meg a szibériai
Az amerikai magyarság egyetlen mozgalma sem mutathat fel 

> nagy eredményeket, mint a jelenleg folyamatban levő, mely né- 
nap leforgása alatt telje» mértékben megnyerte az egész 

„ikai magyarság szerető támogatását. ,
Az amerikai magyarság tisztában van a szibériai foglyok lehe­

tetlen, elképzelhetetlenül szörnyű helyzetével és mindent meg akar 
tenni, ami csak.módjában áll, hogy ezeket a szerencsétlen embere­
ket kiszabadítsa a poklok-poklából, megmentse őket az életnek.

Az emberszerető, nemes fciozgalom ellenségei legutóbb azt a 
rágalmat terjesztették el, hogy az összegyűjtött pénzekből első­

sorban a tiszteket szállíttatja haza a bizottság. Dell'Adami száza­
dos, a magyar vörös kereszt misszió vezetője a leghatározottabbban 
kijelentette, hogy a hadifoglyok hazaszállításánál ugyanolyan 
arányban kerülnek sorra a tisztek, mint amily arányban voltak a 
háborúban, vagyis minden ötven közemberre egy tiszt esik. ötven 
közembert szállít tehát haza a bizottság addig, amig egyetlen tiszt­
re kerülhet a sor.

Erre a célra MINDENKINEK adnia KELL. Erre a kérésre az 
válaszolhat csak NEM-mel, akinek leikéből kiégett a szeretetnek, 
a lóságnak, a tisztességnek UTOLSÓ szikrája is.

A szibériai hadifoglyok kiszabadítására és hazaszállítására 
szánt adományokat elfogadja a SZABADSÁG kiadóhivatala is, de 
beküldhető az Amerikai Magyar Szövetségiek (206 K. of C. Bldg., 
Youngstown, 0 ), vagy az American Relief Committee for Hung­
arian Sufferers-nek (Hotel McAlpin, Room 304, New York 
City.)

A Szabadsághoz befolyt adományok folytatólagos (4|) ki­
mutatása:

Brantíort, Ont.. Canada:
Farkas István. Kovács Jó­
zsef és Balázs Ferenc gyűj­
tése: .......... .................. - »191.80
$’0 Hézinger György. Ko­
vács Vendel. Nagy Meny­
hért. $5 Kovács József, Ko­
vács Mihály, Németh Ferenc,
Balázs Ferenc, Farkas Ist­
ván, Marcsin József. Pete 
György, Kovács József, Mé- 

I hes János, Nagy Sándor,
‘ Sebök György, Kovács Fe­
renc, Konyi Kálmán, Gregor 
István, Stombati János,
Gyenese Ferenc, Szabó Te­

rez, Belső Pál. $3 Kávási 
András. $2 Bonczok Pál, Ba 
lázs Károly, -Nagy Ferenc, 
Tóth István. Marton Jó­
zsef, Kiss Lázár, Kosa Já­
nos, Bojtor Tógyer, Horváth 
István, M. Herisz, Kislek- 
ner György, Eder Ignác, 
Izsán János, ‘ Németh Im­
re, Bognár léire, Mikó Mi- 
ler, Marocza Sándor, Kopá­
csi Jácint, Balázs János, 
Balog István, Zsidó József, 
Németh Vince, Simon J., 
Táti János, Balázs Sándor 
Románcsuk György, Fekete 
János. $1 Tóth József, And-

ri István, Kiss József, Bate 
Antal, Néber Péter, Sebők 
József, K. Dávid, Hegedős 
György, Balogh Mihály, Né­
meth József, Tolár János,
Kovács János, Kondákor 
Sándor, Szládovics Károly,
Sándor Ferénc, Büki József, 
Horváth Antal, Erdélyi Mi­
hály, László Sándor, Városi 
Adám, Gulyás János, Antal 

(József, Simon József, Ba- 
! ráth Mihály, Zsován János,
I Kocsis József, Friskó Jó- 
I zsef, Balázs József, Balázs 
i János, Czipele Vince, Ko- 
I vies István, Kovács József, 
Horváth Bálint, Sebő Gá- 

I bor. 50c. Balogh Jenő, Ri- 
már János, Hegedűs Ist­
ván, Molnár Ignác, Kucs- 
hán Károly. Canada! pénz­
értékben $213.50, beváltási 
dij $21.59, maradvány: 
$191.80.
New Hall, W. Vb.: Kor­
mány Miklós gyűjtése:.-....$137.00
$20 Kató Antal, $10 Kor­
mány János, Bajusz András,
$5 Kormány Miklós, Gergely 
András, Báró István, Kovács 
Andris. Sánta Dániel, Hibo- 
la József, Hibola Józsefné,
Bak Zsigmond, Varga Gá­
bor. $3 Szabó Ferenc, Paló­
cai István. $2 Horváth Kál­
mán, Ártó József, Kulcsár 
András, Pécsi András, Gé- 
gény Elek, Dudás József,
Farkas János, Sivák And­
rás, Fazekas Ferenc, Lomp- 
lák Mihály, Nemes Gyula,
Lövey Sándor, Pécsi Sándor,
Kostyu István, Nyiscsák 
György, Móré András, Frank 
Melfa. $1.50 Perka Ferenc, 
Menyhárt János. $1 Csobay 
István, Fülöp Mihály, Mol­
nár László, Ötvös Ferenc,
Mónus József, Kovács And­
rás. 50c. Frank Bomune,
Secondo Peratte.

Massillon, o.: Ferenczi Já­
nos gyűjtése: _____ _____$110.60

$10 Ferenczi János, Caima 
József. $5 Kovács Lajos, Of­
fenbecher Márton éa neje,
Varga János, Pintér Mihály 
és neje,' Vér János, Szabó 
Sándor. $3 Németh Gábor,
Sós István, Méislinger Ist­
ván és neje. Katona Mihály, f 
Horváth Vendel és neje,
$2 Nemes István és neje, 
Horváth Sándor és neje.
Hajmás Gábor, Adorján Mb 
hály és neje, Németh János. 
és neje. Dékán Lajos és neje,
Szidó József és neje. Mol­
nár József és nejé. Kovács 
Lőrinc és neje. Búza latvén, 
Menyhárt József ék neje,
Németh Imre és nejp. $1.60 ‘
Domonkos István éa neje. $1 
Pordán József, Makacsek 
Péter éa neje, Márkáé Zsig- 
mond és neje, Nagy Gáspár, 
ötvös Mártán, Kotier Ferenc 
és neje, Hobolik Józéef és 
neje, -Madarász Zsigmond,
Kovicki Erzsébet, Dekán Im­
re és neje, Otusinka Lajos és 
neje. Gyalog József, Vart 

"es neje.József £Erdélyi
renc és neje, Rozman Já 
nos, Szabó János, Németh 
István, Király G. és neje,
Papp Lajos. 50c. Tóth Jó­
zsef és neje. 35c. Kedula 
István. 25c. Jager Gyula.
Latroké, Pa.: Az Amerikai 
Magyar Segélyző Szövet­
ség 82. csoportjának gyűj­
tése éa adománya...___.$100.00

E$yl< .
$5 Bánóczy Jánoa, Csiesely 
János, Csörgő István, Jám­
bor István, Varga István,
Soltén Berníth, Zaires And­
rás. Bércé! Mihály, Takács 
Márton. $4 Fekete Géza,
Lükő János. $3 Lévay Mi­
hály. $2 Nagy Gyula, Szabó

litvánná, Vincié József. $1 
Aczél András, Balé« ütvén,
Daru la György, Droadik 
András, Droadik József, Fe­
kete János. Dómján András,
Iselyák József, Fodor Gyu­
la, Gpakó András, Goskó 
Ándrásné, Horváth Mihály, 
Horváth András, Horváth 
Ándrásné, Katónké József,
Lévay Sándor, ifj. Lévay 
Mihály, Molnár Péter, Mol­
nár Sándor, Orvos Pál, Smitt 
János, Tóth' János, Tóth Já- 
nosné, Szabó Mihály.
Morgaatewn. W. Va.i Gu- 
lash Pál gyűjtése...---- ... .$ 88.00
$20 Csarnok István és neje,
$15 Gulash Pál és fia. $10 
Soper-MHchcll Coal Com­
pany, Barker, W. Va. $5 
Déri József, Zekán András.
$3 Gombás Dániel. $2 Mol­
nár Miklós, Ács Ferenc, John 
Miller, James Uron. $1 
Csizi Antal, Harry Filovich,
Fenék István, Takács Jó­
zsef, Debrendi János, G onvu 
József, Száléi István, Sós 
Ferenc, laki György, Katona 
Károly, Piga Sam , Sándor 
Ferenc, Bállá Antal, Miklós 
József, Cséplő Ferenc, Miss 
Margit Csernek, Gyürek 
András, Korby János. 50c.
H. C. ßohanan. Kulcsár Ká­
roly, Barát Károly, Radics 
János, Kovách Péter, Ko- 
vách József, Albert Rachof,
John Kriel.
Grand Rapid», Mich.: Ko­
vács Mihály gyűjtése $42.00,
Takács József gyűjtése 

*$17.25, együttesen $59.25, 
költségük $1.00, Szabad­
sághoz beküldve----- ------------- $ 88.28
1) $5 Matyus Sándor, Li- 
gota Imre. $2 Szolga János,
Sziláéi látván, Kováéi Mi­
hály. Nagy Dániel. Nagy

Gábor, Németh József. $1 
Molnár Bálint, Pocii Andris,
Saabé Dániel, Pócze Pál,
Kovács János, Csille Mik­
lós, Takács Sándor, Kottyán 
József, Turóczi József, Hor­
váth Bálint, Székely Már­
ton, Székely János, Molnár 
Miklós, Székely Mihály, Szé­
kely Imre, Sávog István,
Gross JÓZSCT, Skok János,
Fark.% Mihály, Lakatos And- 
rásné. «— 2) $5 Szabó Vin­
ce. $4 Takács József. $2 
Engli Lajos, Nógrády Jó­
zsef. $1 Stefán János, Ko­
vács Pál, Fülöp Gergely, 
Debreczenyi János. 25c.
Szabó Vince.
Wevace, W. Va.: Sperei 
József gyűjtése .................$ 39.00
$5 HuHe Károly, Ivancsó 
János, Sperai József, Bertha 
Tamás, Tóth János, Nógrádi 
Gyula, Rásky György. $2 
Bobiák Károly, Darmi János.
Imperial, Pa.: Pocza Dániel 
gyűjtése: .___ ..................$ 34.00
$6 Pocza Dániel és családja.
Kocsis András és családja. 
Madarász Pál, Kocta Sándor 
és családja, Jakab Mihály.
$3 Fodor András, Kocsis lm- * 
re és családja. $2 Fodor 
Ándrásné. $1 Matyi István 
és családja.
Peaeva, Pa.: Szinyér János 
gyűjtése.............................* 33.00
$5 Szinyér János. $3 Mitró 
János, Kovács János, Jó­
kul Pál, Murányi Mihály.
$2 Mózes János, Koleszár 
András, Maurer Ferenc,
Fédor János. $1 Zajácz Já­
nos, Koleszár János, Sim- 
kó István, Lovas András,
Kepics Benjámin, Sztavesz- 
ta György. 75c. Halász Jó- .

isef. 60c. Panyuscsik Lász­
ló, Fenics György. 26c..
Varga József.
Kovát* B. József, Racine,

Wis..........'L............--. 8 28.00
Papp Márton, Jackson St.,

Milwaukee, Wis._____  $ 10.00
Molnár János, Milwaukee,

Wis.............. ............:........$ 10.00

Beleit. Wis.: Tóbiás János 
gyűjtése___ 14.00
$6 Szűcs István, Rebenyák 
Mihály. $3 Tóbiás János.
$1 Dusek Károly.

Elyria, 0.: Balogh Ist­
ván és neje Sopron-
Rábacsanakról ............. .....$ 10.00
özv. Balogh Istvánná, Rá- 
bacsanakról, Elyria, O..—• 1.00
Hecza János, Lindore, Pa... $ 8.00
Szuacsák Géza Lindera, Pa.-$ 8.00
Holló D. Jésaef, Bfeknell.

Pa. ........   t 10.00
Husti József, McWhorter,

W. Vs........ ................... S 8.00
György József, McWhorter.

W. Ve.................. ----• 5.00
Harry Grűnwald, Cleve­

land, 0. ........................... $ 10.00
Huszár Ferenc, E. 123. St,

Cleveland, 0._________ • 5.00
Miié Klóét, Cleveland, 0.--8 3.00
Bene Jánosné. E. 76. Bt,

Cleveland, O...................... $ 1.00
Müller Ferenc és neje, In­

diana Harber, Ind.____ $ 8.00
Mészáros Péter és neje,

Indiana Harber, Ind------8 2.00
Króxser Ferenc és neje,

Newark, N. J. ------------• 8.00
Pokol Margit, Newark,

N. J.......................... -.. .$ 1.00
Babarcaik József, Darien,

Conn..................-........... $ 8.00
Névtelenül, Cleveland, 0...8 8.00 
Károly Ferenc, MiUfield,

Ohio -...........  $ 5.00
Szákevits Imre, Steubenvil­

le, O. :-------- ---------$ 6.00
Szűcs Antal, Williamsfield,

Ohio........... .................. --* 8.00
Junga György, Dayton, O. .$ 5.00
Keazkenyős József, New­

ton, fowa------------..$ 5.00
Vérségi János, Milwaukee.

Wis. __________  $ 3.00
Veríegi János, Milwaukee,

Wis. — —------- * 1.00
Imre János Alsó, Milwaukee,

Wis._______________  « 1-00
Makó József. Honeydale

Ave., Cleveland, 0......8 5.00
Szász Dénes, Coraopolis,

Pa. .......—.....5.00
Hojsza András, Toledo, O. .$ 5.00
Molnár Ágoston, E. 119.

St, Cleveland, O. ------- ,$ 5.03
Ughi Albert, New Boston,

Portsmouth, O. 5.00
Mary Vash, New Boston,

Ohio ................  .* 5.00
Rozi Laczi, No. Charles St,

Saginaw, Mich. .... J... $ 6.00
Bartek János, Pittsburgh,

Pa. —_______ 6.00
Maronies Péter, Tolnakurd-

ról, Milwaukee, Wis._...$ 5.00
Mrs. Roza Bartel, Pitta-

burgh, Pa.----- ----------- $ 3.00
Sándorfy István, Uniontown,

Pa. ...................... $ 2.00
Mihály Gyula, McKees

Rocks, Pa._____ -......... $ 2A9
Kotán Pál, Madera, Pa....$ 2.00 
Zámbory Pál, Durand,

Mich...... ............ 9 2.00
Szabó Antal, Scalp Level,

pa ___________,___, ____I 2,op
Fisher K. József, Columbus,

Ohio___________ $ 2.00
Grossman Zsigmond, San

Francises, Cal. ________$ 2.00

össseseei-.-. — .. .$1,028.85
Előzőleg kimutatott ösa-

szeg: —.........................$1,790410

A* eddigi gyűjtés ered-
menye: -------------------$2,818.65

A Nikolszk- Uszuriszki fogolytábor közlegényeinek névsora:
Jankevitz Kálmán e. é. önk., Ér-1 Klein József önnester, Volyna Kis Miklóe honvéd, Nagyfűged. Majoros András tizedei, Eger. Xemecsek Aurél e. é. 8. órv.. Pénzes Sándor honvéd, Buda-, Radics Guastáv honvéd. Aggtelek. Stábé Dezső e. A ö. örvesető.Jankovítz Kálmán e. 

eekujvár.
Jsgl Miklós honvéd. Marosó.
Izsák Kálmán honvéd, Nyitra. 
Jedinah János őrmester. Hámor. 
Jeges Imre honvéd, Debrecen. 
Jevián Brúnó számvevő. Ka rin­

se be*.
Gross Béla e. é. ö. tizede». Szat­

márnémeti.
Juhász András tizedes. Békés. 
Juhász Sándor szkv.. Éger.

réd, Báci
reg.

Insits Béla 
senk.

Klein József őrmester, Volyna. 
Klemmer József honvéd, Rohe- 

ner.
Klapp István honvéd, Paloznok. 
Kovács Gábor honvéd, Kemény­

falú.
Kovács Károly honvéd, Kapoly. 
Kovács Vilmos honvéd. Zabola.

Juhász Péter honvéd,
é. 8. örv., 

Juraczka István honvéd.

Kovács Sándor tizedes, Zombor. 
Kovács Sándor honvéd, Verespa- 

ták.
Kovács Antal honvéd. Kunhegyes. 

s-Bod-1 Kovács István honvéd, Szombat. 
I hely.

Nagy-1 Kovács Sándor e. é. 6. tiz.. Baja.
Kovács Andris honvéd, Osák-

honvéd, Eisen-
Salgó- falva

tagén. | Kovács József
Ivádi László őrmester, Mátrane-; barg, 

vik. , Kovács József e. é. önk., Mándi.
Janit* Ferenc honvéd, Litsch- Kovács Dániel szkv., Nagysom- 

éerf. J kút.
Jen cl Kárul* őrmester. Zaárólyár., Kovács Benő honvéd, Komárom.
Józan Gyula e. é. 8. örv., Sopron.. Szabolcs.
Járfis Sándor honvéd, Budapest.; Kovács Sándor honvéd, Tisza-

Erzsébetfal- ; salamon.

Ung-

. Jaeger Pál honvéd,
1Ui' 1

Jung György honvéd,
hács-

Jaknbevies Sámuel honvéd
vér.

Juhász Jähes honvéd, Tárná­
méra.

tfland Andris honvéd, Nagysze- : 
gély.

Jakeb József honvéd, Tebréde. 
Waliezka Károly honvéd, Stájer-1 

lak. "j
Kassagranda János honvéd.
Kálmán Károly e. é. ö. szkv.,j 

Baktus.
Talányos Péter 

Nyirádselye.
Kajdár Pál tizedes, Pánfalvs. 
Kádár Lajos tizedes, Koltó.
Kovács Ferenc honvéd, Sáp.
Kakas Rafael tiszth., Pellérd. 
Kaldrovics Márton honvéd, Lő-1 

cs«. ;
Kaminszki János e, é. önk., Nagy-! 

várad.

Csány-Konkoly János honvéd,
Nagybi- | telek.

Köbér Hugó tizedes, Komárom. 
Kohn Ignác honvéd, Budapest. 
Kohn Henrik honvéd, Kosek. 
Kohn Ármin tizedes. Arad.
Kohn Ignác honvéd, Zirc.
Kohn Pál e. é. ö. tiz., Jinosháza. 
Konya István honvéd, Nyírbátor. 
Kockás Sándor honvéd, Makó. 
Kottler Rudolf e. é. ö. örv., Re-

Kis Miklóe honvéd, Nagyfűged.
Kis János honvéd. Törtei.
Kelemen István honvéd, Osdola-
Kelemen János honvéd, Lókös- 

háza.
Kóródi Elek tizedes, Tusnád.
Kaiser János honvéd, Saaniszló.
Kocsis Péter honvéd, Nagyrét.
Kis Ferenc honvéd. Szörnye.
Kovács István honvéd, Lackésa.
Kockás József tizedes, Mskó.
Kerbiny Sámuel honvéd. Felső­

hóra.
Kádár Mihály henvád, Maros­

ié rda.
Kásmaier József henvéd, Wien.
Kis János őrvezető, Eger.
Kis" János tizede«, Csány-Ujma- 

jer.
Kovács Gábor honvéd, Tiszanáns.
Kerekes Sándor henvéd, Vereec.
Katona István henvéd, Oláh- 

lápos. ,
Kakic József honvéd, Györszent-

márton.
Kántor Miklós honvéd, Hajdúná­

nás.
Kurunci István honvéd, Szarvas-1 

göde.
Ladány Andor e. é. 8. tizedes,,

Majoros András tizedes, Eger. 
Major János honvéd,, ősi.
Madluska János honvéd, Miskolc.
Medvás János honvéd. Pereg.
Mészáros József szakaszvezető, 

Süreg.
Mészáros Pál honvéd, Ape.
Mesko József henvéd, Budapest.
Meszlényi Imre tisedee, Hódme­

zővásárhely.
Medgyesi István tizedes. Kapu­

vár.
Meleg István tizedes, Kony.
Msstyán András honvéd. Bese­

nyőtelek.
Misik Ignicz szakaszvezető. Fel­

ső«« ly.

Xemecsek Aurél e. é. 8. őrv., 
Eger.

Németh Károly e. é. ö. örv., Bu­
dapest.

Nemes István honvéd, Fülesd.
Németh István e. é. S. örv., Par- 

rag.
Németh István honvéd, Garam- 

kula.
Xeumann Mihály honvéd, Győr.
Novák Andris honvéd, Hanyder- 

caer.'
Novák János honvéd, Zenta.
Novák András tizedes, Kasse
Neck Gábor szanitéc, Pmka- 

mindszent.
Kuseer Johann örvesető. Moson.

Mentsük meg a szibériai 
magyar hadifoglyokat mig 

nem lesz KÉSŐ.
Budapest.

Lázár Ferenc henvéd, Szamos- j Molnár Mihály őrmester, Somlyó­
déra. 1 püspöki.

Molnár László honvéd, Mezőkö-

Kocsis Mátyás honvéd, Büdöskut. 
Kozma István honvéd, Kisherend. 
Kosa Péter honvéd, Csikszentmi- 

é. ö. szkv., I hály.
Kottasz Mihály honvéd, Szirák.

Kászoni Gáspár honvéd, Bánov.V UawaaL WaMIsAA YiSSM

Köhler Henrik, őrmester.
Kópé Árpád szkv., Brassó.
König Leó e. é. ö. tiz., Budapest. 
Kriksz András honvéd, Szabadka. 
Krausz Jenő e. é. 6. örv., Galinta. 
Krausz Eugen honvéd, Budapest 
Krausz Géza honvéd, Budapest. 
Krausz Károly e. é. önk., Buda-

Katz Hersch honvéd. Zugó. 
Kakuska György honvéd, Csong-

lád.
Kajfás István honvéd, Kunszent- 

eirton.
Kiesét Dávid eJ é. ö. tiz., Temes- 

Valyka.
Kazimir István e. é. ö. tíz., Nyír­

egyháza.
Kajó Mihály szkv,, Dévaványa. 
Kalocsai Károly honvéd, Felső­

szele.
Kallós Bertalan honvéd, Tisza- 

szirma.
Keiser József honvéd, Soroksár. 
Katona István e. é. ö. tiz., Do-

rotima.
Keresztúri Károly szkv., Vi«k. 
Kelemen György tizedes, Mikő- 

falva.
Kerecseny János honvéd, Kis-

vajda.
Kertész József e. é. 8. tiz., Buda­

pest.
Kemény Armand e. é. 6. szkv., 

Tskta-Harkány. *
Kelen József e. é. ő. ti*., Pozsony. 
Kertész Ödön e. é. önk., Gyiva. 
Keresztény Géza örv., Budapest 
Kéki Ferenc e. é. őnk., Füzes- 

gyarmat.
' Keresztes Zsigmond szkv., Nagy-becen.

terei
- rjtereedelly György honséd, Szé- 

ketifudvarhely.
Kertész Mátyás szkv.. Békés.
Kéri Jóssef tized«, Szolnok. , 

JKeeerü Ferenc tizedes, Nagy esz- ]

Krémet Martin honvéd, Szanisz-
ló.

Bars-Ber-f Kral István honvéd,
! zence.

Krens Ferenc honvéd, Budapest. 
Kramer János honvéd. Oroszfal­

va. r -
Knotzer Eduard honvéd, Sauer- 

brunn.
Knébl Ferenc e. é. önk.. Kisszá­

llás.
Kuszka Béla e. é. ö. örm., Pest- 

szentlórincz.
Kun Márton horvéd, Sárospatak. 
Kurilla Mihály honvéd, Endröd. 
Keresi Ferenc honvéd, Budapest. 
Kajdi Lajos honvéd, Fugyivaaár- 

hely.
/ Kovács József tizedes, Földes.

Kasinszki József tizedes, Haraszt- 
falu.

Keszeg Dániel honvéd, Vasad. 
Kolozsvári Béla szkv., Ipelyvisk. 
Köpenczei György honvéd, Zalat-

na.
Kovács László tized«, Budapest 
Kovács István henvéd, T is za­

bura.
Kovács András honvéd, Nagytur- 

jásszög.
Kozó József honvéd, Ujbaláze- 

! falu.
1 Kluka József őrvezető, Nyitra.
! Kecsán Ferenc tizedei, Nyit*
adón,

! Kucsera Tamás henvéd, Málna-
I patak.
i Kis János tizedes. Guta.

Kovács Ferenc örvesető, Baka. 
Kozma József honvéd, Szabolce- 

Keksz Szebastian örv., Zsombo-' kisvirda. 
lya. Kovács János tized«, Nagysza-

Kéksz Nikotin honvéd, István- í lonta. 
fW. Krako István honvád. Bős.

Kelemen András e. i. ö, szkv-, Krenkó Mihály honvéd. Ért.
! Kováre Mikiéi honvéd, Mikófal-

ws Ernő henvéd, Budapest. va.Ba Vilm« tiszth., Déva. Kordia Viktor e. é. ónk., Farkas-

ekei János e. é. 5. szkv., Ba-

teiily
. Kelts

tis Béla tizede», Budapest, 
ua János szkv.

rév.
____ Karácsonyi Ferenc honvéd, Nagy-

iictmdi József e. é. őnk., Eszter-. boroenyó. 
w s. ! Károlyi Gáspár e. á. 6. Orv., Vá-

Hrily litván henvéd, Győr. j motorosai.
Jtindlovics Gyula e. é. 3. tiz.,He-! Kemény István e. é. ő. «kv.,

Budapest'
Jenő tized«, Budapest. . j Kopernitzki József e. é. őnk., 
János _e. é. ö. tíz., Buda- Felsösztrcs.

Kova« Lajos tizedes, Szolnok, 
ide. Kereki MihályUhédi János szkv., . 

Chin Sándor e. é, ő,
Kissé
i. 8hr.

Kereki Mihály törzsőrmester, 
Buda- Mtttltő.

. Kuabsek Jan« honvéd, Basa.

László Géza e. é. 8. örvesető.' 
Eger.

Lakatos Géza henvéd, Alsófalu.
Lamperth Károly tized«, Nagy- 

Piriad.
Lalák Dezső tizedes, Kóesegfalva.
Láng József e. é. ö. örvesető, 

Krasznate rebel.
Laub János tűzmester, Temes­

vár.
Lajos János honvéd, Szeged.
Lengyel Mihály honvéd, Eszter 

gom.
Lehotzki Sándor e. é. önk., Felső- 

Gagy.
Lingli Ferenc tized«. Nagy becs­

kerek.
Lind József henvéd, Ujhely.
Lonszki József őrmester, Buda 

pest.
Löwinger Sámuel őrmester, 

Győr.
Löffler Jenő honvéd. Mezőbe 

gyes.
Löffler Valentin henvéd, Pari­

pás.
Ladányi Béla e. é. 8. tized«, 

Gyöngyös.
Lumnitzer Károly e. é. 8. tizedes, 

Budapest.
Lukács Márton tized«, Erdőcsa- 

nád.
Ludán Adám henvád, Zaladnok.
Lukica János honvéd, Memye.
Ludeser Márkus tized«. Csalá­

né*.
Ladányi Lázár henvéd, Jászfény- 

szaru.
Lackó Mihály honvád, Boldog.
Lusztig Pál honvéd. Ért
Ladó Ferenc henvéd, Lövéte.
Lemberg János honvéd, Rozsnyó.
Lőrincz József honvéd, Maros- 

felfalu.
Lonsx Mór honvéd, Nagymacsét.
Lóman János őrmester, Nagyszé­

kely.
Markovié» Mór ssakaazvezető, 

Szatmir.
Mátrai Tóth litván zzakaszveze- 

tő, Kolozsvár.
Matejovics. Jánoa őrmester, Eez- 

tenrom.
Márton Ferenc e. é. őnk., Szent- 

márton.
Maazarovics József honvéd, Bu­

dapest.
Marozsán Andris honvéd, Halmi.
Matisz Károly tized«, Maceer.
Menzák Jánoa honvéd, Batizán.
Magony János honvéd, Tömör­

kény.
Magdó litván e. á. 8. tizedei, 

Marosvásárhely.
Malatinseki Riehárd e. á. 8. tize­

des, Berzéti.
Máté Gyula henvéd, Hajdwbagoa.
Mátrai Dániel henvéd, öjpeet.
Majer Jóssef honvéd, Hótiág.
Máté Vendelin szakaszvezető, 

Hóbesbrunn.
^Markovié» Lajos honvéd, Sáros- 
^ Majoros András honvéd, Széc*ény

Matyi Sámuel honvéd, Piskó.
Majer Lőrincz honvéd, Tőrök: 

bólint.
Martonosi Dezső honvéd, Toron- 

tál-Oroszi

vesd
Molnár Sándor honvéd, Buda­

pest
Molnár Péter honvéd, Csikverebe.
Molnár János honvéd, Budapest.
Molnár Sándor honvéd. Hirer.
Moldován László e. é. önk., Nyir- 

abzán.
Madvejszki Ferenc honvéd, 

Ináncs.
Móró Ferenc őrmester, Újpest.
Marita János honvéd, Garamda- 

rizs.
Mór József honvéd, Apatin.
Merent Mihály honvéd, Mcző- 

petri.
Müller János e. é. 8. örm., Mária- 

radna.
Mátyás Károly henvéd, Arad.
Makrai András őrmester, Egeg.
Mátyás István tizedes, Monó.
Majer Sándor honvéd, Karátföld.
Megó István henvéd, Kiaara-

nyos.
M revek

P««t
Tamás honvéd, Buda-

Machel János honvéd, Budapest
Marczin Sándor szakaszvezető, 

Berecske.
Mike János honvéd. Mór,
Meleg Gábor örvezető, Markota- 

bögodő.
Mstusz Miklós honvéd, Füsér- 

k omlós.
Markoviéi Izrael henvéd, Préb- 

falva. j
Mastan György tizedes, Rezege.1
Maronuki Pál honvéd, Nyiregy-1 

háza.
Marosán Péter honvéd, Magyar-1 

régen.
Makaa József honvéd, F-czéJ.
Mag Ján« honvéd, Erdőköcser.
Mohi János honvéd, Tótaelymes.
Mészáros Imre honvéd, Nagy- 

réde.
Miter András, honvéd.
Müller Sándor, honvéd.
Mandl József honvéd, Repceked- 

hely.
Markus Gyula örvezető, Nyilbal- 

kány.
Muskó Márton honvéd, Bá«.
Nagypál Ferenc honvéd, Tiexa- 

percel.
Nagy Ferenc töresd mester, 

Veszprém.
Nagypál Ferenc honvéd, Kiskű- 

Külló.
Nagy József e. é. 8. szkv., Gyön­

gyös.
Nagy István őrmester, Budapest
Nagy Péter József e. é. ö. «kv., 

Budapest.
Nagy Péter honvéd, Róz»a**ent- 

máidon.
Nagy Ferenc örvezető, Hort
Nagy Pál henvéd, Maryarpécsks.
Nagy Ján« honvéd, Budszerttmi- 

hály.
Nagy Imre honvéd, Kecskemét.ilRKK 48M«W IIVIIVCU,. 1
Nagy József honvéd,
Nánderffy Vilmos e. é. 6. ti*., 

Pálmafalva.
Nemwi Sándor e. é, 8. tiz., Buda-

f Neubauer Izidor e. á. önk., Bu­
dapest . 1 f-

Nyúl Bertalan e. é. 8. «kv., Kecs­
kemét

Nánási Kálmán honvéd, Kunhe-
gyes.
- Németh Sándor honvéd. Egyed­
ül».

Nyári János honvéd, Vicza.
Nagy Antal e. é. önk.. Nagylég.
Novák József tized«, Pé«.
Nagy György honvéd, Xagyba- 

raszka.
Nagy Kazimir honvéd, Kisma- 

eaed.
Nemes Péter honvéd, Mára maros- 

sziget.
Nitter András honvéd, Gyövin- 

oroszi.
^Nyárfái Károly e. é. 6. tized«, 

Pécs.
Nikelics Ferenc honvéd, Erdő­

háta.
Obal Mátyás honvéd, Szenter-

völjnr.
Orosz Din« honvéd, Szirazfalva.
Őrölt Mihály henvéd, Szeben- 

Recsc.
Orbán István henvéd. Kenyér.
Okker Gyula e. é. 8. örv., Buda­

pest.
Oláh István honvéd, végvár.
ősi Sándor honvéd.
Ohnagy András honvéd. Nagy­

udvar.
Orbán Lajos honvéd. Begy-
Orbán Ján« tizedei, Budapeet.
Őri József honvéd, Sümeg.
Ohák József e. é. ö. tizedes, 

Jászárokszíllás.
Oradszuk Mihály honvéd, Koazse.
Olajos Mihály henvéd. Kispalád.
Osvári András honvéd, Nyíregy­

háza.
Opris János honvéd, Zeibó.
Onds János tized«, Abaujkár.
Quitt Izrael honvéd. Pozsony.-
Papp Ferenc szakaszvezető, Ben­

céd.
Papp István e. é. ö. tiz., Szeged.
Papp Zoltán tized«, Budapwt.
Papp Gyula honvéd, Gidófalva.
Papp Albert honvéd. Hatvan.
Papp József honvéd, rva«d.
Pásztor István honvéd, Börgönd.
Pavella Győző e, é. 8. «kv., Po- 

ssony.
Pahók Béla őrmester, Kapó »szék­

cső. »
Pataki Károly honvéd, Taksony­

iéivá.
Paczer Jenő e. é. 6. tiz., Somogy- 

•xentbalázs.
Pataki Ján« e. é. önk., Miskolc.
Pataki Zoltán e. é. 6. «kv,,-Kere­

kemét
Pfitxner Theodor e. (. 8, «kv., 

Sopron.
Pammer . Károly honvéd, Buda­

pest.
Pintér József Ferdinánd honvéd. 

Hárshegy.
Piroeki 

vár.*
Pintér András honvéd, Dány.
Pikoweki Jenő tized«, Budap«t.
Pill: Mátyás szaluuzvMető, Bán- 

dorháza.
• Pintér Ferenc honvéd, Rábake-

Pénzea Sándor honvéd, Buda- 
past.

Petvkó Gyula e. é. ö. tiz., Ujp«t
Perlmutter Hireeh e. é. ónk., Zó­

lyom.
Péter György honvéd, Bra«ó.
Permee Géza honvéd. Doha.
Polcer Jenő honvéd, Budapest.
Pocaaroveki Jenő őrmester, Szik­

szó.
Poglics Károly örvezető, Rába- 

ezentmárton.
Polutér Ferenc tized«, Felsőié­

vé.
Pollik Emil, tized«.
Pongrácz Andor e. é. 8. tized«, 

Ve«prim.
Pomeai András honvéd, Lanté.
Práger Kálmán e. é. 8. 6rv„ Új­

bánya.
Prerán Miksa, e. é. 8. örv., Bereg-
Próuig Károly *T*é.'R. tiz«., Bu­

dapest.
Prónai Ludwig őrmester, Balae«- 

gyarmat.
Preininger Károly tized«, Rába- 

•zentmárton.
Puskás Mihály henvéd, Pinka- 

mindszent.
Pluhar Kari henvéd, Budapest
Péter Lajos őrmester, Nagyba­

jom.
Puakailer József honvéd, János­

iét
Pozsveg József honvéd, Felsőc«- 

logány.
Puskás Béla uaka«v«etó. Túrt.
Palik Titus e. é. e. szkv., Eger.
Pekarik Vilmos e. é. 8. örv., Ta- 

máshida.
Papp István honvéd. Vasárut
Papp József honvéd. Csóka;.
Pál Ján« honvád, Kákcseh.
Pázmány József henvád, Bezdán.
Pintér Ferenc honvéd, Rábake- 

resztur.
Pénz« József honvéd, Budapeet.
Pelenkái István honvéd. Hatvan.
Péter Imre honvéd. Rages.
Pelikán Rudolf honvéd, Duna- 

eperjes.
Pádár József honvéd. Csíny.
Provic Lajos tizede», Temesvár.
Papp Jómef őrmester, Vadter-

Wácz Mihály henvéd. Kerekemét.
Rácaki János c. é. 6. tiz., Buda- 

pezt
Radoca Andor e. 4. 6. «kv.,

Veszprém.
Radstaetter Henrik «kv„ Nisxki- 

falva.
Ráezhalmi Lajos tizedes. Terma­

görgő.
Hapciik Péter őrmester, Adelcő- 

áeárnely.
Rálti Sándor honvéd, Abony.
Rács Domokos érv,, Kézdivéeér- 

hely.
Ricz József henvéd, Ete.
Renner Ján« henvéd, Füldtelke.
Reich Arthur e. é. 6. tizedes, 

Miskolc.
Révész Lej« e. é. 8. tiz., Buda­

pest.
Reicz Martin honvéd, Bácsalmás.
Reitenbach Ferenc törzsőrmester, 

Perli».
Reppert Henrik tized»», Verbéc.
Rittinger Ernő örvezető. Kende­

res.
Gésa «. 4. önk., Műnkére.

Ferenc e. é. ö. örv., Gel-

Radice Guastáv honvéd. Aggtelek. 
Rábl Ján« honvéd, Budapest 
Rubi András henvéd. Nyírpilis. 
Rúzsai Mihály honvéd, Duna

-ascii
góc.

Sándor Imre tized«, Eger.
Sajó Lé«lé e. é. ö. Used«, Bu-
Sinder Ján« henvéd. Mezőtúr. 
Sárik Rudolf féazámvevő. Sze­

ged.
Sánderffi Adolf e. é. 6nk„ Ma­

gyaróvár.
Sági Dezső honvéd, Terontálke- 

reMtea.
Sas Dán* henvéd, Aranyeerákez. 
Salamon Lipét honvéd.
Sándor Zoltán a. é. 6. tized«. 

Hatvan.
Sarnkevicx Lázár henvéd.
Signer György törzsőrmester, 

Németjárfalu.
Sipe« Ján« honvéd, őnszentpó- 

tor.
Simonit» János tiszthelyettes, 

NagymagMfalva.
Símen Mikié» henvéd, Apacó.
Shegoletein 

BX*d.
Silberger Manó

ImU i_
Roazay Zoltán & é. 6. őrmester,

József őrmester, Keloxa-

Petrovics Zsigmond. honvéd. 
Péter Jóasef honvéd, Bonanlma. 
Petrosevic Ferenc honvéd, Ráe
Péter Lorenc honvéd

e. é. 6. «kv., 
e. é. ö. #kv„

Mezőcsét.
Róna Amin e. A 6. tizedes. Bu­

dapest.
Rosenzweig Antal 

Budapeet.
Rosenfeld Vilm«

Temesvár.
Róna Pál e. é. 6. «kv., Budapest
Róth Albert honvéd, Budapeet.
Robotka Mihály henvéd. Szur­

dok.
Rosenauer Bódog henvéd, Jéaeh.
Román Jóiisf a. á. önk., Szatmár­

németi.
Riff Ján« henvád, Vereehása.
Regire Ján« honvéd. Nagylak.
Réti Ignác henvéd, Lemhény.
Ruzics Kálmán henvád. Szili.
Reismann Hármán henvéd, Ara 

nyoemedgy«.
Rézműves Sándor örvezető, Sze­

mszín.
Ráduly Mihály honvéd, Buda­

peet.
Rend* Ján« e. é. örv., Sátoral­

jaújhely.
Rác MtUóe henvéd, FáMánjinee.
Radics Tamás őrvezető. Iroea-

Mayer honvéd, Na-
e. é. ö. szkv.,

Sik« Jéuef honvéd, No«lop. 
Silberreiz Lápét tizedre, Buda­

pest
Simon Mihály honvéd, Orou.
Sikó Sándor honvéd.
Sebestyén Lnj« e. é. önk., Gyön­

gyös.
Slowitzák Ján« honvéd, Buda­

pest.
Sólymos Sándor e. A önk., Tóke- 

terebes.
B d*paztPf Krvin ** *■ 6- 

Sparer Martin henvéd, Pécs. 
Stein« Ján« tizedei, Hegyesha­

lom.
Steiner Jerom« henvéd, Buda­

pest.
Stein* Jakab őrmester, Buda­

pest
Steiner János henvéd, Csoron- 

falva.
Sztankovics Lajos e. é. é. tized«, 

Sajórecske.
Strigner János e. A 6.

Pálinka.
Struber Laj* szakaszvezető. 

Sopron.
Strobicsek István őrre«tő, Red-

cwy.
Steinfeld Ahruhám ssaka«vez*é, 

Nagy hánya.
Steiner N

ja.
Stark Ferenc.

iáre4t°ramer Iství” honvéd, Répce-
SUrk Jóssef tized«, Cegledber- 

cen.
Stich* János tsakanvesetó, Bu-

Szabo Dezső e. A ö. örvezető. 
Cső bánka.

Szabó Mózes a. 4. önk., Patek. 
Szabó Barna e. é. 8. örvezető, 

Szolnok.
Szabó Ricz Antal honvéd, Sza­

badka.
Szabó Ján« szakaszvezető, Topo­

lya.
Szabó Gyula honvéd, Ujmalom-

sek.
Szabó László tized«, Szatmár- 

hery.
Szarka Ferenc a. i.

Budapest
Szántó Lajos a. A önk., Buda-

ö. tized«.

Szántó Aladár a. 
Budapest

Szatmári Árpád honvéd
A 8. tizede».

Buka-

tized«,

Náthán őrmester, Somor-

Albert örvesető, T»-„

Stadler Mihály őrmester, Sár- 
ezentmiklee.

Suldicren Binder honvéd, Bereg- 
«ász.

Sütő Ferenc e*afci«ro«tó, F.- 
Maruc.

Sütő Károly honvéd, Viak.
Schaf fi* Ignác e. A 8. tized«,

Budanczt.
Bála e. é. önk.,SehaffhauMr 

Budapest.
Scha edel Laj« szakaszvezető 

FoMsmII. \ ,
Sehaefsik Jánoz henvéd, Zeobdl. 
Schipfer Mihály örvesető, Dárzsó. 
Schmidt István henvád, Kereny.

kati«meÍd« ,,,enc heai*<- Buda
Schönfeld Jóswf e. é. önk., Bu- 
put.
Schuntner Jézaef.
Schwarte Ödön őrmester, Budá­

déi

Lipét zzakaszvezitő,Schwartz 
Budapest.

Schwarts Árpád e. á. 8. őrv., Bu-
^^fchzrurts Antal tisedee Buda-

•“K Síí?r BudapestSaabé Imváa Ján« henvéd, 
öceény.ti Är'T^Ö^Ä

Stábé N. Ján* e. A 6. rekv., Ud­
vart.

Sishé Gyula e. A Seit, Tököt
Szabó Máté henveá. Bit».

Szalai Miklóe honvéd, Hetenka. 
Szalóki Pál honvéd, Hév«. 
Szatmári Kálmán e. é. ö. örv..

Székely István henvéd, Csaroda. 
Szekendi Béla őrmester, Kalocsa. 
Székely Gyula a. A önk,, Nagy­

várad.
Széptől Ferenc e. A önk.. Pápa. 
Szécai Béla honvéd, Budapest. 
Szenszi Laj« henvéd. Perbele. 
Szélmann Mátyás, tized«.
Szél Illái tiled«, Teme*ékiz. 
Szele Sándor henvéd, Székesfe­

hérvár.
Szabó Imre honvéd, »becse. 
Szabó Laj« szakaszvezető, Visxt. 
Szilágyi György őrmester, Mezé­

terem.
Szilágyi Andor e. A ő. tized«, 

Brüsszel.
Sxláki József e. A A tizedei, Bu- 

dapeet
Szhacál Imre honvéd, SiéleskuL 
Szokol András honvéd, Vác. 
Szebonlai Aladár szakaszvezető. 

Szatmárnémeti.
Szoberelai Sándor tizede», Szati 

mámémeti.
Szoboszlai Gyula honvéd, Ke­

nyér.
Szülei» Sándor honvéd, Büdaseut- 

mihály.
^Szuhár József szakaszvezető, Ka-

Sarkadi N. Bánd* a. A ő. örv., 
Magyarlrsnima.

Szilveater All 
tárfalu.

Sietik Rudolf szakaszevezető, 
Trepesén.

Simko Jésaef honvéd, Egereza-

Sloboda Imre honvéd, Börcsöny. 
Böki Ján« honvéd. Püspökiéin. 
Spanyé Ján« honvéd, Rarscseke. 
Stein Mihály őrmester, Temesvár. 
Shorán István honvéd, Nyirmnda. 
Szanáti József tizedes, Soltikii- 

fahe.
Szeles Ján« szaka«vezető, Nég-

Schneider Ödön e. 4. ónk., Pére. 
Szabó Miklós őrmeetor, Buda.

P««t.
Szövérfi Elek honvéd, Balavaaár. 
Schmidt Mihály törzsőrmester,

Dunaszegcső.
Szűcs B. Dániel henvéd. Mekó. 
Szabó Imre honvéd. Karúd. 
Szilágyi Sándor honvéd. Makő. 
Schulz László henvéd, Réka.
Sip* Miklóe e. é. 6. tized«, Pe­

tőkéi*.
Schramm Rudolf henvéd. Po­zsony.
Schwarz Adolf honvéd, Buda- 

pest.
Sehedl János tised«, Stoegera­

bé eh.
Somogy Láezló honvéd, Erk.
Ssütt József honvéd, Zimankó*. 
Szabó Károly tizedes, Szob.
Szarka István tized«, Baja. 
Stavercaán Ján« henvéd, Rad«- 

tye.
Srekerre József honvéd, Magyar-

kanizaa.
Szabó Jésaef henvéd. Bony.
Szabó Jésaef tizedes. Ikervár. 
Ssáw Sándor honvéd, Erdérea- 

nád.
Szabó Jémef tizede». Jászfelső-

Mentjryörgv.
~ Szarka György honvéd,

Somogyi Szilveszter honvéd. Ma- 
gyardiósser.

Slojké Utó 
fán, "

Wtopmiy Mihály honvéd,
IN»»

Ij honved, Maroreba-
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I MAGYAROK AMERIKÁBAN.
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Á SZIBÉRIAI MAGYAR HADIFQBLYOKÉRT.
Oyöjtee a szibériai hadifoglyok részére a Pittsburghi Sít. 

Anna Egyházban.

A pittsburghi Szent Anna! rés Jinosné, Csrovics József, 
Egyházban két vasárnap a nagy í Molnár András, 
mise alatt Kovács Lajos plébá-1 1—1 dollárjával adakoztak:
nos borítékokat osztatott szét, í Laczkó János, Tondora Imre, 
hogy a hívek adakozzanak a ("Fodor Ferenc, Tibay József, if j.

Vyszibériai hadifoglyok részere. 
Az eredmény várakozáson fe 
lül jó volt, mert alig akadt a 
hívek között, aki ne sietett 
volna segiteni a szegény fog­
lyokon. A következőképen ada­
koztak a derék pittsburghi ka­
tolikusok.

A Pittsburgh Eazelwoodi 
Hóm. Kath. Műkedvelő kör: 150 
dollárt, a Szent Anna Egyház 
100 dollárt, a Verhovay Se­
gélyegylet 264-ik fiókja Molli- 
nauer, Fa., Galkó Mihály titkár 
utján 50 dollárt. Kovács Lajos 
plébános 25 dollárt, 10—10 dol-

Hajdu Istvánná, Mikula János, 
Benkő István, Debrödy István, 
Zákány Erzsébet, Zanyiczkv 
Ágoston, Kuhár András, Zá­
kány Margit, Zákány Istvánná, 
Klemma Istvánná, Pozsga Ist­
ván, Koper János, Petrus Jó­
zsef Benesuk János, Lőrinez 
András, özv. Fekete Jánosné, 
Pasa Fáni, Figymik Boris, Pasa 
Márk, Mészáros József, Fodor 
István, Csemesz Károly, Sárossv 
József, özv. Gazdik Istvánná, 
Csizma r István, Ferrancsák 
András, Parannay Teréz, Hajdú 
Józsefné, özv. Tóth Lajosné,

ISMERI-E
Melyik a legbiztosabb alapon álló és leg­

több vagyonnal rendelkező magyar 
egylet?

A BRIDGEPORTI. CONN.

RÁKÓCZY MAGYAR BS. EGYLET

Alapittatott 
1888-ik év 

április 13-án 
Bridgeporton, 

Conn.

Be-kebelezt etett 
Connecticut 

állám
törvényei sze­

rint 1903 
februárban

lárjával; Turóczy . József, Sovák j Lipták Lajosné, Klimon Barná- 
. Pál, Perlaky István, Mészáros j né, Laczkó János, Halász Já- 
György. nos, Opalkó Mihály, Puskás

5—5 dollárjával: Nagy Lajos, Ferenc, K. Molnár István, Ho-
Molnár Pál, Hodos József, 
Orosz Mihály, Funtek Antal, 
Borbély Lajos. Nagy Konrád,

gya István, Parrannay István, 
Benes István, Jakubik Gusztáv, 
Go bős János, Benes József, Kus-

MCKEESPORTI HÍREK.
A HITKÖZSÉGI BAZAR

KTgKBT.

Akar-e ön is tagja lenni e nagy családnak, melynek

Mábhé József és családja, Máthéj esik János, Demkó József, Ribi- 
János, Kurimay Julia. Tóth czay Brúnó, Tóth Jánosné, Far-
András, Pásztor István, Linker 
litván, Sziller Péter, Dravecz 
Ferenené, Molnár István, Majo­
ros István, Szajcsák Péter, Vi­
rág György, id. Pallay András.

kas Pálné, Papp István, Ágos­
ton László, Orosz Mihály. Tóth 
István, Gyula Jánosné, Bódo- 
lóczky Sándor, Kedli János, 
Sváb Gyula, Szűcs Ferenc, Xá-

e nag
rgjedül célja volt és lesz mindig: tagjainak segélyezése. 
Amit elmulasztott a múltban, tegye azt jóvá a jelenben, 
biztosítsa önmagát gyermekeivel egyetemben

a Bridgeporti

RÁKÓCZY MAGYAR BETEGSEGÉLYZŐ 
EGYLETNÉL.

A beállási dijak csekélyek. — Tagsági dijaikat a tagok 
korszerinti fizetések alapján eszközük.

Az egyletnek tagja lehet minden magyar szülőktől 
született férfi és nő valláskülönbség nélkül 16 éves kortól 
50 éves korig.

Az egylet fizet az egylet tagjainak betegség esetén 
heti $6.00, fél segély címen $500.00 és haláleseti illeték 
címen $1000.00.

R. A. M., ifj. Pallay András, j dassy Gyuláné, May Kownkol, 
Lukács István, Máthé Ferenc, I Ónody Pál, Tátray József, 
Novák Ferenc. Galvács Ferenc. | Smajda János, Magyar András,

4 dollárt adott: Mészáros Jó- jX’idák Mihály, Buczó Verőn, Ne- 
zsef. 3—3 dollárjával: Havrilla; Velős Józsefné, Druzsin József. 
Jóssef, Szűcs József, Ónody Já-1 Répássy Györgyné Simonyák 
nos, A. V. Gerencsér, Gödörházi- | Sándor, Vidék Márton. Majori 
Izidor, Buku István, László: István, Pásztor Sándor, Opalkó 
Sándor, Takács László; 2 dől- [ Mihályné. N. X. 50 centet.
lár 50 centet adtak: Herpák. *___ , .._
András. Márton József és Nagy j ' ®“nt
Bálintné. templomban 660 dollár.

-—- dollárjával: Szedlák Ja I Ezen összeget az Amerikai 
kab, özv. Béres Istvánné. Tóth Magyar Szövetségnek küldi be 
József, özv. Barna Andrásai,1 az egyházközség. íme ezen de- 
Atidrássv Károlyné. Tinta 1st- ’ rék magyar testvérek két va- 
vánné, Gergács Györgyné, Ba- sárnap ilyen szép összeggel já- 
•bgb Pál. Kmetz András. Ma- ruftak ahhoz, hogy a szerén­
yt János. Falat János, Kovács csétle» foglyokat viszahozzák. 
Ferenené. Papaga György, P. hogy őket visszaadják hazájuk- 
Kerck János, Demkó János, nak. esaládaiknak és övéiknek.
Tóth Mihály. Deutsch Márton., Áldja meg az tlr Isten mind- nosen
Vanyur István Tótok Józsefné, 
Gáli Ferenené, Dobos András, 
özv. Papuga Andrásné. Dankó 
József. Bereczy László, özv. Bé-

azokat, akik csak egy cent 
adománnyal is hozzá járultak, 
hogy honfitársaik kiszabadulja­
nak a szomorú fogságból.

SOUTH BENŐI HÍREK.
Közli: Fodor Gyula irodavezető.

Az ifjúsági osztály tagjai 20 cent havi illetéket fizet­
nek, ennek ellenében az egylet fizet a szülőknek elhalálozás 
esetén temetési költség címen $150XX).

üj fiókosztályok lo taggal a következő államok bár­
mely városában alakíthatók: Connecticut, Massachusetts, 
Maine. Vermont, Delaware, Rhode Island, New Hampshire, 
New York és New Jersey.

Felvilágosítással szívesen szolgál:

VASAS JÓZSEF, titkár 
624 Bostwick Ave., Bridgeport, Conn.

McKeesport, Pa. — A Szent 
István király r. kath. magyar 
hitközség fényesen sikerült ba­
zárjáról már megemlékeztünk, 
s nagy volt a sikere az Elks 
Tempieben megtartott záró mu­
latságnak is, melyre a távolabb 
vidékről is nagy csapatokban 
özönlött be a hitközség hazafias 
közönsége. A tiszta -jövedelmet 
a hitközség a magyarországi 
Ínségesek javára szánta, s a 
hitközség vezetői meg lehetnek 
elégedve az anyagi sikerrel is, 
mert a hitközség ez alkalommal 
is vagy 2500 dollárt hozott 
össze.

Igazán gyönyörű munkássá­
got fejtett ki a hitközség négy 
magyar apácája, akik nagy 
gonddal és fáradsággal tanítót 
ták be ftemcsak a bazár alkal 
mából, de a záró ünnepen is 
előadott színdarabokat, s a hit­
község iskolás gyermekei és 
templomi énekkara fényes si­
kert arattak a derék apácák 
által betanított darabokkal. A 
záró mulatság alkalmából “Az 
asszony verve jó” három felvo- 
násos színmüvet adták elő nagy 
hatással, s megérdemelték a 
sok lelkes tapsot. Különösen 
Fazekas Ilonka, Zámbó Pál, Ri­
gó Istvánné, Bátfai Árpád. 
Caeszkovics András, Galatocki 
-Ferenc. Femiák András, Ta­
kács János, Gerócs Lajos tettek 
ki magukért, de hozzájárultak 
az általános siker biztosításához 
az összes szereplők, Kovály An- 
nuska, Kapitány Mariska, Visz- 
lav Cecilia, Babiják József, 
Grega János, Matuszák Béla.

Simcsik János és neje Tisler Má­
ria.

Temetés.
Fairport. 0. Néhány heti he- 

tcgeskedéa után. 60 éves kofá­
ban költözött el az élők sorá­
ból Závori Dávid. Veszprém- 
megye Csesznek községben szü­
letett s onnan jött ki Ameri­
kába. Csendes, szorgalmas, mun­
káséletet élt. Egy vágya volt 
még betegségének napjaiban: 
még egyszer meglátni az édes 
haza földjét. É vágya már nem 
teljesedhetett. Hazament, de 
nem a földi, hanem a mennyei 
hazába. Temetése, melyet Újlaki 
Ferenc lelkész és Popély Miklós 
ének vezér végzett, a gyászház­
ból és a ref. templomból mént 
végbe. Özvegye Bors Erzsébet, 
leánya Polgár Lajosné, fia Zá­
vori Miklós s kiterjedt rokon-1 
sága gyászolja úgy itt, mint az 
óhazában.

Grand River, O. Nehéz meg­
próbáltatást kellett elszenvednie 
a fairporti gyülekezet egyik 
családjának, Móricz Józsefnek 
és szeretteinek A esaládfentartő 
apa már hónapok óta beteg, 
munkaképtelen. K csapáshoz 
most újabb járult. Testben, lé­
lekben szépen fejlődő fiacská­
jukat, a 4 éves Ferit, rövid be-

A Uniontowni Ifjúsági Kör ssmre hozza

"irtSÁRGA CSIKÓ-T
eredeti népaxúunii 3 felvonásban.

MÁJUS HÓ 30 ÁH, DÉLUTÁN 3 óBAKOS 
A FENN SZÍNHÁZBAN.

Belépti dij: felnőtteknek $1.00, gyermekeknek 25c.
" '114, 16, 1», 22, 24 , 2t

CÍMET KÉRNEK 
A SZÜLŐHÁZÁBÓL.

Szász Mária VT, Szerecsen- 
utca 39 Budapest kéri rokoná­
nak Sász Pál clevelandi lakos­
nak-: postai címét.

Várj assy Léazlóné Török Bá- 
línt-utea 2. sz. Debrecen kéri 
férjének Várj assy Lászlónak
elmét. Előző cimei: Dell Cal­
gary Altá, Békevár,' Canada.

özvv Molnár Mihályiénak
Cleveland, O. Feladó: Molnár 
János Eger.

Maracsko Péternek Kast 89. 
Str. Cleveland, O. Feladó: Ma­
racsko Imre Magyar Szombat­
hely.

Horváth Antal 252 E. 81. St„
Clveleand, O. eimre levél van a 
Szabadságnál, Feladója: Hor-

tegeskedés után, elragadta a 
halál, gvászbaboritván a beteg­
ágyon fekvő édes apát, az édes 
anyát — Illés Zsófiát a á nagy-1 v*th János, Xagyköiked, Vasm. 
számú rokonságot. Tömítése a 
gyászházból őszinte részvét mel­
lett ment végbe.

ESKÜVŐ.

dát és a Washington utcai jkatholikus templomból

A SZÍRÉRT AT MAGYAR 
HADIFOGLYOKÉRT.

A Magyar Vörös Kereszt kül­
döttei a jövő vasárnap, má­
jus 16-án este 8 órakor lesznek 
So. Rendben. A magyarországi 
kiküldöttek a Magyar Házban 
a szivériai magyar hadifoglyok 
erdőkében fognak beszédeket 
tartani. A helybeli egyletek bi­
zottsága mindent elkövet, hogy 

’minél sikeresebb estélyben le

héten egvszen ug.v mint a múlt 
ban, ismét i közölni fogjuk a 
south bendi napi eseményeket. 
Minden a Szabadságot illető 
ügyekben élőfizetöink fordulja­
nak south bendi irodánk veze­
tőjéhez és ügyét pontosan el­
fogjuk intézni.

HALÁLOZÁS.

hessen része a magyarságnak. 
A gyüjtöbizottság már meg 
keadte működését és ezen utón 
is kéri az összes magyarságot, 
hogy támogsssák és fogadják 
szívesen. Segítsünk szerencsétlen 
testvéreinket Tn««sKutit.r.t a 
gyüjtöbizottság: Németh János, 
Moser Mihály, Fehér László, 
Zeiber Kálmán, Hajéin Vendel, 
Nagy Sándor, -Xrajcsics János 
és Tatai Lajos.

Baumgártner Jánosné honfi- 
I-} társnőnk életének 43-ik évében

hétfőn délelőtt 11 órakor 
Szent József kórházban / jobb- 
létre szenderült. Halálát férjén 
kívül édesanyja Princz Antaí- 
né továbbá Akrpn, O.-ban férje 
zett nővérei: Műk Márt önné és 
Jandacska Jánosné valamint 
South Bendben élő fivére Princz 
György gyászolják.

fronton egy hatalmas épületet 
emel közvetlen a szálloda mel­
lé. melyben újabb 200 szoba fog 
állani a látogatók rendelkezé 
sére. Az utóbbi időben, külö- 

a mióta a Studebaker 
gyár nagy méretű építkezéseket 
eszközölt South Bendben a vá­
rosunkba érkező idegenek sok 
esetben kénytelenek voltak 
más városokban szobát bérelni, 
annyira igénybe voltak az 
összes south bendi szállodák 
véve. Ezen újabb javítás némi­
leg javítani fogja a helyzetet.

HALÁLOZÁS.
Varga István régi magyar far­

mer hunyt el birtokán.

temet­
ték el, a gyászszertartást Rév.
George May plébános végezte.,, ,-Özvegyén kívül 8 gyermeke l’i*’ w*f?k ~™‘k*’ ^.akab L,ön

A mekeesporti református 
templomban fogadott örök hű­
séget a Beregmegye esongori 
származású Hadar Benjámin a 
beregujfalúi Mábi Erzsébetnek, 
fényes násznép által körülvéve. 
Frigvöket Melegh Gyula ref. 
lelkész áldotta meg, szép beszé­
det intézve az ifjú párhoz.

Tanúként Gerzsenyi Károly, 
Baksa András, Hadár Antal és 
Tamás György szerepeltek. Ko­
szorús leányok: László Annus

Eljegyzés.
Painesvüle, 0. A Szabolcsra. 

Ibránv községben született 
Korka Lajos és Horváth .Ilonka 
(Kény, Győrm. I eljegyezték 
egymást. Esküvőjük e hó 22-én 
lesz.

Bohány vagy Bohuny János­
nak 100 Highland Ave. Clifton. 
X. J. címmel levele jött a Sza 
badsághoz feleségétől Újpestről 
írja meg jelenlegi címét, s el­
küldjük. ’

PTFAS EMBEREKET_____ _•kik szeretik a Jó dohányt 
mésti, hazaUaan Kezelt leveles 
nyomból 4 fontot küldök S dol_ 
L’ryanltt olcsó, Jó farmokat j* | 
venni. Cím: Jós. Klsházy, Wa 
Corth. kg»

ISMERI ÖN A 
VERHOVAY SEGÉLY 

EGYLETET? I
Ismerkedjék meg vele 

még ma. Az ismeretség, 
hasznára lesz önnek és csa­
ládjának. Keresse fel a 
helybeli fiók tisztviselőit, 
vagy tagjait, ők májd rész­
letes felvilágosítást adnak 
Önnek. -

Ha az Ön lakóhelyén nin­
csen fiókja a Verhovay Se­
gély Egyletnek, az esetben 
írjon felvilágosításért a 
központi titkárnak erre a 
címre:

Secretary
Verhovay Aid Association, 

Hazleton, Pa.

EGYHÁZI HÍR.

gyászolja a gondos családfőt. & J6* J"linke- N>
Varga Piroska, férjezett Hor- ™”s ff*’ P*rk«« Hón és Bér 
váth Mihályné, Varga István „k. ^ f." vol*ak- Vőfélyeit: 
és neje, Varga Franciska, férj. í?*.“1 Jan08' Si#dor-
Brehlik istvánné, Varga Zol Yf 6y°/F’ Balazs G-Vula> Pó,i 
tán. Varga (iéza. Varga W.l-°*' *^"n' í'’'"“' f Mi-
tér. Varga Zorka és Oszkár, a I. •za *■' ^ar°ly és Ritner 
több unokája m,g az ohazaban ; Az wküvö utAn , nági, 
meg eleiben levő édesapja két Krow Hallban vonult, ahol Bor 
testvéré es szeleskor« rokon- vit Gusztáv kitűnő zenekara 
sag fognak részvéttel értesülni I fogadta a násznépet. A sza- 
a gyaszh,rn,l. So. Bendben unó- kácsnői tisataéget Győri János- 
kanovere Xarga Anna es csa-1 Tóth Mihályné és őri Ber- 
ladja osztozik a g\ászban, s a Hát né töltötték be 
melyen sújtott család iránt ál­
talános a részvét

Ney, Ohio. — Varga István 
ezelőtt húsz évvel vándorolt ki 
Amerikába. South Bendben te­
lepedett le, amíg a viszonyokat 
megismerte s már egy év múl­
va Texasba ment, ahol 15 évet 
töltött családjával, a ezelőtt 
négy évvel költözött Ohio ál­
lamba, Ney városka határában 
levő farmjára. Bácsbodrogm. 
Péterrévéről vándorolt, ki csa­
ládjával. Ezelőtt két hónappal 
súlyos vese bajt kapott, mely­
nek folyó hó 5-én áldozatává 
is esett, 56-ik életévében.

A Haját othonából és a római

DB. BACKT GYULA
Magyar Orvosi Klinika 4a 

Sanateriuma.
Hasal és amerikai orvos ▼avatása 

alatt bajár« és bentlak« betegek ri- 
-aére. Titoktartás blatoaltva. J6 ma- 
gyár ellátás. Mérsékelt arak. Gy6- 
rrulár bármily betegségrkbt.l la. 
Iáit So. Broadway, at. Laula, Ma.

EfiYHÁZIHIREK.
! AZ ASHTABÜLA-CONNEAUT- 
FAIRPORTI REF. EGYHÁZ­

BÓL

ÜZLETÁTVÉTEL.

BIMBÓ HULLÁS.

ELŐFIZETŐINKHEZ.

Felhívjuk mindazon hátralék­
ban lévő előfizetőinket, kik 
még az idei gyönyörű naptárt 
meg nem kapták, hogy iro­
dánkban jelentkezzenek és elő­
fizetésük megujjitása esetén 
megkapják a Szabadság hagy 
képes naptárát. Egyúttal beje­
lentjük." hogy ezentúl minden

MELEG VIZŰ 
GYÓGYFÜRDŐ.

Gazdag kén és vastartalmú 
forrás viz. A legjobb termé- 

, szétég gyógyfürdő Reuma, 
Csuz, Kösxvéey, Csonthasoga- 
tás, ideges Gyea*r, Vasa, 
Máj és sok más betegség el­
len.
MAGVAK GYÓGYINTÉZET.

A. M. SZÉKELY
ferde tulajdonos.

11 STR. áe FORT ST. sarok, 
DETROIT, MICH.

kps

Homyák István és neje há­
zát nagy szomorúság érte, a kér­
lelhetetlen halál elragadta sze­
rető szülei körükből piciny 
gyermeküket Gyulát. A temetés 
vasárnap ment végbe nagy rész­
vét mellett. A kis halottat szü­
lein kívül 6’ testvére gyászolja.

GAZDAT CSERÉLT AZ 
OLIVER SZÁLLODA.

Egész Indiana államban hires 
a south bendi Oliver szálloda,

, melyet az utóbbi öt éven át a 
magyar származású Mr. Frank 
birt. E héten azonban gazdát 
cserélt e hatalmas vállalat és 
az 11 j tulajdonos Mr. Andrew 
C. Weiaberg julius 1-én lép an­
nak’ birtokába. Mr. Weisberg 
Pittsburghból jön városunkba, 
hol nagy népszerűségnek örven­
dett és e téren kiváló szakte­
kintélynek ismerik. Mr. Weis 
berg megnsgyobb

AKRON ES KORNYÉKÉ
KÖZLI:

Farkassovszky Zoltán
IRODAVEZETŐ

tsté McCOY ST- AKRON. O.

A pünkosti urvacsoraoaztás 
sorrendje.

Szives tudomására adom Mar-I pönk<>st ünnepe alkalmából 
tinsferry, O. és környéke honfi- lz ünnepi istentisztelet és ur- 
társaimnak. hogy Pongrác* I vacsoraosztás a következő sor- 
György szabóüzletét átvett#m. rendben lesz megtartva: 1.

Kérem a magyarság támoga- Fairporton a reánk következő 
tasat, tisztelettel vasárnap — május 16-án — d

PACHER JÁNOS b 10 6r4,ól; ugyanekkor kon­
firmáció. Délután 3-tól hála- 

3 N. 5th Str. Martina Ferry, O. a<iás-
96 102 108 lul Ashtabulán: püaköst első 

napján — május 23-án — d. e. 
fél 11-től. Délután 2 órától há­
laadás.

3. Conneauton: a pünköst 
után következő vasárnap — 
Szentháromság vasárnapján — 
d. e. 10 órától. Délután fél 3-tól 
hálaadás.

Uniorrtown, Pa. — Nagy lel­
kesedéssel ment végbe az első 
istentisztelet a Uniontowni Ev. 
Ref. Egyház uj templomában 
május hó 2-án. "A persely és 
kegyes adományok összege 
$678.47. Május hó 23-án pün­
kösd első napjára sokan számí­
tanak eljönni és megünnepelni 
ezen magasztos ünnepet. Min­
den egyháztag, aki még egye­
lőre nem adta át Ígéretét a 
templom alapra, legyen szives 
ezt minél előbb beváltani, mert 
még csak 40 nap van hátra, a 
mikor 28.000 dollárt készpénz­
ben kell lefizetni az uj templo­
munkra. Egyszersnfind felkér­
jük azon jó egyháztágokat. kik 
egyházunkat ideiglenes kölcsör; 
nőkkel segíthetik, minél előbb 
hozzák be a kölcsönöket. A je-1 
lenlegi parochia és ’régi tem­
plomtelek eladó 12.Q00 dollár­
ért, s mihelyt sikerül ennek 
eladása, a kölcsönök rögtön j 
vissza lesznek adva.

Az egyházi tanács

ANGOL NYELVMESTER
A világ legjobb angol könyve, amely egy egészen aj, könnyű 

rendszer szerint tanítja az angol nyelvet.
Az ANGOL NYE1.VMUSTKR nem csupán Tolmács, nem csu­

pán Levelezőkönyv, nem csupán Szótár, nem csupán Nyelvtan, 
de a hasznos tudnivalók tárháza.

Aki az ANGOL XYELVMESTER-t megvesd a azt meglátja 
nála olyan yalaid más, akinek angol könyve v an, feltétlenül meg­
rendeli az ANGOL WELVMESTER-t Is, mert ez a szó szoros ér- 
telmében Mestere az angol nyelvnek, szóban, beszédben, írásban, kiejtésben és levelezésben. —
jj„ ^jd5radti5§£!í páraUan rendszerű, nagybecsű Unj tó-könyv

h.,óTudn”:kádr,aC^kTG™LVtRV4SMnkAtéS6- ae‘>ben h0rt'

vÄÄf™41' közjegj-zőnél, könyverimltb...

SZABADSÁG
P. O. BOX 17L 702 HURON ROAD.

CLEVELAND, O.
Küldjön egy dollárt és mi aZANGOL NYELVMESTER-t azon- 

hal megküldjük.

Nagy Kiárusítás !
Május 14-től kezdődőleg egy hétig 

május 21-ig tart.
$6 és $7 kalapok $3.98, úgyszintén öltönyök jutá­
nyos áron, minden öltöny ruhával két nadrágot 

adunk. /
Nagy raktárunk van ünneplő ingek, nyakkendők, haris­

nyák, alsóruhák, munkás ruhák, cipők, kézitáskák és kuffe* 
rokból. Ne mulassza el ez* a kitűnő alkalmat, hanem jöjjön 
el és válasszon, amire éppen szüksége van.

BILTWELL TAILORS
WINKLER DEZSŐ, üde«vu«uií.

629 So. Main St. a Bart«
AKRON, OF

Majám
«fUgMI

Kereeztelés.

Ashtabula, 0. Az ashtabulai 
születésű és lakásu Tóbiás Fe­
renc és neje, a Pátroh^ Sza- 

p bolcsm. községben született. 
Mozga Leni családi életét ujab: 

jba9 egy kis leánykával áldotfá 
még az latén, ki a keresztaég- 
ben Lénké, Juliska nevet nyert. 
A keresztszülei tisztet Bajusz 
Antal és Török Zeigmondné töl­
tötték be.

Aa ashtabulai ref. egyház 
e^yik presbiterének Gégény 
Oyörgynqh (PaszaT). Szabolcs- 
megye) és nejének Varga Zeu- 
zs$nnának (Taktakenéz. Szat- 

yeneekét Má- 
meg az 

lelkésze. Kereaztazölei

Használjanak
MABGIT KRÉMET 

Szeplők ellen,
MARGIT KRÉMET 

Pattanások ellen,
MARGIT KRÉMET

Májfoltok ellen,
MARGIT KRÉMET 

bőratkák ellen,
MARGIT KRÉMET 

ráncok ellen.
Nincsen párja! Mindenki1 

hálás érte.
Rendelje meg azonnal.
Tégelyét a hozzávaló 

Margit Szappannal együtt 
1 dollárért küldi postán az 
amerikai magyarság pati­
kája és önzetlen barátja, a

SZENT ERZSÉBET 
ELSŐ MAGYAR 

GYÓGYSZERTÁR
9115 Buckeye Road, 

Cleveland, O.

Ékszert órát, szemüveget,
u legjobb minőségben év e legjutéuyovebb érben 

▼»•Íróikat. -
DÁNIEL ÉKSZER ÜZLETÉBEN

Nagy választék, előzékeny kiszolgálja, teljes lótálláe — 
Magyarul h*- J

szélhat.
Szemorvost és Optikus 

iutézat
630 SUMMIT STREET 
A négy Ckenck melletti 

Summit -Cherry-Market 
épületben.

Califomiai szárított

és szilva
Tiszta piros és fehér California! szőllő. 

Arakért erre a címre tessék írni:

A.&S.Raucci Co.
1226 PENN AVENUE, ^ ^ PITTSBURGH, PA.

Phene Grant 3623

Figyelem: Szenvedő nők és férfiaki
Dr. F. H. Colhooer
Utódja; DR. COOPER

■ I. Ubertv Ave, Pittsburgh, Pa.
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KerPIPAS EMBEREKET __
• kik «éretik a jó dohányt. 8a*u5*> 
n#sö. hazaid »an aeselt leveles a. 

bomWI 4 fontot küldök s do!M 
Vgvaniit olcsó, jó farmokat „ 
venni. Cím. Jós. KlshAzy, Warre^S
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ISMERI ON A 
VERHOVAY SEGÉLY 

.EGYLETET?
Ismerkedjék meg vele 

uiég ma. Az ismeretség 
hasznára lesz Önnek és csa­

ládjának. Keresse fel a 
helybeli fiók tisztviselőit, 
>agy tagjait, ők majd rész­
letes felvilágosítást adnak 
^jnnek.

Ha az Ön lakóhelyén nin­
csen fiókja a Verhovay Se­
gély Egyletnek, az esetben 
írjon felvilágosításért a 
központi titkárnak erre

Secrjetary 
Verhovay Aid Association 

Hazletjon, Pa.

esi

VMESTER
I amely efy egészen uj, könnyű

I csupán Tolmács, nem esu- 
I Szótár, nem csupán Nyelvtan,

ER-t megveszi s azt meglátja 
>1 könyve van, feltétlenül meg, 
R-t Is, mert ez a szó szoros ér- 

" , szóban, beszédben, írásban.

nagybecsű tanitó-köny»

r vászonkótésű, zsebben hord-

lőzjegyzónél, könyvesboltban.

»SAG
782 HURON ROAD,

NO, O.
NGOL NYELVMESTER-1 azon-

át, szemüveget,
,*■ ” » Wgjetinyeeebb árban 
I vasáréiba t.

SR-ÜZLETÉBEN
k Iszoigáláe, teljes Jótállá*. —

ts 6RAS. TOLEDO. O.
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I
GRANT KAPITÁNY GYERMEKEI

IRTA: WERNE GYULA.

“A dél-ausztráliai parlament szórva; a fák eltörpülnek; lát- 
melegen fölkarolta ez uj vállal- szik, hogy közel vannak' a ten- j

gerparthoz; egy televény földkozist és kétezer font sterling 
•'segélyösszeget szavazott meg 
felmára. Stuart megtett min­
den előintézkedést, amire mint 
úttörőt a tapasztalás oktatta. 
Barátai: Waterhouse a termé­
szetbúvár, Thring, Kekwick, 
régi bajtársai, Woodforde, A üld, 
mindössze tizen, csatlakoztak

bői képződött széles völgy tűnik 
elő, melynek túlsó oldalát süni 
bokrok födik el.”

Stuart tisztán hallja a ten 
ger habjainak loccsanását, de 
nem szól semmit társainak.”

"Behatolnak egy sűrűségbe, 
hol a vadszőllő össze-vissza to

hozzá. Húsz amerikai bőrtömlőt j nódott indái elzárják az ösvényt 
vitt magával, mindegyikbe hét) Stuart néhány lépést előre 
gallda tíz fért s 1862 április megy s ime az indiai óceán part
5-én az expedíció tagjai a New- 
castle-Water medencéjénél vol­
tak a tizenhetedik szélességi fo­
kon fölül, épen azon pontnál,

ján áll.”
“—Tenger! tenger! — kiállt 

Thring bámulva.1 ’
“Oda futnak a többiek

melyen túl Stuart nem birt ha- háromszoros hosszasan dörgő
hurrah üdvözli az indiai óceánt, 

"így mentek át negyedszer 
a kontinensen."

“Stuart, amint megígérte a 
kormányzónak, Sir MacDonnel- 
nak, beáztatta lábait s megmos­
ta arcát és kezét a tenger vize 
ben. Akkor visszatért a völgy­
be a bemetszette neve kezdő 
betűit -. J. M. D. S. egy fába. 
Aztán tanyát ütöttek egy kis 
csörgedező vizű patak mellett.”

“Másnap Thring elment meg 
vizsgálni, vájjon délnyugat felé 
elérheti-e az Adelaide folyót; 
de a talaj nagyon is moesáros 
és süppedékes volt • lovak lá­
bainak s föl kellett hagyni a 
továbbmenetellek ”

“Stuart akkor kiválasztott 
a tisztásban egy magasan álló 
fát. Le vagdalta az alsó ágát • a 
tetejébe fölvonatta az auzztrá- 
liai lobogót. A fiz kérgére e 
szavakat metszették föl: Dél 
felé egy libnyira ásd fel a föl­
det”

“S ha valaha valamely utazó 
fölássa a földet ott a e bádog­
ládában ezt az okiratot, me­
lyet szóról-ezóra el tudok mon­
dani;

Nagy fölfedező utazás Ausz­
trálián keresztül déltől északig.

“A John Mae Donéi Stuart 
vezetése alatti fölfedező expe­
dícióban résztvevő utazók 1862. 
július 25-én érkeztek ide, mi­
után keresztül mentek egész 
Ausztrálián a déli tengertől az 
Indiai óceán partjáig a áthalad 
tak a kontinens közepén. 1861 
utolsó gyarmati akidid artheee 
október 26-án indultak el Ade- 
laideból a 1862 január 21-én 
hagyták el az utolsó gyarmati 
állomást észak felé. E szeren­
csés esemény emlékéül fölvon­
ták itt az ausztráliai lobogót az 
expedíció vezérének nevével. 
Minden jó karban. Isten őtal­
ma zza a királynét.”

“Aztán következnek Stuart 
és társainak aláírásai.’

“Iszonya fáradalmakat kel­
lett még kiállniok. Stuartnak 
kellett legtöbbet szenvednie: 
az 6 egészségét már nagyon 
megingatta ekurbut, mikor visz 
szaindultak Adel&ideba. Szep­
tember elején betegsége már 
annyira solyoabnl, hogy . azt 
hitte, nem fog eljutni már a 
lakott vidékre. Nem birt már 
a nyeregben ülni s pelankint 
akasztottak két 16 közé, abban 
kellett vinni öt”

“Október végén vért köpött 
s már csaknem a sir szélére ju­
tott. Levágtak egy lovat, hogy 
húsleves készisenek neki. Októ­
ber 28-án azt hitte, hogy meg­
hal, hanem akkor szerencsés 
válság következett be, mely 
megmentette. December 10-én 
végre a kis csapat elérkezett 
az első gyarmatos telepre."

‘December 17-én a lelkesült 
nép örömrivalgása közt vonult 
be Stuart Adelaide!». De egész 
sége folyvást gyöngélkedő ma­
radt • nemsokára aztán, hogy 
a földrajzi társaságtól megkap­
ta a nagy aranyérmet, hajóra 
szállt s visszatért kedves hazá­
jába, Skótországba.”

így végződött a tudós elbe­
szélése. Az óra már későre járt. 
Köszönetét mondtak Paganel- 
nek s néhány perc múlva min­
denki elszunnyadt, mig az óra- 
madár a fehér gummifák lomb­
ja közt pontosan yerte a má­
sodperceket a csöndes éjben.

HABMINCNTOLCADIK 
FEJEZET.

A melbourne-eandhursti vasat.

tolni.
“Utjok körülbelül a százhar- 

minenegyedik délkör vonalát 
követte, következőleg bét fok­
nyival tért el nyugat felé a 
Burke útvonalától.

“A Newcastle-Water meden 
céjének kellett az uj fölfedezés 
sek kiindulási pontjául szol 

1 gálni. Stuart hiába kísértette 
meg a süni erdőkön áthatolni 
észak és északkelet felé. Nyugat 
felé aVietoria folyóját elérni 
szintén nem sikerült; áthatatlan 
sűrűség zárt el minden utat.”

“Stuart akkor elhatározta, 
hogy megváltoztatja tanyáját 
és sikerűit neki azt kissé fölebb 
helyezni a Hower mocsárjai 
közé. Aztán kelet felé ipar­
kodva, buja gyepes síkok közt 
a Daily patakára akadt, mely­
nek folyvást követve ment föl­
felé valami harminc mért föl­
det."

“A táj nagyszerű volt; lege­
lői, bármely squatternak meg­
örvendeztették volna szivét s 
boldoggá tették volna őt; az 
eucalyptus bokrok csodálatos 
nagasra nőttek itt Stuart bá­
mulva haladt előbbre. Elérhe­
tett a Strankway s a Roper’s- 
Creek folyóthoz, melyeket Lei- 
ehart fedezett föl; -e tropikus 
tájhoz méltó pálmák közt foly- 

j iogáltak vizeik s benszülött 
törzsek éltek ott, kik barátaigo- 
iin fogadták az utazókat.”
“Innen kezdve az expedíció 

^szak-északnyugat felé hajlott, 
fömokkő és vasas tartalmú szik 
Itt közt keresve az Adelaide 
jlolyő forrásait, mely folyó 
Van Diemen öblébe szakad. Az 
tán az Arnheim földjén men 
tek át, torzsás pálmák, bam­
buszok, fenyők és pendanusok 
közt. Az Adelaide kiszélesűlt; 
partjai mocsárosak kezdtek len 
ai; • tenger már közel volt.

“Kedden, jnlius 22-én, 
Fresh-Water mocsárai közt ta­
nyázott Stuart. Itt nagy alkal 
matianságot szerzett neki a sok 

, patak, mely keresztül-kasnl 
" szelte útját. Elküldött hármat 
.társai közül, hogy keressenek 
; valami átjárót. Másnap, miután 
"hol átgázolhatatlan folyókat 
kellett körűlkerülnie, hol meg 
* porvinyos földeken el-elakadt 
végre eljutott magasabban fék' 
vő, gyepes síkságra, hol a gum- 
rtifák mellett még valami ros­
tos héjú fa tenyészett; ott se­
ggestől szálldogáltak a kacsák 
flneek a egyéb szerfölött vad 
vízi szárnyasok. Bennszülötte­
ket nem igen lehetett látni, 
eak néhány távoli tanya füst­
jét.

“Julius 24-én, kilenc hőnap 
■alva ■ Adelaideból indulása 
étin, Stuart reggel nyolc óra s 
busz perckor tovább indult 
ének felé; még azon nap el 

>«karja, érni a tengert. A táj 
emelkedik s vasérccel és 

sziklákkal van be-

i ÓVJA ÉS TISZTÍTSA 
CIPŐJÉT

HIEFTAIN
Színtartó Cipő­

krémmel
Cipője akkor tovább tart. A Chieftain-féle színtar­tó cipőkrém könnyen al- 
■Umazhatő, nem jön le. 
Ti* perc alatt megszá- éa fehér marad.
Bőr. vagy poeztóclpöre. 
Folyadék. vagy wrap pan. 
Mindenütt kapható. Ve- 
«yen még ma!
ElÜfTAIN MFG. CO.

W. Va.

n

Honfitársaink nagy része 
kisérő felügyeleie alatt 

utazik haza. :
ZÁRÓ C. HENRY magyar bankár honfitársaink nagy részét 

* kísérő felügyelete alatt küldi, aki New Yorkból Európába rí- 
szi az utasokat. Elhatározta, hogy elküldi megbízottját ás így 
mindazok, akik hajóügynöksége segítségével utaznak, as 
Egyesült Államokból való távozásuk pillanatától Európába 
érkezésükig megkiméltetnek minden kellemetlenségtől. Záró 
C. Henry megbízottja gondoskodik és utána néz annak, hogy 
az utasok podgy ászai meg legyenek védve a felesleges rizs-

» gálatoktól é.s érintetlenül jussanak rendeltetésük helyére,
Mindazok, akik csatlakozni óhajtanak ehhez a csoporthoz 

azonnal lépjenek érintkezésbe Záró 0. Henry msgyar ban­
kárra".

HOZZÁTARTOZÓK KUTATÁSA EURÓPÁBÓL
ZÁRÓ C. HENRY megbízottja egyszersmind felkeresi azoknak a honfitársaink­

nak rokonait is, akiket.ki akarnak hozatni.- A megbízott kifizeti továbbá mindazo­
kat a pénzeket, amelyeket ZÁRÓ C. HENRY New York állam bankfelügyelete alatt ! 
álló bankár által küldtek.

Mindazok, akiknek szándékukban áll hozzátartozóik kihozatása, vagy" a kik 
pénzt óhajtanak küldeni számukra forduljanak felviágositásért Záró C. Henry magyar 
bankárhoz.

■ Pénzküldés
ZÁRÓ C. HENRY. New York állam bankfelügyelete alatt álló bankár fe! vau 

hatalmazva a kábel és pőeta utján való legalacsonyabb árak «ellett pénxküldésre.

Pénzváltás
ZÁRÓ C. HENRY, New York állam bankfelügyelete alatt álló bankárnak min­

denkor nagyobb mennyiségű arany, ezüst és papírpénz van készletben, amelyet a leg­
olcsóbb napi áron ad cl.

Követelések behajtása
ZÁRÓ C. HENRY, New York állam bankfelügyelete alatt álló bankár segítsé­

gére van honfitársainak bérek és máé címen járó pénzek behejtásában.

Liberty Bondok
ZÁRÓ C. HENRY, New York állam bankfelügyelete alatt álló bankár Liberty 

Bondokat a legmagasabb napi áron vesz.

Útlevelek
ZÁRÓ C. HENRY külön alkalmazottat vart abból % célból, hogy segítséget 

nyújtson honfitársainak az útlevelek megszerzésében. Ennek az alkalmazottnak 
szolgálata teljesen díjtalan. n' .

Jöjjön személyesen vagy írjon

ZÁRÓ C. HENRY
Bankár

39 Cooper Square, New York City

csomó apró hegyecske, mely 
parányi miniatűr Svájcot ké­
peiéit, tetóiwto ti«.? a* tít»-

Tizobegy órakor Cgrisbrook- 
ha. érkezett, mely meglehetősen 
jelentékeny város. .

Carlsbroükhau' nagy tévé*, 
kenység uralkodott; megjegy­
zésre "méltó ismertető jele az i 
mindezen tegnap keletkezett vá 
rosoknak. ügy látszik, mintha 
Ausztráliában a városok is oly i 
gjörsan nőnének, mint a fák 
a forró nap alatt. Üzleti ügyek- j 
ben járó emberek siettek át az j 
utcákon; az aranyszáHitók to- j 
longtak a szállítási bureauk 
előtt; a drága fém, benszülött 
rendőrök által kísértetve érke­
zett a bendigoi és sándorhegyi 
olvaaztókohókból. Mindez em­
berek. kiket érdekeik hajszol­
tak, nem törődtek egyébbel, 
csak üzleteikkel s az idegenek 
csaknem észrevétlen haladtak 
át c sürgő-forgó népség közt.

Miután egy óra hosszáig ke- 
resztül-kasul járták Carlsbroo- 
kw, tovább folytatták az utat. 
Hosszas legelők következtek 
aztán, melyek ‘low level plains' 
név alatt ismeretesek, számta­
lan juhnyájjal s páaztorkuny- 
hókkai. Azután megint sivatag 
jött, minden átmenet nélkül, a 
mi sajátságos jellemző vonása 
ennek az ausztráliai természet- 
nek.

Idáig nem találtak még egy 
vad állapotban élő benszülött 
törzset «ein.

Mi most az aranyiöldhöz 
közeledünk, — szólt Paganei. j 

Nem telik bele két nap és j 
eljutunk a Sándorhegy kincses 
vidékére. Oda tódult 1852-ben 
az aranyásók raja. A vad cm- j 
bereknek el kellett onnan hu-I 
zódni a belföldi sivatagok fe­
lé. Mi most anélkül, hogy lát­
szanék. civilizált országban va­
gyunk a utunk még ma át fog­
ja metszeni a vasutat, mely a 
Murrayt e tengerrel összeköti. 
Nos barátaim, vasút Ausztrália 
ban. nem rendkívüli dolog ez!

Paga-

MAOYARORSZAGBA A LEGJOBB *8 LEGGYOR­
SABB HAJÓKON. T

PÉNZKÜLDÉS
KÁBEL-SÜRGÖNY VAGY POSTAI UTÓN a világ 

bármely részébe a legolcsóbb napi iron.

CSALÁDOK KI HOZATALA
ÚTLEVELEK és KÖZJEGYZŐI ügyekben fordul­

jon nyugodt lélekkel ÁLLAMI FELÜGYELET ALATT 
ÁLLÓ BANKOMHOZ.

Pontos és lelkiismeretes kiszolgálásért szavatolok.

JOHN NEMETH, Jr. Banker
437 PENN AVE.. PITTSBURGH. PA.

A Wabash állomástól egy fél blockra

Éles füttyentés szakította 
meg ekkor a beszélgetést. Az 
utasok nem voltak egy mér- 
földnyire sem a vasúttól. Egy 
dél felől s nem igen gyorsan 
jövő lokomotív épen azon a 
pontom állt meg, hol a vasút 
átszeli a szekér által követett 
utat.

melletti tanyájukról, hogy 
Back-Pointból kovácsot hoz. 
De nedl szólt egy szót sem gya- 
nakódásairól s csak arra szo­
rítkozott, hogy őrködött, nem 
történik-e valami a folyam kör­
nyékén. 1

Glenarvan^a maga részéről 
nem félt egyébtől, csak attól, 
hogy Ayrtont egyedül látja 
visszajönni. Pedig igy mester­
ember hijján a szekérrel nem 
lehetett tovább menni. Az ut 
talán több napig is igy félbe­
szakítva marad s Glenarvan iz 
gatottan, nyugtalan vágv-ván 
már célját elérni, nem akart 
tűrni semmi halasztást.

Ayrton szerencsére nem járt 
hiába s nem is vesztegette cl 
iz időt Másnap már napfelkel­
tekor megjött. Egy ember ki­
sérte, aki magát a blaek-pointi 
kovácsnak mondta. Szálas, iz­
mos fickó veit. durva, baromlás 
arcú.

— Ügyes mesterember! — 
kérdezte John Mangles a kvar­
téi ymestertöl.

— Én nem ismerem jobban, 
mint ön, kapitány ur. — felelt 
Ayrton. — Hanem majd meg­
látjuk.-

A kovács munkához látott.

Szakértő mester volt, az mind­
járt meglátszott, amint hozzá 
kezdett a szekér előrészének ki­
javításához ügyesen dolgozott s 
ritka erővel. Az őrnagy észre 
vette, hogy feldörzsölt kézcsuk 
lóján feketés karperec-forma 
véres esik látszott. Nem rég ka 
pott sebnek a helye volt as s 
a rongyos gyapju-ing ujjai nem 
takarták el elég jól. Mac Nabbs 
megkérdezte a kovácsot, hol 
kapta a horzsolást, mely na­
gyon fájhat. Hanem ez nem fe- 
feleit s csak folytatta munká­
ját

Két óra múlva ki volt javít­
va a szekér. Ami a Glenarvan 
lovának patkolását illeti, azzal 
nagyon hamar elkészült a ko­
vács, mert egészen kész patkó­
kat hozott magával. E patkók­
nak valami sajátságos jegyük 
volt, ami nem kerülte ki az őr 
nagy figyelmét.

Nemsokára a ló lábára volt 
verve a patkó. A kovács aztán 
munkája diját követelte s mi­
kor megkapta, eltávozott, a 
nélkül, hogy mindössze négy 
szót szólt volna.

Félóra múlva utasaink is út­
ban voltak. A m imosa-bokrokon 
tűi széles, fátlan sik terült el,

mely nagyon megérdemelte 
“open plain’" nevét. Némi 
kvarc és vasas kő töredékek lie 
vertek itt-ott a cserjék, a ma­
gas fü és kerítések közt, me­
lyeken belül számos nyáj tanyi 
zott.

Néhány mérfölddel odább ,i 
szekér kerekei mélyen bevágod 
tak a sáros földbe, melyekn 
rendetlen patakok futkostak át 
mormolva s félig eltakarva az 
óriási nád alatt. Aztán nagy sós 
tavak mellett haladtak cl. me­
lyek már félig elpárologtak. — 
Minden baj nélkül folyt az ut.

így. metszették egyenest ke­
resetül a Crowlandból Hors- 
hamba yivő postakocsi-utat, a 
szerfölött poros és gyalogosok 
által nem igén használt, utat. 
Egy csoport alacsony dombon 
mentek át, amint Talbot gróf­
ság szélére értek s estére a csa­
pat eljutott három mérföldnyi- 
re Maryborough-n túl. Perme­
tező eső hullt, mely minden 
más országban átáztatta volna 
a talajt; hanem itt oly bámu­
latosan s oly gyorsan elnyelt 
minden nedvességet, hogy a 
föld, melyen éji tanyát ütöttek 
meg sem puhult.

Másnap, december 12-én. egy

I — Már ugyan miért, 
j no!! — szólt Glenarvan,

Miért ? Mert az nem illik 
össze. Oh! én jól tudom, hogy 
önök, kik megszokták távol eső" 
birtokukat egészen európai mó 
dón gyarmatosítani, önök, kik 
Uj-Seelandbaa villanytávirdá-^ 
kát áEitnak és iparkiállit ásó­
kat rendeznek, önök ezt egé­
szen természetesnek találják. 
Hanem az megzavarja egy fran 
eiának. mint én vagyok az 
eszét s fölforgatja minden Ausz 
trália felőli képzeletét.

— Mert önök csak a múltat 
nézik, nem a jelent — viszon- 
zá John Mangles.

— Meglehet. — válaszolt Pa 
ganel; — de prüsszögő lokomo 
ti vök, melyek keresztül robog­
nak a pusztákon, gözfelhöá^ne- 
lyeg a mimosák és eucalyptusok 
lombjai köré vegyülnek, echi- 
neák. omythorhyncusok és 
kazuárok, melyek a vonat elől 
futnak, vademberek, akik a há­
rom óra harminc perekor indu­
ló gyorsvonaton mennek Mel- 
bouraeból Kyneton, Castlem sí­
nébe, Sandhurstba vagy Echu- 
eába, ez minden más embert, a 
ki nem angol vagy amerikai, 
megdöbbent. Az önök vasúiéi­
val elvesz a puszták költésze­
te.

INGYEN
HtuuUtók résiére nélkülöz- 

heteden

ÚTMUTATÓ.
Írjen egy levelezőlapot és 

megkapja.

OCEANIA CO.
210 SECOND AVENUE 

NEW YORK CITY.
_____________________ h s p

VIKTOR E. FAITH
Cone»«ugh« Pa. Johnstown, Pa.
Magyar pénzteQldó 4a H#J4j#gy Iroéája

A legoloeAbb napi Aralolyiua mel­
lett küldök Magyáti'orexSg mindea 
réesébe pénsL Legat fexlósaég mel­
lett. Ezenkívül mindenki laanyoseek 
ban én a legrof '-á.syo*abb írben be­
szerezhet! nálam kaid legyét.

Minden ügyében teljes bízatom mai
fordulhat hozzám, mert már 2« éve 
acoTgélom a magyarság ügyét h< 
tltársatm kBzmegelégcdéeére 
Fétreda: !2f—124 Chestnut I

(Cambria City) Johnét «wn, Fa 
Fiékireda- 50 Main bt.

Cenemaugh, Fa.

NAVIGAZIONE 
{CEM3MLájTAUANA

lVELOCE
NEW YORK—PHILADELPHIA.bil 

NÁPOLY ÉS GENUA FELÉ.
NEW YORK—PHILADELPHIA.b.) 

TRIEStBE GÉNUAN AT.
Dues D'Aosts --------------- Mije. 22
America ............. Junius 2
Tiermtne ...----------------Junius IS

ITALIA AMERICA
Society of Maritime Trask tue. 
I STATE STREET. NEW YORK.

hap

FRENCH LINE
COMPAGNIE GENERALE 

TRANSATLANT1QUF.
MA GYAROBSZAGBA 

Havre n át
Gyors negygépes és Duplacsa- 

v*ru Hajók
France _____ —Május
Savóié -------- --- Május
Rochembeau . _ -Május 27 

, Lorraine ____ _ - Május 29
A F S. France és Savói« májúéi 
jKMitoe induláaa később lesz

A Czecho-Slovák kormány ku- 
iör képviselője várja az utaso­
kat hajóink megérkezésénél 
Havre-ban éa azonnal utazási 
céljuk felé totábbitja.

A francia vonal hajóin a Cze- 
cho-Szlovák katonák ezrei utaz­
tak n háború alatt minden baj 
nélkül.

Jegyekért és árakért < fordul­
jon a

Társaság Irodájához,
19 State Str. New York

vagy helyi ügynökeinkhez.
"• h go

CSOMAGOKAT KÜLDÜNK AZ OHAZABA,
biztosítva, jótállás mellett. Kérjen árjegyzéket alanti irodáinktól.

cm:
EUROPEAN EXPRESS is MAIL ORDER 

HOUSE
276 East Federal Street, Youngstown, Ohio.
9347 Cottage Grove Avenue. Chicago, III.

< Wiím Az őrnagy nem egészen aggó
__ dalom nélkül szemlélte, mikor

g|il252j| Ayrton eltávozott » Wimerra

MEGINDULT A 
HAJÓJÁRAT

ROTTERDAMBA
Máju«-22-éa  ____ -Neerdam
Juha 1 -én __N. Amsterdam 

laius 10-dm_____RstUrdam

HAJ ÓINDULÁSOK 
TRIESZTBE:

Május lS-áe-------Madonna
Május 20-á»--.------Roma

Kérjen hajójegysóket
írjon c címre:

MORRIS ENGEL
BANKÁRHAMBURGBA:

128 Greenwich Street,
NEW YORK CITY.Május IS-éa - -Philadelphia

Május ,22-éa ..._Meagelia __ ._________________ m. n. V 1

TUDJA-E ON,
hogy melypc a leghatalma­
sabb, legbiztosabb magyar 

egylet Amerikában?
A VERHOVAY SEGÉLY 

EGYLET.

Tagjainak száma 25 ezer két­
száz.

Tiszta vagyona meghaladja a $00 
ezer dollárt.

Fizet betegség esetén heti 8 dol­
lár segélyt «készen két évig.

Fizet cennkulási segély fejében 
400 dollárig.

Fixát a tag elhalálozása esetén az 
örökösöknek 1000 dollárt

A Verhovay Segély Egylet nagy 
hadseregének tártait megtalálja 
ön mindenütt az Egyesült Államok 
területén, bárhova menjen is.

A Verhovay név ismeretes ma 
már mindenfelé.

A Verhovay Segély Egylet már 
eddig ie milliókat fizetett ki halál­
eset! örökségek és betegzegélyek fe- j
jében.

A Verhovay Segély Egylet tag-, 
jai testvéri szeretettel karolják be-: 
tegségbe esett, vagy nyomorúságba 
jutott testvéreik ügyét Szeretettel 
gondoskodnak az Bevegyek és ár­
vákról.

A Verhovsy Segély Egylet test­
véri szeretettel hívja önt ti tagjai 
Borába. Mert a Verhovay 
Egylet segítője akar lenni 
ti ée támasza családjának.

Ne késlekedjék tehát hanem áll­
jon be közzénk, amíg nem késő. Le­
gyen ön ti egyik harcosa ennek a 
lelkes nagy magyar tábornak.

Jelentkezzen felvételre az ön la­
kásához legközelebb eső fiókunk­
nál. avagy kérjen felvilágosítást e 
címen

SECRETARY
VERHOVAY AID ASSOCIATION, 

HAZLETON, PA.

CUN ARD—ANCHOR LINE

S. S. ITALIA
' Junius 8-án indul DÜBRAVXIK és TRIESZT fele.

Harmadik osstily DUBROVNIK-b. ,$126.00
Harmadik osztály TRIESZT-be______ ____ ________  $100.00

és $5.00 hadiadé.

PANNÓNIA
Dupla csavar* góiai

SZOMBATON, JUNIUS 19 ÉN INDUL.
Kiköti. TRIESZT-ben. úgyszintén PATRAS és DUBROVNIK-ben.

Harmadik eaxtály —-____-________ _____ .,.$125 00
és $5.00 hadiadó.

Van helyi ügynök az ön városában vagy a

l

közelben.
h s

A mi
külföldi osztályunk

Üzletfeleink kényel­
mére a váró* legjobb 
KÜLFÖLDI OSZTÁ­
LYÁT intézetünkbe- 
megnyitottuk és an­
nak vezetésével

LUSZTIG RUDOLF 
urat bíztuk meg.

leinknek akarunk szol­
gál etet tenni és igye­
kezni fogunk a jövő­
ben is, hogy az íré- 
n vünkben tanúsított

Külföldi osztályunk 
m egnyitásával üzletfe- 
bilatorokra méltóak le­
gyünk.

moÉTwaáe
t-usztig Kudeií

Külföldi osztályunk a következőkben állhat 
szolgalatjára:

Pénzküldés a világ minden részébe 
Hajójegyek az összes vonalakra 
Útlevelek r
Külföldre szóló csekkek 
Hitellevelek

Ha szüksége van tolmácsra, forduljon hozzánk.
Bármilyen ügyez-bajee dolgában szívértre segítségére Tegyünk.

CITY NATIONAL 
TRUST A SAVINGS BANK

$10 EAST FIFTH

DAYTON, OHIO
KÖZPONT: THIRD ÉS MAIN SAKv 

FIÓKOK
THIRD ée SaOAOVáhT
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KIS HIRDETÉSEK
Árszabása

KERESTETÉS, MUNKÁT NYER, 
UNKÁT KÉR]MUNKÁT KERES. ELLÁTÁST 

NYER VAGY KERES; BÚTORO­
ZOTT SZOBÁK. KIADÓ LAKÁ­
SOK 20 Mái e«y»E«ri közlés 60 
cent, háromszori közlés $1.50, huss 
szén felül minden további szó 3c.

HÁZASSÁGI HIRDETÉS egysze­
ri közlés $1.00, háromszori közlés 
$2.75, busz szén felül minden sso-
^iiveTezés, ÜGYNÖKÖK KERES- 
TETÉSE, ELADÓ VAGY BÉRBE- 
ADÓ FARMOK, INGATLAN. HÁZ 
VAGY ÜZLET vétele és eledásá, 
üzleti elkeltnek, társét keres, 20 
szói* egyszer $1.00, háromszor 
$2.75, 20 szén felüt minden ezé 4

Negyobb betűkből szedett hirde­
tésért e fenti érek kétszerese szá- 
mitendé. APRÓ HIRDETÉS ELŐ- 
RE FIZETENDŐ.

Csák egy téves közlésért felelünk.
Kiehirdeléseket felvesz e Szebed- 

ság főirodája: 702 Huron Rd.. Cle- j 
ve lend, O. Telefon: Mein 3536; j 
Central 1231.

A Szabadság fiókirodái: '
9321 Buckeye Roed. — Telefon: 

Princeton 1159-W.
2609 Lorain Ave. — Telefon: 

Central 9096-W.

MUNKÁT NYER — FÉRFI

VÁZA ÉPÍTŐK 
felvétetnek.

Vagy tiz kitűnő mun­
kásra van szükségünk.

THE BAKER R. ói L.
00.

L*1§0 W, 25th St.
99—103. V-

HELPEREK
a heat trcatiug osztályban fel- 
vitetnek. Állandó munka, jó 

fizetés.
NATIONAL MACHINE 

PRODUCTS CO.
10112 Tanner Ave,

101—102-ik utcák között. A 
Superiortól egv block.

If 105—9 V—

felvétetik
enkorriga munkára Michigan állam­
ban. 22—24 Incses sorokért $35-t 
fizetünk. 26—28 inczea ■ sorokért 
pedig 83 dollárt Ingyen ház és 
kert és mi fizetjük az útiköltsége­
ket a munkahelyig. Utolsó szállítás 
szerdán, május 19-én lesz. Ügynö­
keink az alábbi helyeken találha­
tók és szolgálnak bővebb felvilá­
gosítással ;

CLEVELAND, Ohio, va­
sárnap, május 16-án.

Steve Kovach, 3327 St. Clair 
Avenue, délelőtt 10—12 között.

Alex Szabó, 7909 Woodland Ave­
nue, délután 2—4 között.

Louis Pomothy, 4122 Lorain 
Avenue, este 7—8 között 

Andy Fargo, 2519 W. 25th Str., 
bármikor.

MICHIGAN SUGAR 
COMPANY

SAGINAW MICHIGAN.
Ill—15

Keresek még egy ügyes

Leányt
Gramophone üzletbe ki­
szolgálni. Szláv nyelve­
ket beszélő előnyben ré­
szesül. Mészáros József, 
8321 Wood*nd Avenue, 
Cleveland, Ohio.

16V-

KKKKSKM KAI.Ló JOZHKF. ve-.» 
prfmm.. devecsert YMtUmémi fBldlniet 
fonton hasal Ügybe». Kérem a róla tu­
dókat elmét velem tudatni Mflveskedje- 
nek. Frank Buck, 3121 South Boule­
vard, Fort Huron, Mich. II*—16
"VrrKBKM BOTOS~BYttROT cint bal - 
moat. Zeinulénningye. vajdácskái Illető­
ségű. Felkérem őt. vagy aki elmét tud­
ja» köaölnl szíveskedjék. Sslmowák And­rás. 110 So. Clinton A ve., Trenton. N. J.

113—15

i'iJ.I TAZA8 MIATT yi
eladom négy családos házamat. Érdek- 1 
Idd i«n még nta. Ara 37600. Készpénz 
12860. ügynök kizárva. 2036 Went 47th

.Cleveland, O.
OLVASSA EL 
_ FIGYELEMMEL.

hX5Y LEÁNY clpötizletbe felvétetik 
Gyakorlattal bíró előnyben részéé ül. *- 
1895 W. 36th St., Cleveland, O.

118—14

LEÁNY vagy MAGÁNYOS ASSZONY 
házimunkára felvétetik. Jó otthon. 1231 
W. 117th St., Cleveland. O. Vegye a 
Clifton kárét. Telefon: Mark» 1777-J.

113—14

OÄPIRALEANYT
keresek eallfornlal Irodámhoz sürgősen, 
magyar-angol nyelvismerettel. Útikölt­
ség fizetve. Fényképpel és referenciá­
val ellátott ajánlatot kér: Louis Angyal, 
itt N. St., Sacramento, Cal.

• • 113—14

Etife
ASSEMBLEREK

motor és váza összeállítására, In- 
gersoll gépfürész vágók, floor és 
bench inspectorok felvétetnek.

CHANDLER MOTOR 
CAR CO.

E. 131st Street, a St.' Clair 
mellett

A felvételi iroda vasárnap reggel 
9—12 között nyitva van.

112—14

PORTER
éjjeli munkára felvétetik. 
Csakis megbízható ember 

jelentkezzék.

KEETCH KNITTING 
MILL •

2101 SUPERIOR AVE.
113—14

Cukorrépa munkások keres­
tetitek a U. S. Sugar Company 
részére. A legjobb helyekre 
Wisconsinbar. $35.00 holdan­
ként fizetünk. Ingyen szállítás, 
iutőanyaz, bérl-t és kert in­
gyen. Bővebb felvilágosításért 
folyamodjon: John Markhoz, 
vagy Martin Szelacsekhez. 7203 
Filbert Court, Cleveland, O.. az 
1" 75-ik uteán. közel a Wood- 
lyndhoz.

106—109, v. 110—115. v„ 
116—118.

HOT FZRFiT KERESEK <-ry r*r 
t*n udvart repd behozni. 2178 -W 4l*t 
St.. Cleveland^ O. 113—14

KERESEK egy jó cf$>ét<zsegédet ál- 
l?ndó monkárt jó fizetéssé'. Jöjjön 
r•onnét. Joe Kremenek. 12405 Buckeve
ild.. Oveland. O. 112—14

KÖSZÖRŰSÖK
B. & S. géneken, kis partokra fel­
vétetnek. Nappalt és éjjeli munka, 

jó fizetés.
TKE STEEL PRODUCTS CO. 

2206 Clark wood Rd.
A felvételi, iroda este 8-ig nyitva.

112—14

ACME SET UP
ÉS

LINE
munkások nappali és éjjeli munká­

ra felvétetnek. Jó fizetés. 
THE STEEL PRODUCTS CO. 

2206 Clarkwood R<l.
A felvételi iroda este 8-ig nyitva.

112—14

SQUEEZER 
MODLEREK 

alumínium és rézmun­
kára félvétetnek.

THE APEX FOUNDRY 
767 E. 75th St.

112—14
CIOAXT-ZENEKARBA. m-efelelö bo- 

goat és kontráét keresek. Kancsó Jó­
zsef. 518 Atlantic St.. So. Bethlehem. 
Pa- 113—18

KERESEK EGY NŐTLEN EMBERT 
Ctovelanrihos 17 mértföldnyire levő 18 
a keres farmhoz. Értenie kell Jól a farm- 
munkát, a fejést és elbánni 2 lóval és 
? tehénnel. John Hasznos, Stop 39>a. 
Chagrin Falls, O. 112—

KOVÁCSOKés
KOVÁCSHELPEREK

felvétetnek.
JOHANEK. TOOL MFG. CO.,

Cor. F. 13th és Webster Are.. Cleve - 
land. O._______________________ 114—IS. V.

Családos 
Cukorrépa Sonkásokat
részére Jó, egészséges foglalkozás 
az egész család részire. A kereti­
ként 30 dollárt fizetünk. Útikölt­
sége c mi fizetjük és ingyen lakást 
is adunk. Bővebb felvilágosításért 
az alanti címekre tessék írni:

Dayton, O. Julius Leopold, 1318 
Derota Street.

Cincinnati, O. Charles Papp. 
1682 Central A ve.

Colombo», O.: Alexander Gaal, 
1926 Persons St 

Cleveland, O. John Keck, 1559 
list St

A Vron. O. John Refl, 837 W»-
•gton St.

3-rberton, O. Mike Khromis, 
Biliver Road

Chicago, fii. John Popovici, 1328 
W. ISth Place.

ContineiiL^

Sugar Company
Toledo, Ohiö

•**

18 évesnél idősebb 
FIUK

és férfiak a szállítási osztályba fel 
vétetik. Tiszta munka. Angolul ' 
beszélni. Jelentkezni a felvételi 

dában
THE RICH SAMPLINER 

KNITTING MILL

18 évnél idősebb

LEÁNYOK
papirdobozok készítésére felvétet­
nek. Könnyű, tiszta munka. Jó fize­
tés tanulási idő alatt Jelentkezzek 

a felvételi irodában.

OHIO BOXBOARD CO. 
1400 E. 30th St.

„ V. 110—15
EGY ASSZONY konvhal munkára 

azonnal felvétetik. 7909 Woodland A ve.. 
Hbtel Budapest, -Cleveland. O. m—15

ANGOL GYORS ÍRÓNŐ. KI A MA- 
GYÁR LEVELEZÉSBEN 18 TELJE­
SEN JÁRTAS. Jó ALKALMAZÁST 
NYERHET. CSAKIS SZEMÉI.YE8F.N 
AJÁNLKOZZON. 361—302—3S3 RACIXK 
BLIXJ.. AT EAST llth & CHESTNUT 
A VE.. CLEVELAND. O. 113—15

LEÁNYOK könnyű gyári munkára 
tó fizetéssel felvétetnek. The Outlook 
C©., 6518 Euclid Ave., Cleveland, O.

114. 5. v

Leányok
könnyű bench munkára es 
csomagolásra felvétetnek.

3027 EAST 55th STREET 
Lock Department.

112—4

KERESEM KODAC8Y GYULA Ráé­
rnél. ki valóislntlleg Akron, oh lóban 
tartóakodlk. Kérem » róla tudókat, kö- 
aőljék velem elmét. Kodácay István, 83 
Sti-e St.. Detroit, Mich. 114—14

DIE JÓZSEFET. ábiiujmegyet Illető­
ségűt keresi Laczkó György, ki Sseixtl- 
ben Igen Jó barátit volt. Tudtommal 
Clevelandban tartf-zkodlk. Cím: John 
“ Zant St.. Kaxt Nor*B. Rlskó. Ip Van 
walk. Conn. 113—15

KERESEM KR1ST KATI. Ssllágym.. 
sálból Illetőségűt fontos hasal ügyben. 
Egy évvel ezelőtt eltávozott Akronból. 
Tudtommal Pennsylvania államban tar­
tózkodik. Kérem ót, vagy a róla tudó­
kat elmét velem közölni szíveskedjenek. 
Kocsis Anna, 15»^ McCoy St.. Akron. O.

113—15

POPPER ALBERTET, ki MagvaroT- 
*zágon. Hzüabbalháson < Veszprémm.) 
1856. körül született Popper Sámli»! é< 
Hecht Mária szülőktől s mintegy 30 éve 
nem adott életjrlt magáról, kérik hoz­
zátartozói. közölj** tütfíét velük. ösv. 
l*opper Kdéné. IX. Ráday-utca 9. az.. 
Budapest. Hungary. 113—18

KERESEM PEN DL JÓZSEF. Vaam.. 
urat-ujfalu«ü Illetőségű öcsémet, aki 
orosz hadifogoly. Cime: Kriegsgefan­
gener Ha rake No. 3. Innoventjawraja 
Gub. Irkg Siberia. .Tovább* HORVÁTH 
PÁL volt Felaö-pula. sopronmegyel Il­
letőségű sógoromat, aki szintén hadifo­
goly. Cime: No. 27 Ormi. Suttal. Wtndl- 
mer 1. Russland. Kérem fogoly társa It. 
vagy aki tud róluk. Írják meg rímeiket. 
Pencil Imre. Box 443. Rossford. O.. 
V. S. A. 113—16

KERESEM a Szatmárnémeti Illetősé­
gű BENCZE JÓZSEF fivéremet, aki 
1914. évben lőtt ki Ánertkába. Kérem 
Őt. vagy a róla tudó hRifltársaimat, »zl- 
vesked jenek elmét velem közölni. — 

-Bencze Zsuzsika. 11202 Harvev A ve.. 
Cleveland. O. 114—19

KERESEM azt a nőt. akivel 1917. 
Julius elsején Clevelandiból Buffalo»* 
utaztam és 10 dollárt adtam, kis leá­
nyának kávét vettem. Kérem elmét ve­
lem tudatni. _N- J.. .Szabadság Ba<t ol­
dali irodája. 93^ Buckeye Rd . Cleve­
land. O. 114—V, 116—IS

HÁZASSÁG.

Perth Amboy, N. J.-ben házak eladók. 
A kinek házra van szüksége, most van 
a legjobb alkalom házát venni, mert 
Több uj éa régi há*am van eladó 4 nagy 
gyárak mellett. Egy 8 szobás és egy 7 
szobás ház. a mai kornak megfelelőien 
építve a Cortland St.-en. — Egy 7 sao- 
hás éa egy 6 szobás ház a State St.-en 
jutányos áron eladó. — Egy 8 szobás 
téglánál, ráz. villany és fürdővel ellát­
va as Alpine St.-en. — Vannak eseken 
kívül kisebb házak eladók. — Egy 5 
szobás, egy 4 szobás, 2 tóttal s egy 3 
szobás egy toltál. Ezen házak Jutányos 
áron vehetők meg. Ha felkeres, összes 
útbaigazításnál és tanácsosai ellátom, 
mivel magam Is házépttkező és vállal­
kozó vagyok, minden ilyen dologban 
Ügyfeleimet tisztességesen kiszolgálom. 
Keressen fel vagy írjon a* alábbi címre 
bármikor: Ifj. Veréb János. 790 Amboy 
Ave., Perth Amboy, N. J. Telefonszám: 
1827. e 113—16

ELADÓ EGY 2 CSALÁDOS HÁZ a 
Forest Avenuen. Valamennyit lefizetni 
second mórtgsgeal Is lehet, érdeklődni 
8405 Woodland Ave.. Cleveland. O.

e ne—v. I

ELADÓ HÁZAK.

NAPSZÁMOSOK 
ROUGH KÖSZÖRŰSÖK 

BENCH MUNKÁSOK
felvétetnek.

KAIRMOUNT TOOL & 
FORGING CO.

10611 Quincy Ave.

KÖZÉPKORÚ
FÉRFIAK

a minta osztályban felvétetnek.
PATTERSON-SARGENT 

CO.
E. 38th és St.. Clair Ave.

GYAKORLOTT
OLAJOZÓ

gyárba, állandó munkára felvéteti 
Megfelelő embernek jó fizetés.

PATTERSON-SARGENT 
CO.

E. 38th és St. Clair Ave.

NAPSZÁMOSOK
állandó munkára felvétetnek. 

Nappali és éjjeli munka.
rÁN DORN & DUTTO2 

CO.
2978 Woodhill Rd.

114—15, ’

MUNKÁT NYER — Nő.

ÍROD AKIS ASSZONY aki a gép-
íráshoz ie ért, azonnal F.Hét.tik e
Szabadság főirodájában 700 jiarea
Rosd, Clwlaed, O. 106—

uu 1 tó t.c.an ■ auaianos na sí­
in un kára éri házhoz felvétetik. Je­
lentkezni e Szabadság East oldali 
irodájában lehet: 9321 Beehoye 
Roed. 97—

EGY laEANT, vagy középkorú nő 
p-ermeklelen 2 tagból átló családi«os 
könnyű házimunkára Jó fizetéssel felvé­
tetik. Jó otthon. Mrs. Metxner, 2901 W. 
25th St., Cleveland. O. 107-

NŐK FEIvX'ÄTETNEK pékségbe 
könnyű munkára. 7505 Grace Are., Cle­
veland, O. 112—4

LEÁNYOK 
strawberry tisztításra 
felvétetnek. Jó fizetés. 

SCHUSTER CO.
E. 4th St. és Huron Road.

113—15

MUNKÁT KEKSZ — FÉKEI

FIATAL EMBER farmmunktra ajánl­
kozik. lehetőleg Cleveland környékén. 
Tud lovakkal bánni. Cím: "Farmer". 
2609 Loraln Ave.. Cleveland, O.

• m—is

MUNKÁT KERES egy jó. hazulról 
tanult kovács, kinek amerikai gyakor­
lata le van. Megkeresések: 2078 W 29th 
St.. Cleveland. O. kéretnek.

114—15

KIADÓ LAKÁSOK.
KIADÓ egy földszinti szoba és kony­

ha fürdóhasználattal gyermektelen pár­
nak. 2898 E. 102-ik Utca. Cleveland. O.

lit

BÚTOROZOTT SZOBÁK.
EGY BÚTOROZOTT SZOBA két jó 

, barátnak kiadó villany használattal. — 
1988 W. 28th SL, Cleveland, O.

114—16. V.

KÉT KÜLÖNBEJARATU bútorozott 
szoba emeleten, fürdő és villany hasz­
nálattal fiatal embereknek kiadó. 3187 
W. 97th St.. Cleveland. O.

114—16. V.

SZÉP NAGY BÚTOROZOTT SZOBA
2 ágygyal két jóbarátnak vagy egynek 
kiadó room hat tói. Telefon, fürdő, vil­
lany. esetleg vacsora. 2108 West 2<th 
St., Cleveland. O. 114—15. V

BÚTOROZOTT SZOBA fiatal ember- 
nek kiadó 2615 Jay Ave . Cleveland. O.

112—15

BÚTOROZOTT SZOBÁK kiadók. Jó 
lakások átutazók részére. 6315 Wood­
land Ave., köze la Buckeye Roadhos. 
Cleveland. P. 112—14

LAKÁS KERESÉS.
KERESEK junto. 1-r, F—« »seb«, U- 

kást villany s fürdővel, \*agy egy kisebb 
házat bérbe. Három gyerek van. Cím: 
10601 Crestwood Ave., Cleveland. O.

114—16

KERESTETÉS.
KERESEM a Yeszprémmegye, várpa­

lotai Illetőségű 36 éves PTLC8TK 1ST- 
VAN szibériai hadifogoly testvérbátyá­
mat. aki mintegy 6 évvel eselött esett 
fogságba. Kérem azon hadifogoly honfi­
társaimat, akik tudnak róla. szívesked­
jenek öt erre a hirdetésre flgyebnestet­
ni. esetleg éhnél velem közölni. Tóth 
Jenő. 2763 E. 7Sth St.. Cleveland. O.. 
America. 118—15

KERESEM a Ssatmármegye, csórna- 
közi lltetóségű PRINCZINGER MIHÁLY , 
sógoromat. H»zal levelet kaptam s sze­
retném relé közölni. Kérem őt. vagy a 
róla tudókat, szíveskedjenek elmét ve­
lem tudatni. John Snider, 3994 E. 82nd 
SL. Cleveland. O. 111—14

MŰVELT FIATAL EMBER szeretne 
vlgkedélyü, csinos, müveit hó így gyei le­
velezni házasság céljából, leveleket kér 
•‘Romulua Remus'* jelige alatt 2609 Lő­
réin A ve.. Cleveland, O.
___________________________114-15

41 tVES református özvegy emfei
háaaseá# céljából szeretne megismer­
kedni egy 33—38 éve* tisztessége* öa- 
veg>’ nővel. Egy-két gygrmek nem ha­
táros. Neki la van egy tla és egy 6ét 
éves, leánya. C*akl* komoly levelekre 
válaszol. Steve Varga. Box 348. Spring- 
dale. Pa. Allegheny county.

114—16

4« ÉS 46 ÉVES. korukhoz csinos höl­
gyek. »seremének ismeretséget kötni 
kedélye* é* müveit urakkal. Megtet*sés 
esetén házasság Cím: 40 éve* Kedé­
lyes". 45 éve* “Haládáé", care of Sza­
badság. P. O. Box 171. Cleveland. O.

M4—15. V

ÉN EGY 28 ÉVES ref. legényemben 
vagyok, szeretnék megismerkedni egy 
Iá—20 év közötti leánynjral házasság 
céljából. Van megtakarított pénzem. 
Hozomány melléke*. Farmra mint vö. 
hajlandó vagyok elmenntT Fényképe* le­
velekre válaszolok, rím: “Barna fiatal 
ember". 9328 Cottage Grove Ave.. Chi­
cago. III. / 114—16

40 ÉVES IPAJtOS keresi hoasálllo 
gyermektelen nö Ismeretségét házasság 
céljából. Cimet kér: >gdy Fábián. 7711 
Grand A ve.. Cleveland, O.

114—15. V.

ANf FXJY 4« ÉVES géplskato* va- 
gvok. megismerednl óhsjtanék egy sze­
rény Igényű 40—42 föltétien tiszta múl­
tú növel. i'sakt* fényképes levelekre 
válaszotok. leveleket "Barna" Jeligére 
kérek a Szabadság East oldali irodájá­
ba. 9321 Buckeye Rd . Cleveland. O.

113—15

INTELLIGENS 25 éves Iparos sze­
retne megismeróednl égj- feltétlen ti*«z- 
tessége* 20—25 éves leánynyal házasság 
céljából. Fényképpel ellátott ajánlato­
kat "Angolul" kérek. Nem tetusés ese­
tén fényképeket és leveleket visszakül­
dőm rtin: W. K. J . 638 Metrósé A ve.. 
Akron. O. 113—15

30 ÉVES Intelllngens Iparos szeretne 
megismerkedni egy tisztességes felvilá­
gosult munkásnövel házasság céljából. 
Csakis fényképpel ellátott őszinte leve­
leket kérek. Nem tetszés esetén a leve­
leket és fényképeket visszaküldöm — 
Cím: F. G. If.. 638 Melrose Ave.. Ak­
ron. O. 113—15

ELADÓ Ü7LETEK.
BA NY A PI.ÉZKN* égy jóim end vendég 

lö és kávéház betegség miatt Jutányo­
sán eladó. Esetleg társat Is beveszek. 
Ugye* embernek aranvbánva. Cím: 
Cedar SL, Beaverdale. ÍN*.

114—17

Van egy kitűnő két családos há­
túnk a Heights egyik legjobb he­
lyén. A ház mintegy három perc­
nyire van a Rapid Transit vasút 
megáJlóhclyétől és- 20 percnyire a 
Public Squaretől.

A ház csak 2 éves, keményfa 
padló és teljes keményfa finiselés­
sel s általában a legmodernebbül 
építve és a legjobb állapotban van.

Nagy lot és dujfla garázs. Az alsó 
lakás azonnal elfoglalható. Ara: 
$14,500, feltételek megegyezés sze­
rint. V

2 családos 8 szobás uj házak a 
Buckeye Road és E. 116-ik utca 
közelében. *

Ezen házaknak dupla fedett por­
csuk van, keményfa padlók és meg­
vehetők $2000 lefizetéssel. Aruk: 
$7500.

THE NEW CENTURY 
REALTY CO.

11606 Buckeye Read, Clevelai
“ ‘ ‘ ~ ----- 2. PHiTelefon: Garfield 2412. 
* 2549-W.

I, O.
inceton

114, V.

ELADÓ HÁZ. Három családra való 7 
éves corner tégtaház. fürdő, villany, 
gáz, pince, padlás, lent két üzlethelyi­
ség és tágas udvar, könnyű feltételek 
mellett eladó. Tudakozódni este a laká­
son: 1778 Fulton Road. Cor. W. 30. St. 
Nappal minden Időben 3825 Lora In Ave. 
Ügynökök kizárva. 114—16. V

FIGYELEM!
Eladó ház. öt családos, há­

rom üzlettel, két garázzsal, is­
tálló, nagy pince, két szőllőprés, 
egy szivattyú, 30 hordó és egy 
jól jövedelmező candy és szivar­
üzlet az óhazába való utazás 
miatt azonnal, nagyon olcsón 
megvehető. A lot 55x161. Tu­
dakozódni a candy üzletben a 
tulajdonosnál,

7508 WOODLAND AVE 
Cleveland, O.

111—15, V
2 STORE és 3 CSAJBA DOS ÉPÜLET. 

Int 40x125. a W 41. és 42.,St. között a 
Loraln Ave.-n eladó, könnyű feltételek.

3 ház a W. 47th. Bridge és Franklin 
Ave. között, jutányos áron eladó, jó 
totót I* beveszünk.

Érdeklődni lehet: Dezső Bán, 4109 Lo­
rain Ave., Cleveland. O. 114—IS

EGY ETtSöRENDÜ JÉGH4Z hut«her- 
nak val. berendezéssel együtt eladó A 
he rendezés külön I* megvehető. 2774 
East 79. St.. Cleveland. O.

114—V.

KISADÓ a megver negyed forgalmas 
helyén *gy Jóimén#» grocery és randy 
üzlet. 7808 Holton Ave., Cleveland. O.

114—16

JÓLMEXŐ CTPftJAVITÓ (‘7,T,ET el­
adó elutazás X égett. 453 6th Ave.. 
Homestead. Pa. 113—14

A MARKETHAZ háta mögött egy 
forgalmas restaurant a tulajdonos öreg. 
~ége miatt eladó. 1951 W. 24th St.. Cle- 
elai “ “reíand. O. 111—14
ELADÓ egy Jólmenö confectionary üs-

a Szabadság East oldalt 
leveland, O.

118—14

ELADÓ HÁZAK.
W. 41st St. közel » Lorain 

Ave-hoz, 3 családos $5200.
Whitmau Ave. 3 családos fürdő­

vel, villany, 4 autóra garage, ol­
csón megvehető. Jó feltételek.

Loraiu Ave. 2 családos Brick 
Block, 2 üzlettel és hátul 3 jó ház­
zal egy 1 otton $22.000. Könnyű 
feltételekkel eladó.

BENCE REALTYCO.
*l»^3aiS LORAIN AVENUE.

Telefon: Lorain OOS-K­
IM—16

$700 LEriZBTÄS.
6 szoba és fürdő a W. 
451b St. közelében. 

Azonnal be lehsí költözni. 
Két egv családos ház a 
Lawn A ven.

AUBURN AVE.
A W. 14th St. közelében.' 

: Kv">l 2 i'syiládos ház 6 
szoba és fürdő fent és 

x lent; 6 szoba a hátnlsó 
házban.

$1000 LEFIZETÉS.
2 ház egy telken a 
Bridge A ven, a W. 25th 
St. közelében.

LORAIN AVE.
4 e-aiádos ház egy üzlet- 
helyiséggel a magyar ne- 

, gvedben. Ara $6,500. 
$1000 LEFIZETÉS.

4 családos ház « Fulton 
Boádon.

BRIDGE AVE.
A W, 65th St. közelében. 
Az első házban 6 szoba 
és fürdő fent és lent, há­
tul 5 szoba és ‘fii rdő fent 
és lent és 3 szoba a har­
madik emeleten. Villany, 

r l’alatető. A házak kitűnő 
* karban vannak. Kedvező 

fizetési feltételek.
W. 61st STREET.

5 szobás ház nagy te&ep. 
Az ára $3,800.

WOODBINE AVE.
2 ház egy telken 5 csa­
lád részére. Igen jó jö­
vedelmet biztosit. Ara 
$11,500.

FRANKLIN AVE.
6 családos tégla ház. 
Havi jiivedelem_#90. Az 
ára $8,000.

GROCERY ÜZLET
a W. 38-ik utcán, kedve­
ző fizetési feltételek. 

ÜRES TELKEK.
W. 97th St. a Denison 

t Ave. közelében. W. 138th 
St. a Lorain Ave. köze­
lében.

FARMOK.
Ashtabula közelében 55 

aker kitűnő térmöföld, jó 
ház, élő állatok és gaz­
dasági gépekkel együtt 
eladó vagy clevelandi 
házért elcserélhető.
80 aker kedvező feltéte­

lek mellett eladó, esetleg 
jó ház, telek, vagy 2nd 
mortgage a vételárba bevé­
tetik.
Ha házat, telket, farmot, 
vagy üzletet óhajt venni, 
úgy a zaját érdekében cse­
lekszik, ha felkeresi iro­

dánkat.

Markel Realty Co.
a West oldali Marketház 

emeletén.
Irodánk szerda kivételével 
nyitva van minden este 8- 
ig és vasárnap délután 5-ig.

114—15

ueTOLÉSBS Hudson #» egy Hsrley r>,--Idson é> egy There *Me «urai |u-, tányosan eledd. 4114 Kranklto Ave„ 
C^evelaiel. O. 1«—U

EOT JA kerben levíl Kort eer olrtto 
eled«. Megtekinthet«- MW Hxncvc* 
A^e., Ctevelend. O. 11«. ti.. 11«. 11«. ' •

tCéT t,'J K*T rSAl.APOS 1U7, |
Hon-ydale Avenue e» Beet JäHk ut- 
rtntt ehrt« Borkeyc Roed ktr# v«i*l , 
menten. Negy eeohe. fürtd. port* lent 
*. fent. vllleny furnace. Négy olcedetg, 
ha eaonnel Hiegveml l.'ttyedk e hely- 
.einen ven vasárnap reggel 11-lM dél­
után 4-lg. 114—15

ELADÓ : FARMOK.
5 AKKaOS FARM EI.ArtO. Cteve- 

landtdl keletre. Majdnem uj hét «sofcSs 
híz. Jó bem. Ara $2800 kíeipénz. Brown, - 
1240 Oregon Avenue, hatul, clevetenth .

H. A. White, lííddlefield, 0.
FannolcaArteok üuv'-ben kereeeen 'el 

vagy írjon. Pénteken és szombation. 405 
Swetlaod Bulldlngben. Cleveland. O. le­
szek. Telefon: Prospect 151. ^ M _

MICHIGAN! FARMOK KÉPVISE­
LETE.

Mielőtt bárhol farmot vesz, her je 
ki tanácsomat, sxiYosei* állok • ma­
gyarság rendelkezésére. Magam. U 
gazdálkodással fogUlkoztam é* így 
általam a legjobb farmokat reketi a 
legkönnyebb fizetési feltételek mel­
lett. Teljesen felszerelt birtokot ve­
het 40 holdtól 200 holdasig. — E 
címre írjonr Gang Gyula, 534 W. 
North Ave-, Chicago, lü.

x 102—
FARMVKVÖK FIGYELÜfiBW Több 

mint 2» jól felszerelt farm PladAsAval 
vagyok megbízva, a melyek mind az én 
körletemben fekszenek, öreg ős özvegy 
^tulajdonosai eladják a ' legalatrsopyabb 
érért, megegyezés folytAn. kevés lefize­
téssel 40 akertöl 16« akeroeig. amelyek 
böl egy nehányat itt közlök:

40 aker közvetlen a váro^ mellett. 35 
aker tiszta, meglehetős épületekkel, ára 
154)0 dollár. — 80 aker. 50 aker tiszta, jó 
hét szobás ház, 14 darab «állatra Istálló, 
szénái"pajta és több melléképületekkel, 
5 darab szarvasmarha, két Jó lő. három 
sertés. 15 tyuk, teljes gazdasági felsze­
reléssel együtt ára 4000 dollár. — 120 
aker. majdnem a város mellett. 70 aker 
bevetve, 9 szobá.s Jó ház. 14 darab 
szarvasmarha, három jő ló. 12 darab 
sertés. 35 tyxik. sok gazdasági gép He­
tekkel együtt ára 7500 dől tár. Három 
x-áros körletében közel 200 magyar c«a- 
lád gazdálkodik. Bővebb részletekkel 
szívesen szolgál: George Haidu áarmer. 
R. 2, Kimey, Mich. ni4—16

OLCSÓN ELADÓ FARM. nyolc *zobá* 
házzal. Három mértföld a vasúttól. Bő­
vebb felvilágosítással szívesen szolgál 
Selmeczy Vilmos, 1148 Campau Ave. 
Flint. Mich. 114—16,

FARMKERESÉS BÉRBE.

KISEBB FARMOT keresek bérbe kö­
zel Clevelandhoz. A gazdasági szereket 
és állatállományt átveszem. Cím: Ko­
vács János. Box 171, Cleveland. O.

OKTATÁS.

A LEGJOBB FIZETÉS-EMELŐ az 
angol nyelv tudása, amit gyorsan, köny- 
nyen. saját lakásán, szabad Idejében 
elsajátíthat. Irton bizalommal felvUágo- 
sitásért. VNIVT-IRSAL INSTITUTE. 237 
W. 108th St.. New York City.

hep

14 éven át
folyton egyszerűsítettem a levélheti ta­
nítás módját, úgy. hogy ma már a* 
ANGOL ÉS NÉMET NYELV elsajátí­
tása fáradság nélkül éa a ml fő. egy 
pár hét alatt történik. Ne halassza to­
vábbra azt, amit már régen kellett 
volna teuale. Kérjen felvilágosítást. — 
25 cent leckénként.
Miss Blanche Schweitzer,
1264 LEXINGTON AVE.. NEV6 YORK.

FLACKY ÜZLETEK ÉS HAZAK.
Egy jőforgalmu tej üzlet, havi jöve­

delem 900 dollár, hazautazás végett el­
adó, esetleg elcserélhető lakóházért.

Egy 2 éves modem ház. 4 szoba für- 
dv lent, fent. villany és dupla porch
.................... 91 át Streeten. ára

•k mellett még­
het költözni.

Egy 2 családos én egy 1 családos ház 
a Jav Ave.-n. kőzet a W. 25th St.-hex, 
Ara cash 1^00 kell.

Érdeklődni lehet: Dezső Bán, 4109 Izó­
ráin Ave.. Cleveland. O. 114—15

A ffládiábere és a béke 
I fcovefkezméRfo.

Wi Mtr .f mri Whr már-nyetovs 
vélik- Minden mea-ee-. akt ^em ttseHi

nyw-vot. jö munkára nem érámtthat Al- 
Ikahna ran meet minden mjnnuk Mt- 
-árbea. ^apAn egy dHlir békéidévé mel­
lle« medrendetef a Una 2 4ot?ár>9 An-I 
goi-Magyar Tanítót és IekoiAjftt 5# lee- 
kéjéwel. együtt. »etyhjB könnyen e* tM-

i«55 wmmH
*n eMemert

nv írni. irpi, >19*11» e
előL hátul, a West 91 st 
$#600. könnyű feltételek 
vehető s azonnal be lene1

legjobb tanító. —» WWet *« m
— ------ --- nem felelne meg.

a könyv esonmU vteesaknkSÖe« ntáe 
pénsét rtezzakabfa. A 28 éven át fenn- 
illő (rMtata •áladig belratkoehaviak 
ttí taagsdb.

* eled gépírt bárkinek kiveszem egy 

IgtDORE BRAUN

HAZAT VÉNKI vagy eladni akar? 
Jelentkezzen nálam. Vannak ló egy és 
két két családos házaim. Max Klein. 
2927 K. 119. St.. vagy 11901 Buckeye Rd. 
Cleveland. O. 114—16. V.

KO JŐFORGALMU kis ruha üzlet

Buckeye
116—V.

LEÁNYOK
lámpa osztályunkban egy nehány 

jó állás vsn üresedésben. 
ASSEMBLEREK 

CS4VARÜGÉP MUNKÁSN6K 
könnyű munkára felvétetnek. 

Keresse 
Mr. A. Jonest.

THE GLOBE MACHINE 
STAMPING CO.

1260 W. 76th St.
_________________________ »3—15

FIATAL LEANT Confectionery Us- 
leibe munkára felvétetik. Jó fizetés. — 
M. Markulich, 2134 Lorain Ave„ Cleve- 
land. O. 114—16

HAROM~”ASSZONY azonnal felréte- 
tik könnyű nádrág fin lse léshez. Alisa- 
dó munka. ZŐIyomy Ferenc, 3923 Bridge 
Ave.. Cleveland, O. 114—18

MEGFELELŐ MAGYAR LEÁNY ke- 
restetlk általános házimunkára. Cask 
hárman vannak a családban. Jó otthon 
a város mellett és jó fizetés. Bell fkdr- 
mount 871-W.. Cleveland, O.

114—15, V.

KERESEM DR. PÉLI GÉZA főhad­
nagy rokonomat. Orosz hadifogságban 
van. Barsmegye. lévai születésű. Ké­
rem hadifogoly társait, akik tudnak 
róla. Írjanak e címre: Ram. Krachala. 
788 Melroeee Ave., Am bridge, Pa.

112-14
C8URGAT JÁNOST, nejét éa Kuicikr

Anna ér. Kulcsár Ágoston unokatest­
véreimet édesanyjuk és testvéreik érde­
kében keresem. Kérem őket. vagy Is- ; 
merőseit, rímükről értesítsenek. Wöröa 
Antalné, P. O. Station No. 1, Canton, 
O.__________________________ 111—18

KERESEM ÖZV. JUSZKÓ JÁNOS - 
NÉT, született Gazdag Jolánt. Ungm.. 
kincses-homoki Illetőségűt. Kérem, ír­
jon a »ónnal, mert fontos hazai levele 
van nálam. Kázmér István, Box 387 
New Salem. Pa. 114—16

KERESEM NAGY 8VIATK6 AND­
RÁS. Abaujm egye. füzér komlóéi illető­
ségű nagybátyámat. I dgiilrthh Detroit. 
Mich.-ben tartózkodott. Fontos t hazai 
levele van nálam. Szülét e szerint az 
ó-hazában elhaltak. Tudassa elmét, 
levelet elküldőm. Sviatkó János. 625 
Merttazlc SL, Pertii Amboy, N. J,-__________—______ 118—16

SZOBOCZKY Imre Tlssaíők, n 
megyei Illetőségű elmebajos férjemet ke 
resem. ki tőlem március 13-án eltűnt Ak- 
roebót Április 8-án még a clevelandi 
Kundts gyárban dolgozott. Felkérem a 

'* tudókat elmét velem közölni ssl- 
168 Law- 
118—15.

TÁRS KERESTETIK.

CyArkapural szemben levő ki­
tűnő menetelt! szalon és szAliodá 
üzlethez társat keresek némi be­
fektetéssel. Egyedül nem bírom a 
munkát. Az üzletet eladni la haj­
landó vágyik. Nő társat is szí­
vesen lótok. Mary L. 2160 E. 28 
Str.. Loraln, O. ( 110—16.

ÜZLETI ALKALOM.
ET.AIW TAT^ALMANY. Kályha kari­

ka-fogó. Ez egy újfajta találmány, ru­
ganyos karikafogó. nein eshetlk ki. ha 
megfogja. T<ehet használni fazékfedö és 
kisebb fazék levételére. Nőknek nagyon 
hasznos és kitűnő konyhaesskőz. Joseph 
Bemáth. R. 3. MerrlU, Mich.

114-16

ELADÓ HÁZAK.

LEANT AltalAnoe hAxtmunkAra fefvé. ______ _______tetik. 21M Chattleld Drive. iFllrmeunt veekrtlOTek. Mr». 8k 
1S77-W. Shaker, vary Falrmount klrtt rtaee Court. Akron. O.

VAGY LEÁNY ^ \

=■ ■ ef7 *berendezett farmával A flh tabuiéban? 
Kövezett utón 117 aker. ára $12.600. 
Szerszám és Jószággal, minden felsze­
reléssel. *4000 dollár kell a vételhez. — 
Egy 142 akere* farm, kitűnő épületek­
kel. az áráért bárkinek ajándék. — To­
vábbá kitűnő csirkéül Tin. közel Bereá- 
hoa. % aker és egy 2 a keres, kitűnő 
épületekkel éa egy 6 akeres farm, 7 
mért föld a Squaretől Brooklyn ban.

Érdeklődni lehet: DezsS Bán, 4109 Lo­
rain Ave.. Cleveland. O. 114—15

RÉZ
ASSZONYjHH gB|

AltaMnea hAabnunkira fefaéteUk. ke-. ______________ ________
eke nincs. J» fizetés, klttine otthon, tnéfnak vahimlt fiamról, értesítsenek en

1 totésti fiamat keresem. Kérem azon fo- 
gélytársait kik e hirdetést olvassák, ha 
tudnak valamit fiamról, értesítsenek en-

ém Mim

$1200 lefizetéssel megvehet egy jó 
karban levő két családos házat a West 
45-4k utcán. 6 szoba. fürdő, villany 
mindegyikben. 2 családos hás a W. 
44-lk utcán, fürdő, villany. Ara $6800. 
$1800 elég a befektetéshez. Érdeklődjön 
Illésnél, 1260 Loraln Ate.. Cleveland, O.

, 114—16
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ELADÓ HÁZAK 
ÉS TELKEK.

Ha jó házat vagy telket 
akar venni a Buckeye 
Rd. és 116 környékén, 
jöjjön és keressen fel 

mentői előbb.
Dickens Ave. 2 családos 10 

szobás modern ház kövezett uL 
Ara $11.500.

Griffing Ave. 7 szobáé, mo­
dem ház, nagy telekkel az E. 
116-ik utca közelében. Ara 
$6500. Készpénz $3200. Megér 
7000 dollárt

Ambler Ave. 4 családos jó 
ház, nagy pince, pala tető. Ára 
$7500, készpénz $2000. .

Continental Ave. 2 családos, 
minden kényelemmel ellátva, 
rendezett telek. Ara $8300.

Parkview Ave. 2 családos 10 
szobás, elegáns ház, nagysága 
24x40. auto garage éa nagy te­
lek, elutazás végett jutányosán 
eladó. Ara $11.6001

Parkview Ave.-f telek 40x140 
közel az E. 116-ik utcához. Ara 
$1000.

Forest Ave.-i telek 40x140. 
Ara $876.00.

Continental Ave.-i telek 35x 
146. Ara $760.00.

Üzlethelyiség az E. -116 köze­
lében, Woodland Ave. 2 emele- 
tees tégla épület, nagy üzlet- 
helyiség és lakás. Ara $40.000, 
készpénz $3500.

Kemény József
2999 EAST 116th STREET 

CLEVELAND, O.
Telefon: Garfield 9033-M

ELADÓ HÁZAK.
2 családot ház a Cumbér- 

landon $4200.00, készpénz 
$600.00.

10 szobát jól épített ház 
az fi. tl2-ik utcán $8400.00, 
készpénz $2000.00.

2 családos, 6 szobás ház a 
Yeakel A ven $4100.00, lefi­
zetendő $800.00.

8 szobás modem uj ház az 
E. 105-ik utcán $7500.00.

10 szobás modern ui ház, 
minden kényelemmel ellátva, 
az E. 130-ik utcán $10,200.

4 családos ház az E. 91-ik 
utcán, $6500.00, lefizetendő 
$1000.00.

10 szobás modem ház az 
E. 128-ik utcán a Buckeye 
Roadnál $9500.00.

10 szobás modern ház a 
Forest A ven, $9000.00, igen 
jó vétel.

JOGI TANÁCS.

DETROITI MAGYAR ÜGYVÉD
SÜMEGI RUTTER

amerikai törvényszékek előtt 22 
évi gyakorlattal bír.

Iroda: HAMMOND BUILDING 
311 ajtó szám.

A City Hall stelimében 
Telefon: Main 1888 
DETROIT. MICH.

Vágja ki, mert szüksége lehet e 
címre. k p

Haza vándorlók
Csizmák jutányos

Mindazon magyar 
kik most szülőhazánkba 
vándorolnak .különös 
fordítsanak arra, hogy 

CSIZMÁI 
rcnek haza. Odahaza 

in árral is akarnák 
ttni, nem tudják, ír 

ohRiaaák a lapokban, leve! 
hogy nincs híranyag.

Én, mint magyarországi 
pész mester most rendkívül 
lányos áron akarok minden 
gyár testvéremnek eredeti 
zai' módon készült csizmát 
tenL Bőranyagom nagy, s 
mellett sokat csináltam rak 
is, de még több aayagot al 
beszerezni. Ezért, hogy 
rendelésemhez ismételten 
szerezzek « hogy nagy an; 
táromból gyorsan áruljak, 
tároztam, hogy* egy hónapig 
tányo. áron készítek csizmát.

Araim a következők: *
A legjobb minőségű csizma ed­
di, volt $25.00. most $22.50.

Ha valaki csak anyagot akar, 
azt is szállítok. Egy pár csizma- 
anyag $15.00.

Kész csizmák raktáron. Meg. 
el egedé, re gyorsan s pontosan 
szállítom. Rendelésnél $5.00 elő­
leget s a most viselt cipőjének 
számát Írja meg.

VÉCSEY JÁNOS
cipész mester.

259 HANCOCK AVENUE, 
Bridgeport, Conn.

113—1

ÚJDONSÁG!
A legdivatosabb és á togpraktikt 

önvédelmi ezerszám fninden tárnádig^ 
ellen a * ':im

KÉS-REVOLVER

amit ön mindennap késnek hasznAflal 
és ináékor Ti kaliberű revolvernek.

A kés-revolver nem játék, de a leg­
divatosabb 8 a legpraktikusabb dókig. 
Ha össze van hajtva, éppen úgy néz ki, 
mint bármelyik zsebkés. 3 Inc* hossz«.: 
a pengék a legjobb acélból készültek, a 
burkolata nickeiesett. A golyók, vala­
mint & pengék a késtokban vannak el- ; 
rejtve. Ha késre van szüksége, csak ki 
kell nyitnia és használhatja, ha veszély* 
ben van. csak a ravaszt kell rr.egrtáp \ 
tanla és 22 kall béres lövéseket ad le. J-

Minden bizonynyal ez a legjobb taiál-

tieket a késeket bárhol másutt Itt. 
ért adják el.1 ml azonban — igen rovM 
ideig csak — 86.65-ért árusítjuk. El' a 
beszerzési ár. De azt akarjuk, hogy *s 
emberek megismerjék. a

Nincs sok Ily késünk, alig 3000. Így 
ne késedelmeskedjék, hanem irjou 
egyért MÉG MA!

Rendelésével csatoljon 25 centet a 
tfibBit akkor fizeti, mikor ezt a dit-ztes 
kés-revolvert házához azállltják.
ALL WORLD EXPORTERS. Dept. 372., 

1019 Ashland Ave., Chicago, Ht.>%nt^u

ÉLETMENTŐ
iívftmrao.
>ir úgy házasulandók, mist i 

olyanokra: kik holdogtaW#:. 
Ságban élnek. Részlete 4«^

Kzen kiválóan érdekes és tanul­
ságos könyv mindkét nem áltál, 
akár fiatal, akár öreg—figyelem-** 
ni el olvasandó. Nagu rmiliiii !■ ■■ 
gal bír 
szmte olyant 
házasságban H
foglalkozik minden férfi és nfiíl 
Meggyengeséggel. vér. bőr és. 
krónikus bajokkal, leírja az em­
lékező gyengeség okait: egyálta­
lán etósoitol minden e to forduló 
betegséget s annak mikénti gyá—í 
gyitásáL Az Eskór (Epilepsfahi 
betegségnek, valamint gyógyítá­
sának külön lap van azentelre.! 
Ara bélyegben 15 cent, ajánlva4 
25 cent. Kiadva

Német Gyógyintézet
6*4 UNION AVE.. NEW YORK 
z kuruzslás meggátláaa céljából. 

Bejegyezve „Jl860-ban. összhang­
ban -a kongresszusi törvényekkel

CSAKIS NŐI
SZEMEK RÉSZÉRE.

A “HKLOX IAS COMFOUND-’ gjógy- 
szer egész biztosan elmulasztja a leg­
régibb. legmakacsabb és legfájdalma­
sabb női bajokat., u. m. elmaradt fáj­
dalmas és rendetlen harlvérzést vér­
torlódást. gennyedést. ideges lehangol- ; 
sftgot, forrósági rohamokat, méh e!6- 
esést. szúró fájdaimakat a fej hátsó 
rérzébe.t Ptb. 3—5 nap alatt. Egy töbfc 
hónapra elegendő doboz ára 2 dollár. 
Tanulságos ismertető könyvecske tg«" 
gyen. Írjon érte még ma. JUVITO 
LABORATORY, Dept S.. Pittsburgh. 
Pa. hap

A. I. ZEIGER MAGYARUL 
BESZÉtS

AMERIKAI ÜGYVÉD és JOGTANÁCSOS

Saint Nicholas Building, Corner of 
Fourth Avenue,

---------- PITTSBURGH, PA. -----------

CHICAGÓI MAGYAR ÜGYVÉD
Hites ügyvédBollleb Lajos Jogtanácsos. 

Ingyen tanács mindennemű köz­
ié vált*, váló és büntető ügyek- 
jen. Arák naponta este 8-lg. — 
tzerdin délután 6-lg. Vasárnap 
Mielőtt 10—-18-lg. 1572 N. Keleted Itr.. az em*«eten. — Telefoni 

Dlveeeey Slhá.

MAGYAR VRVOS CHICAGÓBAN.

Dr. Max Thorek
/« American Kórház Igazgató M> 

« orvosa-' Sebétz Ót Nól Betegsége* 
Speclalletija.

Rendel váróéi Irodájában*

Michigan Ave. éa Washington Street 
•árkán, a Michigan Boulevard Bolt* 
ding bér. Room Ifi 1—3-tg napozta.

Az American kórházban: 
Irving Perk Boulevard A Broswwey 
ear kán, uélelőtt 18—12-tg, déiu*» 

♦—6-lg. vasárnap csak délelőtt

Tue'en szamok: Weülngtcn TK —
Lake View ISI

VEGYES.

SZIL V ASSY 
SYLVESTER

8707 BUCKEYE ROAD, 
CLEVELAND, O.

_____________ 114—15

FIZESSEN EL6 a Tolnay VlUly'^pra 
Pttdlnyonktnt Is kavhatö. Nypnras 
Teetvfrak. 17U West 25th St., (^ev- - 
land. O. 105—15

Három perc múlva nyoma 
sincs arcán a szőrnek.

Teieterálpm a viroe bármely r

FRAKK G. NDNN
vemetéerendezöhöz

5925 LORAIN AVENUE.
a Turn Hallal szemktet 

Unie Ambv«#f»ee. — Invalid kee 
Yell Harvard 1711----- --- Loreto 1

mm*

ü
eladó tárgyak.

ELAM Buick Light Six 1912. Touring 
kocsi. Jó állapotban van. AnP. 8850. —
Stone & Webster, a Lisbon Rond végén. 
Cleveland, O. 414—15/ V,

KOT* U1N1NO-ROOM Kf.ázt.lCT. 5 ,
front room-készlet és egy kályha cUÍSő. ; írjon

E. 423. St., Cleveland. O.

Ne fárassza magát agyon viikimo. 
kezeléssel, ne kínostasea magát a szőr­
nek arcából >-aló kitépésével, egyszerűen 
használja ezt a port és három perc 
múlva már nyoma sem les* a szőrnek 
és bőre puha és tiszta lesz. 

t . Nem okoz semminemű bajt. vagy fáj- 
LET. $gy ; dalma^ .a legérzékenyebb bőrnek sem.

tégelyért esen szerből, mely

ELADÓ jó állapotban levő 4 sióba 
bútor együttesen, vagy darabonkínt. — 
701* Grand Ave., - hátul az emeleten. 
Cleveland. O. llfc~14

>. i *z «e>épüli szer, melyért jótállást vál-
U*—16^ V. latnak, hogy három perc alatt eltávo­

lítja a szőrt az arcról, nyakról, karok­
ról éa hónaljról, baj és tájdnlom né ktl* 

Ara $2.00. Küldjön csak 25 centet bé 
!>*egben vagy ezüstben és fixesw mt 
z többit, amikor megkapja a szert. Cim

JÓKARBAN LEVŐ 3 szobabútor 
összesen, esetleg darabon kint is eladó. 
Kívánatra a lakás te átvehető. Tuda­
kozódni este 6—8-ig 9605 Holton íve..

Mrs. Nelie E. Wojnar
$11 EAST 7Bth ST..

NEW YORK, N, V.

jnar ■ —^
Dept. 18.. ■

' lengyersabban és 
fiidalom nélkül eltá­
volítja a tyúkszemet. 
Ez az egvédöli szer. 
amefv teljesen elmu­
lasztja rövid Idő alatt 
uav. hogy többé visz- 
era nem nö. Hasz­
náljon CORN IGEN 

tyúkszem triót. Kap­
ható minden magyar 
é* a.tgbi patikában.

n,ű,Q Iö

'

•» • i.r
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***ig**t«-U «*1 ax fcafiem u. >or*. a ke­
gy. He», n**iFzrrye*. wha m**ir m*m állapod«- son«. 
akii«t m*ir a Halhatatlan Isteniek se íehvttck btx- 
t<m*fcjrba»7 a* igazi szkeptikusok. a mi sxeren«»é:- 
k*e saibőriai badifogiyaink. a Hadesnek e*k a 
ret tenet es.ín roegtorTuráxott sápadt lakói. vájjon 
nem kAr^e*ték-e saját maguktól ezerszer amit 
t’yrrhó >-uyékától kérdezett a byxannumi görög és 
nem feMt*fc~* erre ugyanazzal, amivel a semmi­
ben nem hívé* a kétségbeesés, a minden mindegy 

_f»!o*«'fiájának hirdet* je felelt a by*anuunuo gö­
rögnek f

. Igen. bizonyos, a mi testvéreink, akiket isme­
retlen felsőbb hatalmak korbácsoltak bele az éh­
ségbe. a nddtkiuigU. a vakságba, az őrületbe, 
végig bandukolnak az élőhalottak nagy Hadeaén 
év zavart, homályosodé tekintetük már nem tud 
különbséget tenni élet és halál között.

óh. pedig milyen éden élni: Vgy-e, magyarok, 
az esendő emberfiának milyen kincse az élet. a 
napsütés, a hazai föld áldott párája, az asszonya 
csókja. a gyereke gügyögése?

£rxitek-e. mindent meg kell tennünk, hogy a 
ml testvéreink kimének üljenek a Fokon'*1. ahová 
ismeretien felsőbb hatalmak korbácsolták okét, 
ftrzitek-e. hogy az utolsó- ruhadarabot IV keli vet- 
r.ühfc. hogy gémbcredett tagjaikat megmeiegítsuk, 
érsitek-e. hogy a szánk! vl kell megvontü a falatot, 
hvty nekik legyen mit emaidk ?

A Pokolnak femly^SÜ Jhczzuk -ki,a* étet.
melegére «; ml testvéreinket, amerikai tt;;«; var-oki 

- ■ . 
felé. i-ofgegVíZVr:

."■fS»Ék, meet $xat®e<A yác-yur,éfTmórt ,n -Pokol" 
tttiín • v«t erő.-» a tv,2 í*.••••; vc-
■gjeenrbénl"

ilyen fiai vannak. S a szibérUi foglyokHarm.nc «uHndós múltjában egyetlen egyzzgr. 
hA volt alkatma az amerikai magyarságnak arm, 
hogy aaúlóhazája Iránti ózz.nte. mely szeretetéwe* 
olyan Jelét adja. mely évszázadok múlva <e a tör­
ténetem arany lapjain hirdesse az amerikai magya­
rok páratlan áldozatkészségének megny.iatk ozását.

A világháborút követé sötét, kegyetlen korszak 
kínálta az első szomorú alkalmat erre.

A szibériai hadifoglyok hazaszallltásara irányú­
ié gyűjtés az amer.ka. magyarság érettségének, ál­
dozatkészségének es kötelességtudás»nak komoly 
próbaköve. He ez a mozgalom sikerrel jár. — és ml 
szentül hiszünk, megrendít Hetet Isnui h»zunk a si­
kerben. — túndökl# helyet biztosit magának Ma. 
gysrorsaág es az emberiaeg történelmében, az
Äm^A k«.héHal ^hadífoglyok haxaszaiMtaaana* feje­
zete azonban egyetlen lapét foglal majd le a törté­
nelemben. A nehezebb, a hosszabb fejezeteket a 
jé vb diktálja. , ^ ^ _

De ha meet megmutatjuk, hegy tisztában va­
gyunk kötelezettségeinkkel, hogy van telkünk, 
szivünk, tudunk gondolkodni és ha kell, cseleked­
ni. akkor bízhatunk önmagunkban ée behatunk a 
jóvében, is bízhat bennünk a darabokra szagga­
tott. sors üldözött szülőhaza ver zó. szenvedd, ka­

rnagy árok ledűlnek a rabságból, ha az amerikai
teljesítik a maguk kötelességét.

A világháború csatatereire! Szibériába jktott 
sol Mf-r mizvar katona. A lég véresebb csaták 
után. xit+rm m<-c e*> utol,.', haittb- rohanls ko.- 
bvu bulit ki keaukbói a fegyver. X ttézul harcoltak, 
. .r*int houök hagy ják el börtöneiket. A* ellenség 
i* Tiszteli bonnök a mafrar katonát, 
beinek vmeea. zokorö örömmel, .-.vdátauat #*s 
tisztelettel fogja üdxdzöbet felszabaduló Vlrtislft

* mx2»rr Merne ki kit üntetés-e ránk. amerikai naDiMfeK hogy megváltásuk reánk vár. Ununk f&TSSS^lUS* adS tárok stóWÜ értéköv. 1 valósítható meg. e az amerikai magyar váltja csak 
ir.-mkajat. U1I.1I rnkmit »oH*rtóT»

Hordjuk vehit ti,*« *»* vtirvel a nVU- 
,6». xA ;.\ui kiUl*4mi. Hiszen «olyosan vCrx..

n»™* tóik
«m» M i»Cw* ««I

1,1116 ,ro4«*l bditclrót é# vtipiberV "* : -vy."—cfagyawSK^

-. .r»Ue»".«s4itISunerrV vn:
elét ragadott cl 
«> rnag% is éleit i'fadt te hő

tognerek aov "
•tk'a termett,•prek szörnv

Hóé*

«ms
•Ät. t$flj¥n%£d»r Ó*Lha’k. fl$v

-p.g|yj

Sá*.-* - >

! **;..*
'®raBt

Stf azartfeSfr. is Oceáít tui*4.4 Áací; -.aki beíen$a«t>i' a-3-reqk.$ "*z oí‘ '

ftflsr me'lé kér*,.. R;>ba Wg
amelyik 'a Kamitok- 

. ősmaasnafekat -. Manapaág már 
Csodák. Tettekre van szükség. S ái_.. Li..... ....... „«telel,

szerét.-h^táe«$je;
;-.Ztaí, -íz- s^erriyri .-so-r,4hi e-ct-ii a pc'« Jogai zétátfi ■ e viöá^g.kiueSe^ü»«-‘eihk, ffk.k'♦ ,ny-e éjxza ltiKo

Uj,* " mok-t^utjjit.iker a;
Magyarer*ag ctóiekeliH ri#n két«.--*»,, 

amwikai maeya, s«slv*r^tA«k i . -
kötele,*.® Wt*lt*«*b,n leeyen íétda fcTSÍWhV az 
a két AagySTltikOldítt. tóik átutazóban vannak 
Matattunk, begy a taibértal foglyokat éitótóiezöfM- 
jék hazainkba. Magyarország nem »yeatwt ti. **9

Pyrttn« Aák, »
legv J>>*zantiurol tró'Hí* 0*2* a ' - -

Pyárho. ha leit vagy?’ — Nvm Vvifloiiyr; .
,<Xi6 Jgaal szkeptikusok, aátíket ,neer a filozófia

dh^db

k%£

55 t®

*25#;
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A jég megindul...
Legyen ez a pár sor egészen egyszerű Írás. Legyen olyan írás, a 

melyikben nines hangulatokat keltó színezés, nincs íráshoz szokott em­
berek hatásra vadászó pózolása, de van annál több igazság.

Itt járnak közöttünk mostanában a magyar Vörös Kereszt küldöt­
tei. Azért járnak itt, begy az amerikai Aagyarsag segítségét kérjék a 
Szibériában raboskodó magyar hősök megmentéséhez. Olyan segítséget 
kérnek, amit maga Magyarország nem adhat hozza Pénzt kérnék 
tőlünk. Annyi dollárt, amennyi elég ahoz, hogy a szerenesetlen helyze­
tükben halálra szánt testvéreink életét megmenthessük. Kevesebb dollár 
kell hozzá, mint amennyien vagyunk Amerikában. Gondolko*l»«tu»á-« 
ásod. hogy mogodjuk esi a MfitMfci? . ... .

Itt jár közöttünk Dell’Adami százados és Kovács István dr. Mind 
s ketten menekült hadifoglyok. Tízszer kibérelték meg a szökést, míg 
végre sikerült és ma megint utón vannak Saibena fele azzal, a gondo­
lattal. hegy volt fogoly ti púikat megmentsek. A testverszeietet ee a 
beesület vezette őket ujrá erre az útra. Az osszeomliAttarniibol 
menekült emberek gondolám, akik nem t“d,“k ™ak bononin^l csak 
lélekeló szomorú sakral s csak cse Hívesre parancsol» lelkivivödasokkal 
visszagondolni az ott hagyottakra r Azokat meg kell Miatt«,!

És itt jár közöttünk két asszony. I.udvrigh Emone es Sztankay 
Béláné akik a magyar asszonyok nevében fordulnak hozzánk- A ma­
gyar anyák és magyar hitvesek nevében, akik fiaikat « íf22Íít,^Shh 
hiza kinő, bizonytalanságban a világ legmvarabb, legatkozottabb 
szegletéből.

Amerika már fogadta őket. Az amerikai jótékonysági intézmények 
... „iUió kéuzézeaer doUárt utalványoztak át a magyar V oros Kereszt- 
h« a szibériai magyar hadifoglyok hazasaáUitási költségeire. Tolunk, 
magyaroktól, a, re a célra csak 309 060 doUart kérnék.

Gondolkozhat wuk-« *, hogy megadjuk est a segítséget ?

Ezen az oldalon a Szabadság szerkesztoeege szol az olvasóhoz. Hét 
magyar írétoll sok ezerszer ennyi magyar szívhez. Segelykialtas ex az 
oldal. Elevenen eltemetett magyar kosok könyorgrae hét írótólI sorokba 
rakott betűin keresztül. Legyen ez n hét »«ahmifMJV« “ i Zóónk 
veiknek és kulcsa a ti nemes magyar sziveteknek, meperto oh ásóink.

Imperfect in Original
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A. stibb közölt kirí. Kennen Györgynek, a k..kló amerikai tudó. “TENT LIFE IN SIBERIA" cimii mu.ékol eaU Kaaaaa György 
1885—86-ban járt S libéria ben é. régig meat egé.i Oroeaoragoa. A .libériái foglyok életét ét eor.it réailotoeeo taaulmaoyeita 

é. 1890-ben kiadta előbb emlitett munkáját. Eat kérette 1891-ben “SIBERIA" cimii more. Kranan György .Samara 
mindenáré betekintő.! engedtek as .mi hatóságok e igy alkalma relt a foglyok életét kösretlen késeiről 

látni. A Ssibériában sínylődő hadifoglyok sorsa ma sem könnyebb mint rolt akkor a politikai foglyoké.

Szeptember elsején Atairiazkba értünk és itt kezdődött utunk leg­
nehezebb és legfárasztóbb része. A táj egyszerre hegyesebb, vadabb lett 
Az itt száz kilométernyi hosszúságban erdős hegyeken át vezet, melvek- 

szük. mocsaras völgyek által vannak egymástól elvá­
lasztva. Hosszan tartó esőzés volt és öt lovunk taták 
nagynehezen«)irta a nehéz tara utászt a meredek -he­
gyeken és » lapályok 
sijrü pocsolyáin keresz- 
tüivonszoliti. Még ahoi 
az utak alapépítménye 
keményebb* volt js. az 
előttünk elment sok 
terhes szekér mély 
gödröket ásott bele.

Négy napon át csak teából-és ke 
nyírből éltünk, húst ez egésj: idő alatt 
csak egyetlenJtostaházban kjaphatttmk.
Nyomorultabb utat annál, amely At- 
sinszkbót Krasitajarskba visz, még so­
hasem találtam, bizonyos megelégedést 
éreztem tehát, amikor Ustanofskajában 
arról értesültem, hogy keleti Szibéria 
újonnan kinevezett kormányzója, lgna 
tieff tábornok, kevéssel ezelőtt ugyan­
ezt az utat tette meg és az ott észlelt 
állapotok annyira felháborították: hogy 
nyomban elfogatta a vállalkozót, aki az 
utak rendben tartására ügyelni tarto­
zik. Ez b-galább kellő alkalmazása volt 
az önkényes hatalomnak.

Szeptember 2-án Krasnojarskba ér­
keztünk. miután említésre sem méltó 
megszakításokkal ót nap a lat. mintegy 
hatszáz kilométert tettünk meg. Dús 
vacsorát és jó éjjeli pihenést nyújtott a 

-postabáz mellett fekvő kis szálló, ami 
azután némileg újra megerősített. Más­
nap meglátogattak Kustenesoff Leó 
Petrovics urat. a gazdag bányatulajdo­
nost, kihez ajánló levelünk volt. Nem
is sejthettük, hogy itt oly fényűző ké- ...
n vei met és oly kellemes társaságot fogunk találni. Az in»*, ki ajtói 
nyitott, a legszebb és legizlésteljesebb fogadó szobába utasított bennün­
ket. Huss méter hosazn, tizen kőt méter széles és hét méter magas lehc

tett és,enné! különbet még nem láttunk Oroszországban. A padlót rész­
ben perzsa szőnyegek fetilék. a - magas, (tnmpás függönyükkel ellátott 
ablakok mélyedéseiben pálmák és egyéb cserépnövények álltak és egy 
óriási oszlopos tükör a nagy termel még kibővíteni 
látszott. A márvány kandallóban nyírfa lobogott élénk 
lánggal; kiváló miivé -ek olajfestményei díszítették a

falakat: fényezett fá 
bői készült szekrények, 
melyeken mindenféle, 
csecsebecsék. elefán*- 
esontfaragványok és 
ritka miivü porcellán-
babák álltak, faragott 
hony vszekrény köny­
vekkel és zenedarabokkal, egy pompás 
zongora «és még egyéb értékes bútorok 
ékítették e termet.

Másnap meglátogattuk a felfelé 
eső. a várostól mintegy tíz kilométernyi 

levő kolostort, mely hely* ked­
vem- kirándulást pontja a lakosságnak. 
Az ut. remeke a papi titépitészetnek. he. 
Ivenkint a folyampartot képező sziklák­
ba volt bevésve. Más helyeken ismét, 
myatsan a viz felett, hidakon vezetett 
át, melyek a meredekeket kötötték ösz- 
sze. Kimagasló partokról remek kilátás 

a folyamra, mely itt másfél kilo­
méter szélességet ér el és festői hegyek 
közt hömpölög a jegestenger felé.

Kellemes és verőfényes idő volt, 
mikor tovább indultunk, de a hulló 
lomb emlékeztetett, hogy őszül g táj. A 
nyárfák levelei már pinkádnak és a nyí­
rek sárga színe elüt a fenyvesek sötét­
zöld jelöl. A Jenisei völgyben és az ala­
csonyabb feletikokon számos férfi és nő 
aratott, lószőrálareokkal védekezve a 
darázsok ellen.

Megszakítás nélkül utaztunk ét 
vsak szerdán reggel álltunk meg Kami- 

setskajában, mintegy 600 kilométernyi távolban Irkutaktól, mert oM 
javíttatnunk kellett szekerünket. A falu kovácsa ép • postaház meMett 
levő műhelyében volt. ahol megérkezésünkkor leánya segítségével egy

I Sztatika? 
A má­
vá* ják 

zottabb

Kereszt-
Tétünk,

VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZINE—«
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A Szibérián átvonuló egyvágányú vasút egyik részlete. — As »mi •■•badaág mártírjai építették, i tÚMtrek vet 
és átka tapad kossá. — Ez a vasul nagy lépésekkel vsesi Szibériát a zsabadzág felé.
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lovat patkóit meg. Az óvintézke­
désekből, melyeket alkalmazott, 
ezt következtettük, hogy vagy a 
szibériai lovak nagyon gonosz 
ti rméwzetüek. vagy pedig a szi­
bériai kovácsok igen ügyetlenek.
A szegény állat két széles övön a 
levegőben függött, hárem lába 
cölöpökhöz volt kötve, a negyedi­
ken ép most piszkált a- bátor mes­
ter. Tudakozódásunk folytán ar­
ról értesültünk különben, hogy 
Szibériában a patkolásnak ez*-a 
neme szokásos.

A számüzötteket, kik julius és 
augusztusban indulnak el Tornák­
ból, az őszi esőzés és a fagy sok 
kai előbb éri utói, mintsem ők Ir- 
kutskba érnek. Téli ruhákat még 
nem kaptak, a legtöbbnek nincs 
más védelme az idő viszontagsá­
gai ellen, mint a durva vászon 
ing, a vászonnadrág és a szjirke. 
könnyű kabát, fcs most tessék ily 
menetet hideg északi viharban 
vagy' esőben,Atsinsktól Krasno­
jarsk felé vonulásában elképzelni f 
Mindannyian bőrig átááfak és a 
nők, gyermekek és betegek fogva­
cogva guggolnak kicsiny, rázós 
taligák nedves szalmáján, védte­
lenül kitéve az időjárás dühöngé­
sének. Némely helyeken térdig ér 
a sár és a taligák egy óra alatt 
alig haladnak égy kilométert. So­
kan a láncra vertek közül a" meg­
erőltetett menet folytán izzadni 
kezdenek és a hideg levegőben 
valósággal gőzölögnek; némelyek 
cipőiket vesztették el vagy vetet­
ték le és mezítelen lábbal lubic­
kolnak a jeges sárban. Nyáron 
és ősszel a számüzöttek, valószí­
nűleg takarékossági szempontból, 
“Kottih.” nevű cipőket kapnak. 
Ezek a legolcsóbb anyagból, to­
tó eg esen készülnek és a szabály­
zat szerint hat hétig kellene el- 
tartaniok,' de rendszerint már 
ugyanannyi nap alatt használha­
tatlanokká váltak. A száműzetés! 
Igazgatóság egy magasrangn hi­
vatalnoka beszélte nekem, hogy 

nem ritkaság, hogy a száműzet­

tek Tomskbol vagy Krasnojarsk- 
ból uj cipőkkel mentek el és már 
a második állomáson mezítelen 
lábbá! érkeztek meg. De ha a ci­
pő tartós is, az a baj, hogy nem 
illik jól a lábra, hogy nem lehet 
megerősíteni, mert nincs rajta 
szij és oly alacsony, hogy a viz 
é-> sár akadálytalanul hatolhat be­
le és a sárban ragad. Ez persze 
még inkább megnehezíti az amúgy 
1- nehéz menetet és ezért inkább 
egészén levetik cipőiket és össze­
kötözve, nyakukban hordják vagy 
egyszerűen eldobják és napokon 
ái mezítláb futnak a sárban, mely 
i;ek hőfoka nem messze áll a fagy 
ponttól.

Ha ez átázott, fáradt és éhes 
•emberek parasztfaluhoz közeled­

nek, a “Starosta" vagy “legidő­
sebb", bizonyos tekintetben a 
foglyok vezetője, arra kéri a ve­
zénylő tisztet, engedje meg nekik, 
hogy a falun átvonulásukban a 
'' könyördalt.’" énekelhessék. Ezt 
a kérelmet a tiszt ritkán tagadja 
meg. Néhány fogoly! kiválaszta­
nak most társaik, hogy a remélt 
köoy öradománvokat átvegyék. A 
faluba érve aztán, mindnyájan 
meglassítják úgy is fáradt léptei­
ket. mintha mozdulni sem bírná­
nak mér, leveszik sapkájukat és 
szivszaggató hívással fordulnak 
az emberi részvéthez.

Sohasem felejtem el a benyo­
mást, melyet ez az ének gyakorolt 
rám, amikor először hallottam.

A ház elé mentünk s egy sereg

Vasárnap és mindennap gondoljon arra,
' hogy a bankbetét a legbiztosabb.

MEGTAKARÍTOTT pénzét küldje be 
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET.

Mi nemcsak megőrizzük, de kamatot is fizetünk. 
Anyagilag független csak úgy lehet, ha van megtakarí­

tott pénze. Meg van védve minden eshetőség ellen és soha 
Vsem szorul másokra.

Alaptőke, tartalék és betétek összege 
$2,857,097.76

Általunk kiállított betétkönyv mindig készpénz, mert be­
tétjét bármikor kamatostul visszafizetjük.

Pénzküldés Magyarország minden részébe a legolcsóbb 
napi árfolyam mellett

NÉMETH Áll AMI RAW

bilincsre vert foglyot láttunk ka­
tonáktól körülvéve, a mint haja­
don fővel jöttek közelebb és a 
' számüzöttek könyörgő dalát 
énekelték. Nem fáradoznak azon. 
hogy a hangokat összehozzák vagy 
egyszerre ejtsék ki a szavakat, 
r.em tartottak szünetet; nem is 
volt benne valamely biztos ütem 
található. Olyannak látszott, mint 
ha folytonosan, egy és ugyanazt 
a- szomorú dalt énekelné egyik a 
másik után, mi egy futamhoz volt 
hasonló.

A dal körülbelül a következő­
ket fejezte ki:

“Könyörülj rajtnak, atyuekém!
Gondolj n fáradt vándorokra!
Táplálj áe segít., atyaskám!
Sajnálkozz rajtnak, atyaskám!
Könyörülj rajtnak, znyuzltám!
Krisztus nevében kérünk, légy irgalmas 
A szegény foglyok iránt!

Ke áa rács megett 
Vas lakat magéit.
Kell epekedaüak.
Elválasztva apa a.anyától 
Elválasztva testvér és baráttól.
Foglyok vagyunk,
Atyaskám, könyörülj rajtunk!"

A ki szókat nem hallotta, a mint 
száz meg száz ember félig dalolja, 
félig elmondja s hozzá kíséretül a 
láncok csörgése, ez el nem képzel­
heti a benyomást, melyet ez egy­
szerű "könyördal” előidézni ké­
pes. Mind ama keserv, mind a nyo 
mór, szükség és kétségbeesés, me­
lyet sok ez<T ember a börtönök­
ben és hányákban átérez, ez mind 
ki volt fejezve e hangokban.

Mig a fogllyok lassan végigha­
ladtak á piszkös utón, a házakból 

és gyermekek jöttek s kenye- 
hust, tojást és más eledelt 

raktak a négy,' félig megnyirt fo- 
zsákjába, kik a gyűjtéssel ' 

voltak megbízva.
Lassan -elnémult a láaczörgés s 
dal. Újból visszamentünk a ház­

ba. De szivem bánatosabb volt. 
mint az imént s a nap is borosabb 
rak látszott előttem.

♦—VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZINE
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Rendkívül heves küzdelmek 
előzték meg az első magyar 
nöképviselő megválasztását

Schlachta Margit 
a Szabadság olvasóihoz

VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY WAGAZTNS-t*
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Schlachta Margit
a magyar parlament 

első női tagja

PROGRAMM JA: ^ kereszt és a 
test vér szeretet.

‘‘Schlachta Margit, a magyar parlament első nőképviseiöje polgári 
iskolai tanárnő, veeztöjejá fiatalkorú bimösök patronáarának, igazgató­
nője a hadiárvaháznak és főnöknöje a szociális missziótársulatnak. 
Schlachta Margit élénk munkásságot fejtett ki az anya- és csecsemő- 
védelem terén, ő alapította meg az ifjnmunkásleányok szervezetét, 
egyáltalán tevékeny szerepet játszott a keresztényszocialista intézmé­
nyek kiépítésében. Szerkesztője a Magyar Nők cimü hetilapnak, szer­
vezője volt a kereszt énvszoeialista választási párt irodának s annak 
idején Huszár Károly miniszterelnök őt bízta meg a népgondozó ak­
ció középponti vezetésével."

Ezzel a néhány sorral mutatják be a magyarországi lapok
Schlachta Margitét. Ezebköl megtudjuk, hogy az első ----
anya” egyáltalán nem ült, otthon tétlenül és nem csipke-hergSéaató. 
vagy horisnyakötéssel töltötte eddig az idejét. Seist szerepelt a tár­
sadalmi mozgalmakban és különösen • a jótékonyság terén szerepelt 
nagy sikerrel és előszeretettel. Valószínű — különben ö is mondja, — 
hogy parlamenti szereplése pontosan megjeleli azt a helyet a magyar 
nő számára, amelyet a politikai életben elfoglalhat.

Schlachta Matyit megválasztásáról, a választási küzdelmekről igy 
írnak a budapesti lapok:

A zeg-zugos budai utcákon a szenvedélyek hullámai hömpölyög­
nek. Vitatkozó csoportok feketéiknek mindenfelé és hogy kóstolót 
adjanak a politikából, olyan hangnemben cseréink eszmét, hogy a 
fekete hottentották is belepirulnának, ba véletlenül a budai csataté­
ren vinne az ütjük. Mert valóságos csatatér ám mostanában a Gellért­
hegy környéke. Plakátok roncsai borítják az úttestek szegélyeit, 
emit! öblöstorku férfikortesek hada támad onnan.

Még mindig Schladhta Margit, a kereszténypárt hivatalos jelöltje 
áll az ostrom középpontjában; Leghevesebb támadó ellenfele Osilkry

íSSéI^IÍÍÉSH

András volt miniszter. A rowz nyelvek azt beszélik, hogy valósággal 
nögyiilölő. Bezzeg fiatal korában ő is adott cigányzenét nem is egy 
kisleánynak. Tábora szervezett, még az iskolás fiuk én leányok is mel­
léje szegődtek. Sőt ez a fiatal gárda illeszkedett bele » leghatásosab­
ban a korteshadjáratba. Ezek as apróságok egyszerűen letépik mind­
azokat a plakátokat, a melyeken Schlachta Margit bátorkodik meg­
szólalni. —

A Csilléry-párt laknak egy percre sem fogat ki a leleményességük. 
Alighanem ötletgyárat rendeztek be nagy titokban. Legújabban ást 
bireeeteük, .hogy Huszár Károly volt miniszterelnök elválik a felesé­
gétől, csak azért, hogy “Margit nővért" vesaaae oltár elé. Ugyanezzel 
gyanúsítják Haller István kuttuizmmisetert ®. Schlachta Margit nagy 
zavarban van, kit is válaszszon kettőjük közölt Alighanem arra fogja 
felkérni két lovagját, hogy párbajjal döntsék el a nagy kérdést.

Munkatársunk ata este megkérdezte Schlechte Margitot. mi a 
véleménye -erről a kortesharcról 1 Schlachta Margit ezt mondotta a 
többi között:

— A harr valóban erős és elkeseredett. Ónak azért bánt a dolog, 
mert a frakciók kíméletlen modora valósággal arculüti a keresztény 
elveket. Elismeréssel kell szótanom Török Elemérről, a ki azt az uta­
sítást adta híveinek, -hogy kíméletes fegyverekkl küzdjenek velem 
-sznobén. S az flbredő Magyarok — Török Elemér táborának gerince 
— pontosan meg is tartották vezérük óhaját. Ugyancsak konciliáns 
ellenfél Szentirmay Ödön dr. is. Eddig még egyetlen egyszer sem üt­
köztünk össze kíméletlen harcmodorban.

Schlachta Margit április 7-én jelent meg először a nemzetgyűlé­
sen. Bemutatása természetesen a képviselők és a karzat lelkes ovációja 
mellett ment végbe.

Szibéria a legnagyobb magyar temető
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A fogházak és az ezüstbányák
mondta iiogv-e fog!vök vörösre igyekeztek festeni a falat. Midőn figyel­
mesebben néztem ezt a veres csikót, fáit am, hogy az veres pontokból ál­
lott s uémelv bel ven ott ragadt poloskák megfejtették a titkot, hogy e 
csikót csakugyan"a foglyok csinálták, kik éjjel a falon nyomták össze 
a poloskákat. ,

Másnap az algasi bányákban jártunk. Hágcsókon mentünk lefele: a 
nemsokára érezhetővé vált különös szag egy nemrég történt dynámit- 
robbanástól eredhetett. Gyertyáink’lángjai megkékultek és később egé­
szén ki is aludtak. A gvujtófa nem akart fellángolni. Söró sötétségben, 
szorosan a hágcsókhoz "támaszkodva, ott álltunk a mély örvény felett, 
azt várva, hogv meddig bírunk még lélegzeni e légkörben, ahol még á 
gvertva sem akar égni. De azért nem fuldokoltunk, a veszély tehát nem 
léhétett olv nagv, bárigei) kevés volt az erőm. Kissé megkönnyebbüllek- 
nek éreztük magunkat, a mikor néhány gyujtófa mégis meggyulladt és 
mi ennek fénye mellett még lejebb mehettünk néhány hágcsón, hogy 

aztán oly folyosóra érjünk, ahol a gyertyák is égtek. 
Körülbelül 100 métert haladtunk, gyakranjéretömegek 
felett átmászva, melyeket foglyok szállítottak á hajó­
tárna felé. A hőmérséklet mindenütt a fagyponton 
alól állt; a falakon és padlózaton jégcsillagok ragyog­
tak ékkövekhez hasonlóan. j

Alacsony és szűk folyosók egész tömkelegén át i 
egy másik tárnába értünk és itt, számtalan rozoga és 
jéggel borított hágcsón, a bánya legmélyebb részébe 
másztunk le. Itt néhány ember oly kezdetleges szer­
számmal dolgozott, hogy az igazi bányász ennek lát­
tára okvetlenül elmosolyodott volna. A levegő már 
eredetileg is rossz volt. de a robbanó lég még jobban 
elrontotta, gyertyáink itt ismételten kialudtak. Szel­

lőztetés céljából alig volt valami intézkedés: 
csak egy fogoly forgatott valami vasdobot. 
Ez ugyan nagy zajt csapott, de teljesen cél­
talan volt. mert nem volt légtárna, ahol a 
rossz ki-, a jó levegő pedig behatolhatott vol­
na. Több helyen megnéztük az ezüstereket, 
kis ideig a báránybőr bundákban dolgozókat 
néztük, aztán ismét kimentünk a napvilágra.

Éles, hideg szél fújt a kopár hegyek fe­
lől. A műhely mellett néhán.v. a hidegtől 
reszkető fegycnc állt, kik arra kérték a pa­
rancsnokot, hogy engedje meg nekik a bör­
tönbe való visszatérőt. Durván azt felelte ne­
kik, hogy a törmelék nincs még osztályozva, 
várjanak tehát. És a szegény foglyok, kik 
kora íegge óta mitsem ettek, másfél óráig 
vártak még a hidegben, nrig az elkiilönitök 
bevégezték munkájukat. Csodálatos, hogy a 
parancsnok mily boszusaa fogadta a foglyok­
nak alapjában véve szerény kérelmüket: úgy 

tetszett nekem, mintha ő abban illetlen szemtelenséget, vakmerőséget

szegény
g?ar^ydkefet>«ibériai fogház és eziisibánya fogolymunkásainak eletc-

rÓ‘ ^ íS a fogházőrség parancsnoka. - amint végig halad­
tunk a falun hogv fogházunkat a legrosszabbaknak fogja falaim azok 
között melyeket .eddig látott. Nagyon regi mar es rossz állapotban \a 
de én m™. sem tehetek annak javításáért.. Nagyon messze vagyunk Pe-

lerV\rrt feleltem neki. hogv alig lehet rosszabb, mint az, melyeit Vsztj- 
Karában láttunk, s hogy már elege, tapasztaltam^ hogy fehsmerjem a 

- nehézségekét melyek a fogházkezeléssel járnák Nem 
felelt, de kételkedve rázta m-g fejet, “intbaazt ron^ 
dolná. hogy látogatásom az algast-i fogházban m í- 
csak szaporítja majd tapasztalataimat.

Magas palánk elölt állottunk meg. az őrség tisz­
telgett. a szolgálattevő tiszt fogadott s egy ,a„Kas ud" 
varba vezetett bennünket, melynek középén állott a 
fogház. Hosszú, alacsony faépűlet volt ez. deszkatefo- 
vel kicsinv előépiilettel s egy sor, erősen racsozott 
ablakkal Az egész olyannak látszott, mintha minden 
percben összeakarna dőlni. Az egyik ,oldal annyira be 
volt süppedve, hogy majd egy fél méterrel voltai*- 
csonvabb. s valószínűleg mar regen bedőlt volna, ha 
nem’ lett volna erős gerendákkal megtámasztva. A 
vakolat már régen levolt a legtöbb helyen _ 
tördelve, a mi még növelte a roskadozó épü­
let kietlenségét. Hogy mikor épült ez a fog­
ház. azt az igazgató nem mondhatta meg ne­
kem. de sejtette, hogy 1871 ben épült, amikor 
a bányamunkálatok megkezdődtek. Sötét, • 
fülledt folyosóra értünk, mely kettéválasztot­
ta az épületet. Johbrföl volt a gyógyszertar,
« a szomszéd nagy zárkában volt a betegosz- 
tálv Itt közel'tiz alacsony ágy aliott, melyek 
ágyneműje piszkos és részben véres volt és 
a/ ágvakon ugyanannyi beteg fogoly feküdt, 
sápadt lefogyott- arccal, aminot meg eddig 
sohasem láttam. A ápoló azt mondta, hogv 
emezek a hányákban sérültek meg egy dyna- 
mitrobanás alkalmával. A levegő olyan íszo- 
nvn volt. hogy futólagos átekintes utau ki- 
sieftem a folyosóra. Azután a foglyok zárkáit 
tekintettük meg. Az egyik közel hét negy- 
szögméternvi területtel bírt es 1 meter mn- 
„J vrtít: kél ablak volt benne, magas, fala­
zott kememe és három falon végig pntseku kemence és három falon végig priesen. A levegő olyan volt mint 
Cszti Ki-ábair a legrosszabb zárkában: "amennyire csak lehetett, vissza­
fojtottam lélegzetemet. Mindig nira. meg újra néztem egy veres csíkot 

nrl-sek felett vonult el. s mindjárt beleptemkor szemembe tunt. 
Az 'lizrede- észrevette ezt a megfigyelésemet és cinikus élcelődéssé^azt

látna.*
Még egy kis ideig nőttük az érc zúzását és osztályozását, aztán a 

6 kilométer távolban fekvő Pokrofski bánva felé kocsiztunk, mely 
"északnvugoti irányban, egy kopár hegy lábánál feküdt.
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A sóhajok földje | .
-törzsek és még másc-k is samanislák. Papjaik­
ról. a sámánokról nevezik így őket.

Fehér mezőkön keresztül, dombé*«» és 
völgyeken át vezet a vaspálya Irkutsk kor­
mányzóságban északtjyugat felé. Krasznojarsk 
mellett csaknem egv kilométer hosszú, pom­
pás hídon átrobog a Jenissein. Nyáron a fo­
lyón fölfelé hajózhat az ember Minusinskig, 
amely Délszibéria aranyban és éreben gazdag, 
termékeny vidékén fekszik. Szibéria á talában 
gazdag ország. Arany, ezüst és réz, vas, ólom, 
grafit és kőszén szunnyad sok más értékes 
ásvánnyal és köséggel együtt hegységeiben, es 
kitűnő szántóföldje nagy fejlődéssel biztatja 
a jövőben. A legtöbb művelhető földje a vas­
utak és a szállításra használható folyók köze­
lében terül el. Mert egész Szibéria a viziutak- 
nak a hálózata. Az Ob egyik mellékfolyójá­
ból csatornákon keresztül átjuthat -az ember 
a gőzhajón Jenisseibe és onnan Lénába. ^En- 
nak a csatornarendszernek a középpontja 
Omsk, Szibéria második városa, 70.000 lakos­
sal. Több, mint 10.000 kilométernyi folyóhosz- 
sznság hajózható nagy gőzösökkel és csaknem 
50,000 kilométer apróbakkal. Nyugatszí bériá­
ban, Toms és Omsk körül, a mezőgazdaság 
hozadéki évről évre emelkedik és határozot­
tan meg lehet jósolni, hogy ezek a vidékek 
valamikor a mainál kétszerié sűrűbb népessé­
get el fognak tartani s emellett nagymennyi­
ségű gabonát fognak exportálni is. Minden­
esetre ahhoz is kell valami, hogy ez a végfa­
lén hosszú vasútvonal meghozza a kamatjait; 
harmadfél millió koronánál többe került.

Tomsk mögött kőkockákból és kőrészek - 
böl épült hatalmas hídon kelünk át az Obon.
Az Ob Ázsia legnagyobb folyója.Olyan hosszú 
mint a Jenissei és a Kék folyó, tehát -.200 ki­
lométer. de -a folyamvidéke sokkal nagyobb, 
mint a másik kettő. Ott, ahol balról magába 
fogadja hatalmas mellékfolyóját az Trtyst. ha 
rom kilométernél is szélesebb, de torkolatánál, 
az Északi Jeges-tenger Ob-öblében. húsz kilo-

Rz.ibéri.t területe huszonötször ^kkora. 
mint Németország, de ezen a rengeteg terü­
leten csak hét millió ember lakik. Hatvan 
százalékuk orosz és húsz százalékuk kirgiz.
A többi burjet, jakul, tunguz. nlandsu. sza­

mojéd. ostják, tatár, esukes es 
még mások.

A népesség nem kis fészet 
eddig iegyeneek tették ki. akiket 
Szibériába száműztek, s akiknek 
kemény sorsa az volt, hogy itt 
szigorú felügyelet alatt az arany- 

bányákban kellett dolgozniuk. A számukat 
körülbelül 150,000 főre becsültek. Mielőtt e- 
készült a vasút, gyalog kellett a végtelen 
hosszú utat megjárniuk. Naponta, akar esett, 
•kár nap sütött, akár vihar volt i^arhofm 
vás 15 versztet i orosz mert földet) kellett 
megtenniük a szörnyű, sötét és hideg Szibé­
riában. Előttük és utánuk kozákok - n\ argal- 
lak akik nem engedték megpihenni okét-, 
m/kor láncra verve vonszolták lapjaikat az 
utak iszapján és szennyén keresztül. Gyakran 
nők és gvermekek is követtek okét ónként, 
bogv megosszák a bányákban kényszermunka^ 
ra Ítélt férjek és apák sorsat. Most ebben 
sok változott. -

A I^ena folyó körül a jakutok laknak, egy 
török-tatár néptörzs. Mindössze-230,000 jakul 
van akik névlég keresztények és fóldmiveles- 
„1 me» kereskedéssel foglalkoznak. A Jenm- 
seitöl keletre élnek a tunguzok, egy kis nép, 
amelv állandóan megtelepedett tunguzokra, 
lö kutya- és iramszarvas-tungnzpkra ősz ik. 
1 házi állatok szerint, amleyek életmódjukat 
tekintve rájuk nézve a legfontosabbak. . J 

Szibériában. Tomsk és 'Tobolsk kormányzó- 
sálban laknak, az ostjákok, egy kis finn nép­
törzs, amely nagyon fogyóban van; szegen} 
halászok vadászok és iramszarvas-nomadok. 
Íitük északra laknak a szamojédok torzsuk^ 
amelv ural-altai eredetű, szamra nezve meg 
kisebb, mint az előbbiek; iramszarvastenyesz- 
tésböl és halászatból élnek.

,gy nagy mellékfolyója, a Tobol; ahol a ket­
tő egyesül/ (itt vau Tobolsk városa.

Szíbérifftiák’/ennek a hatalmas országnak, 
amelyet délen az Altai-, a Saissn-. a Jablotiői* 
és Stanovoi-helyek és északon az Északi Jeges- 
tenger határol, rengeteg terüle­
teit foglalja el a tundra, mohval 
benőtt mocsaras pusztaságok szc

, génj e« állatvilággal, amelyek té­
len kőkeményre fagynak, nyáron 
azonban a felületükön fölenged­
nek és ingoványokal alkotnak.

Szibéria hidege szárazföldi-. Nines itt a 
közelben sehol tenger, amely nem hül le olyan 
könnyedén és enyhébb éghajlatai ajándékozza 
míg a part mellékét. Egyik nap dühöngő hó- 
fergetegbe jutott bele a vonat: ilyenkor fá­
tyol és bömböl a vihar a kocsik körül és az 
ember bálija, hogy u förgeteges bő hogyan 
dörzsöli a2" ab] jktáblókat. Hamarább sötéte­
dik, és sötélebb is lesz ilyenkor, mint máskor.

A XVI. század elején orosz kereskedők áru- 
telepeket kezdtek berendezni a Kanja, a Volga 
e nagy mellékfolyója mellett, s a szamojédok­
tól és osztjákoktól állatböröket vásároltak. 
Vgyan e század második felében Jermák S00 
kozákkal Nyngatszibériába vonult és elfoglal­
ta ezt a földet a tatároktól. A kozákokat nyo­
mon követték a kereskedők. Gerendaházakat s 
templomokat |építettek az erdőkben, lassan- 
1 assan az Allai-begységbs és a Jenisseiig nyo­
mullak j-löre és sok ezer coboly bőrt, hermelin-, 
mókus- és rókabőrt szállítottak Oroszországba. 
Azután a XVII. század harmincas éveiben egy­
re előbbre tolták a kozákod és a telepesek 
előőrseit, amig el nem jutottak Jakutsba és az 
Ochotski-tengerig, az Amurhoz és a Csendes- 
óceánhoz. Ki atilla és Peking között élénk 
forgalmú kereskedelmi utat építettek, Pék ing­
ben külön karavánszerájaik' voltak az oro­
szoknak, ahol teát éa selyemszöveteket raktá­
roztak be szállításra és volt saját görögkatho-
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miniszterkedésbölvoltElégFogorvosok cm ta tűzben

A legutóbbi |wtválasztásuknál a jelöltek fogorvosok voltak. 
Hildán Schlecht* Margit elszánt ellenfele Csillére András volt

miniszter és tényleges fogorvos 
volt. Cinkotán a keresztény nem­
zeti párt igazgatója: Wein Dezső 
tépett föl, aki nemrsak jele* po­
litikus. de jeles fogorvos is. A 
mikor a választásokról kellett Ír­
ni. az egyik napilap szerkesztője 
ráförmedt a politikai muuktárs- 
ra:

— Adjon már valami jobb rí­
met 1 Unalma* már. hogy minden 
nap ugyanaz alatt a sablonos eim 
alatt jelennek peg a választási 

hírek. Friss címet, kifejezőt, találót, újszerűt, jellegzetesei'
— Frisset, kifejezőt, találót, újszerűt, jellegzeteseit! — kér­

dezte ijedten a szerény munkatárs és hossz« töprengés után est a 
elmet vétette papírra:

Fogorvosok a esatatüzben.

Ki volt legközvetlenebb?
Sokat a szemére szoktak vetni Huszár Károlyuak. bogy mi­

niszterelnök korában meg megfordult az Otthon-Körben.
— Nem- történt pedig ott soha 

semmi, mentegeti valaki,
- Csák. barátságos beszélgeté­

sek voltak, — jegyzi meg egy hír­
lapíró. amire a másik hírlapi ró így 
felelt:

— Igen. . nagyon kedves esték 
voltak ezek és te. kedves kollégám, 
voltál mindig a legközvetlenebb.

— Miért legköz vet lenebi)?
— Mert te. ahányszor Huszár megjelent, mindig közvetlenül 

melléje ültél és amíg ott volt, mindig közvetlenül mellette tartóz­
kodtál •

Simonyi-Semadam.
Simonéi-Semadam Sándor igen bátor miniszterelnök. Pártja 

azonban nem nagyon támogatja.
— A nagy obstrukeió alatt. —- beszéli egy veit képviselő, —' 

mindenkinek hosszú beszédeket kellett tartani. Unalma*, nyúlna, 
időlopó beszédeket és Sipnlusz. aki akkor Rákosi Viktor álnév 
alatt függetlenségi képviselő volt, minden szónoknak tréfás al­
kalmi rigmusban gratulált. Simonyi-Semadam is, — aki akkor 
még csak Semadam volt. — hosszú obstrukeió« beszédet tartott s 
utápa Rákosi Viktor ezzel á verssel "üdvözölte":

Sokat beszél Semadam
De arra senki sem ad ám!

— Rendben van, hogy tkkor Sipnlusz így tréfálta meg. de 
akkor mért alkalmazzák est a vicces rigmust rá most, komolyan, 
a "támogatói", araikor minisztrrHnök?

1 Sokorópátkai Szabó Istvánnak a felesége igen derék, -egyszerű 
asszony, akinek nem igen tetszik, hogy a férje-ura ahelyett, hogy 
rendben tartaná a föl- 
decskéjét. itt miniszter 
kedik Budapesten.

A rossz nyelvek szí1-, 
rrnt a kegyelme* asz- 
szonv rá is szólt az urá­
ra mostanában:

—- István, a télen 
még csak megjárta, 
hogy - itt politizált kel­
méd. Ellenben most már 
kezdődik a tavaszi 
munka, elég volt a miníszterkedésből. gyeriiuk hazafelé Sokoró- 
pátkára.

A SZÍNHÁZI KÖHÖGA ember.

A nézőtér régére ha állsz.
Húsz köhögő ember közt találsz 
Tizet, ki meggyőződésből köhög 
És tizet.
Kit a konkurrens szerző fizet.

Lebélyegzés.
A tisztelt Ház egészen belejött a lebélyegzésbe. Lebélyegez­

ték a kékpénzt. Most — halljuk — a fe rradalmák alatt gyorsan 
avanzsált tisztviselőket akarják lebélyegezni és azokat az állam­
titkárokat és minisztereket, a kiket a legalacsonyabb sorsból 
bélyegzett felül méltóságú* és kegyelmes arakká Károlyi Mihály.

Lebélyegzik Berinkeyt, Juhász Nagy Sándort, Nagy Vincét. 
Kunfiékat, Dietz rendőrfőkapitányt, Peidl Gyulát, Preusz volt 
budapesti főkapitányt, Béldi-Schwimmer Róza svájci követet. Le­
bélyegeznek egy rakás jogtanácsost, főtanácsot, kormánybiztos» 
főispánt.

Ellenben, hogy ne csak lebélyegzésben'legyen része a hazá­
nak, felemelték a képviselők napidiját és Förster Aurél, mid kívül 
maradt a Házon, tréfásan állapítja meg:

— Mindent lebélyegeztek, ami a másé, de felül bélyegezték a 
fizetésüket, mert az az övéké, csak arról feledkeztek meg. hegy­
ennek nem is a képviselők fognak örülni, hanem — • hitelezők 
és végrehajtók.

Megfejelt mondások.
Addig jár a kanó a kaira, amíg elég hig lesz a tej.
A lónak négy lába van, mégis goromba a konfliskocsis.
Csalánba nem üt a mennykő, mert idejekorán a posztógyárba 

viszik. -
Ki korán kel, kapupénzt fizet.
A munka nemesit. — Hja azért nincsenek most uj nemesek 1
Aki utoljára nevet, az a vígjátéki ró.
Lassan járj, tovább élsz! — mert nem száltsz villamosra.

•—VASÁRNAP SKAMAMÁG SÜN»AT MAC,AHNT
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Az asz.
— Anna 
kolian Ihulatott rajtam. Még Ve­
resmart hv Flóra is részt vett az 
általános vigságban. Uh, a liba! 
Mit tini 5 hozzá! Azért, hogy az 
édes anyja könyvtárából elcsent 
néhány francia iyhiyvet és hogy 
a fenyvesek köz.t titokban elszit 
egy pár egyiptomi*cigarettát: már 
valóságos grande-damenak képzeli 
magát'. ..

Csak Szentmarja' maradt ko­
moly. '

— Kedves Ilonka kisasszony, — 
súgta vádamhoz 'hajolva — ha 
tudná, mily szép. mikor harag­
ra gsaik!

Nem tudam, de nem is.-hittem 
el neki. Olyan unalmas szegény 
fiú az örökös bókjaival.

Este lementünk a szölölugasba. 
Annuska Henrikkel elöl. Arnold 
sietAt hozzám csatlakozni, a Ve- 
resmarthyék Flórája (annak min­
denütt otr'kell lenni!) meg Ferkó- 
val, Szentmarjay valahol hátul 
őgyelgett lehorgasztott fővel:

Anna egyszerre csak leejtette a 
zsebkendőjét. Én azt találom, 
hogy ez nagyon elcsépelt mód ar­
ra. hogy valaki valakit maga mel­
lé kényszeritsen. De mindegy. Cél­
ját elérte, mert Arnold is. Szent-*

Angol iskola

marja, is siettek,'hogy azt a föld 
rőt fölvegyék. Szón írna rjav meg­
botlott egy kiálló gyökéiben és 
Ikeresztül esett a saját lábán és 
Arnold diadalmasan nyújtotta ;it 
az illatos bat iszt da rabkát Annács­
kának.

Még most sem ért véget a 
száműzetésem? — kérdezte halkan, 
alázatosan. És láttam, igen. hiába 
tagadnák, láttam, hogy a zsebken­
dő alatt Annuska végkgsimitotta^i 
kezével az Arnold ujjait. Vájjon 
miért tette ezt?..,

Xem hallottam, mit válaszolt 
Alinál de Arnold csakhamar visz- 
szatért s láttam, hogy az ajka. da­
cosan össze van szorítva. Anna bi­
zonyosan megbántotta őt... s én, 
hogy kissé megvigasztaljam, oda 
adtam neki a rózsát, ami a hajam­
ba volt tűzve...

Férfi divatáruk. — Gentleman’s' 
furnishing goods. — Disentlemem 

förniáng gudz.
Színes ing. colored shirt (kalerd 

sört); -
álló gallér, stand up collar,

(sztend ap kaler); 
alsóing, underwear andrver),

undershirt .(andrsört);
. alsónadrág, underwear (andr- 
ver), drawers (draersz); 

gomb, button (batn); 
nvakravaló, neektie (nektáj), 

cravat (krevet), string'(sztring); (J=
lábszárharisnya, leggings (leg- 

gingz) ;
uszó-öltöny, úszó-nadrág, . bath­

ing suit (béding szót), tighths 
(tájtsz);

fürdőköpeny, bathing robe (bé- 
dingrób);

hálókabát, dressing gown («fre­
ezing gáun), morning gown (mó- 
ning gaun);

harisnyakötő. garter (garter); 
hajkefe, hairbrush (herbras); . 
fogkefe, toothbrush (tútbras); 
fésű, camb (kőm) ; v 
borotva, razor (rezor); 
borotválni, to shave (tu sév), 
ruhakefe, clothes brush (klóz-

bras); ----- !
inggomb (ki és betehető), stud 

ísztad);
gallérgomb (ki és betehető), 

collar button (kaler batn);
nyakkendőtű, scarf-pin fszkáf-... 

pin)s - ,
hálóöltöny, pajama (pedzsama) ; 
szíj, belt (beit); 
kézelő-gomb, sleeve button (szliv

batn).

• Augusztus 17.

Még ma is nála volt a rózsa s 
énnekem olyan nagyot dobbant a 
szivem-, amikor megláttam a kezé­
ben, hogy egy percre meg kellett 
állanom. & csodálatos, ez a szív­
dobogás nem okozott fájdalmat, 
mint a nagymamának — hanem 
édes volt és olyan boldogító... 
Mikor a nagymama reggel kijön 
a szobájából és azf mondja, hogy 
egész éjjel fájt a szive, vagy szív­
dobogása volt, akkornap legjobb 
tőle cgv mértföldnvire lenni — 
elvan haragos. Én meg szeretném 
magamhoz ölelni Istennek egész 
szép világát... De igazán, az oly 
szép tőle, hogy úgy megbecsüli az 
én ajándékomat — gondoltam. A 
reggelihez én jöttem ki legelőbb, 
azután ő. Meg akartam, csinálni a 
kávéját, de ö azt mondta, hogy 
megvára a házijjjjjjjj najjn.ó 
megvárja a házikisasszonyt. Iste­
nem. most már nekem is fáj ez a 
szívdobogás...

Végre kijött Ailtiá is; fillér ru­
ha. volt rajta. *s '*zer ránca inkább 
sejtetni vugédte, semmint eltitkol­
ta testéin* bájos körvonalait. — 
Azt meg kell adni neki, hogy jól 
tud öltözni. De hát a néni az első 
bécsi cégnél varrat neki. Engem 
kiküldött, hogy vajat hozassak a 
kávéhoz: Miért .is. nem megy ő, ha 
házikisasszony 1 És niin1 visszajut- 
T« m,i az Arnold rózsája már az. » 
kehijére volt tűzve Óh Istenem! Mi 
történhetett közöttük? Talán An­
na gúnyolódott fölöttem s ő, hogy 
bebizonyítsa, mennyire nem érdek- 
!ödik~H rántani, odaadta virágo- 

em.X álltam meg szó nél­
kül. Mikor Anna kiment a szobá- 
ébl, megkérdeztem: -hova lett a 
rózsa, s ö zavartan válaszolj:;

— Elajándékoztam, hogy újat 
kaphassak magától, kis rokon ...

De azért ezen a napon mégsem 
adtam neki másikat helyette...

Jaj de féltékeny is vagyok! Be­
jöttem ide. hogy felöltözzek a 
színházba, s ahelyett itt firkálok. 
A félórányira levő F. városba me­
gyünk. Fehér ruhát veszek ma­
gamra. Arnold ezt szereti legjob­
ban: hallottam. mikor ma Annus 
kának mondta:

— Az én feleségem mindig fe­
hérben fog járni.

<>h Istenem! Milyen merwzeji 
mondta ki ezt a szót, imit én a 
legboldogabb álmaimban is csak 
homályosan láttam... Az ő fele­
sége

Anna beszólt az ajtón: — Sies* 
már. — Egészen feketébe van öl­
tözve. Olyan, mint-egy gyászoló 
virág. Flóra is velünk jön, ez a 
kis neveletlen falusi libáeska. 1

Augusztus 16.

A színház nem úgy ütött ki, a 
hogy én szerettem volna. Arnold

PROFESSOR METCHNIKOV
aki as egész világon kiree, megállapította, hogyan lakai elás area kert 

elérni, jé egéasaégben maradni mm fiatalosan óraim mindvégig.
Intézetünk több ismert európai orvos vezetése alatt áll. Azon célból 

lett megalapítva, hogy a magyarok szenvedésein segítsen.
Alapos vizsgálat alá vettük -mindama betegségeket, melyben honfi­

társaink szenvednek. Több évi tanulmányozás és munka után megalapí­
tottuk ezt az INTÉZETET a patent orvosságok előállítására, hogy »ké­
résén megküzdhessünk a betegségekkel. ' . . ... ,

Feltaláltuk a megfelelő gyógyszereket , testvéreink gyógyítására 
minden betegségeknél, bármennyim elhanyagoltak is. Eme gyógyszerek 
értékét elismerik kiváló SPECIALISTÁK is. össze tettek gyűjtve eme 
orvosságok alkatrészei az egész föld kerekségéről. Egy része Magyar- 
országról más része Németországból, Olaszországból, Afrikából és Dél- 
Amerikából és Írásbeli JÖTLLAST adunk, hogy megfelelnek az Egye- 
sült Államok törvényeinek.

NE LEOYEN ELKEDVETLENÍTVE
ha az orvosok fel is adták a reményt önt kigyógyitani. — Ha bármikor 
szüksége van az alant felsorolt gyógyszerekre, vagja lp ezt a hirdetést, 
tegyen keresztet a kívánt gyógyszer neve után, írja alá nevét és címét 
és küldje be nekünk. Mindenkor INGYEN állunk szolgálatára áe őszinte 
tanácsot adunk önnek. :----— —.i

Anna háta mögé ült és Henrik 
is; jiekeni az unalmas Szeutmar- 
juy jutott. Ferkó meg örökke ne- . 
vetett Flórával. ügy,, hogy aiig 
hallhattam valamit abból, amit —. 
Annácskáik - beszéltek. De mégis, 
azt. mikor Anna mosolyogva vála­
szol: iArnoldnak halkan mondott 
szavaira:

— Fiié femme, qui se respect#, 
n est jam>is jalouse.

Egy nő, aki becsüli önmagát, so­
hasem féltékeny! Vájjon mit akar 
ezzel mondani! Mire értette?. ...

Mikor fölálltunk helyünkről, 
Arnold rám adta köpenyemet, az­
tán visszatért Annához.

— Az én karomat fogadja el a 
kijáratnál — súgta.

A darab unalmas, a lámpák alig 
bogy pislognak, a szereplők rosz- 
szak. Csak a végjelenet tetszett 
nekem, midőn sok hányattatás 
utáa a hős és hősnő végre összeke­
rülnek. Amoldra néztem, hogj 
vájjon ő is ugv gyönyörködik e a 
szerencsés fejleményben, mint én. 
De ö nem is tekintett a színpadra, 
hanem Annára mosolygott, elvette 
a bokrétáját az öléből és az arcáé 
hoz szorította...

Hazamenet hűvös volt é* senki 
sem beszéli az egész utón.

(Folytatjuk)

Rejtvények
L ICtPREJTVÉNY.

:

1. Férfi betegségek:
2. Köezvény:
3. Vérmérgesé«:
4. Gyengeség:
3. Tüdőbajok:
6. Gyomor:
7. Vese bejek

A gyógyszerek
Bármely korbery és illspotbsfl.

2___ Iron-- és csuk lét sjds Imik ellen « lset bármely

------  Kiütések és bőrbetegségek.
_____Ifjúkori ballépések. —
_____Köhögés, Asthma, Bronchitis és Meghűlte.
_____A belek ée a gyomor ronébohoeásira.
.... Gyenge vesék és vizelet! bajok.
_____ Eczema,Ilii Öyongs szerveMV*v«rhliny és étvágytalanság.8. Bőrbetegségek

,í NófuteiffUi II-e H^ri'^rrnéötksneégek, Usziuteeek és'

Minden levelesig'titoktartás mellett történik. __
tpTTE ROMAN medicine companySTATION ? ' PHILADELPHIA, PA.

2. VERSESREJTVÉNY.

Mi ez: M-mel nőnév 
S temérdek van ilyen;
Férfinév lesz K-val 

»És nem ritka igy sem.

B-vel már nem férfi.
Nem is nő, csak jószág. 
Gyermekek becézik.
Etetik, gondozzák.

3. P6TL6REJTVÉNY. ,

— ábor
— ndor

- — ilmos
— zztal
— őlő

Április 18-én megjelent számunk­
ban közölt rejtvényeink megfejtése: 
1. Palacsinta. 2. Szerelmes a nap a 
óidba, a hold meg a csillagokba; csil­
lagok a kék egekbe, én meg a te kék 
szemedbe.

Helyeeon.fejtették meg: Béri Fe­
renc Akron, O.; Jíizh Jánosné Canton, 
O.; Farkas János Clifford, HL; Ha- 
nák Józsika Detroit, Mich.; Belfy 
András és Kosztik Emma Murray, O.; 
Burkus János Ropsiter, Pa.; Amol Mi­
hály Morristown, N. Y.; John Smolink 
Barberton, O.; C. Kötetes Cleveland, 
O.; Juháaz Mary Martins Ferry, 0.; 
Holbak János Detroit, Mich.; Magyar 
Károly GleufieHy N. ¥.; Magdits Má­
ria Philadelphia,‘‘Fa.; Takács Teruska 
Passaic, N. J.; Pecsenye - Jánoené 
Bonnoister, Mich.; Kóbor Miklós 
Throop, Pav özv. Kecán Sándorné 
Columbus, O.; Horváth Alex Akron, 
0.; Szabics, Martins Ferry, 0.
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Kis fiuknak-kis1 lányoknak

Jasra gyöngyök Gulliver utazásai
V,égre elérkezett a forró évszak 

végeszakadl a mi vándoréletünk­
nek és sátorfánkat fölszedve, 
Kvausnak loharai buugalowja fe­
lé larlottunk.- X kiszáradt fold 
meghasadozott, a folyamok majd­
nem egészen kiszáradtak s a for­
ró szél leperzselte a fii vet és a fa 
leveleket. De ez az évszak elte­
kintve a pusztító és tűrhetetlen 
hőségtől, egy szörnyű vendéget 
hív magával: a lázi. mely min­
dig ijesztő kísérletként fenyegeti 
a fensik lakóit.

Sietve tartottunk teliül a távol- 
eső kis város felé, mely egy hagy- 
oldalon mérföldekre terjedő Szán­
tóföldek között feküdt Néhány 
nádfedelii 1iáz. piciny kis temp 
lom, egy szatócs-üzlet, egy nagy 
iudustemplom, egy cisztercita és 

. a tenniszpálya voltak a városka 
t nevezet ességei. A tperdész gvö 

nyörü kúszónövényekkel befutta- 
tott bungalowja csinos kert köze­
pén állt. melynek fődisze egy szép 
tamarisfa volt. Kzen fa alatt ül­
dögéltünk eslénkint, ha a hőség 
kissé esokke.nl s az ember kimé 
réaxkedhetrtt a szabadba. A ház 
maga kicsiny volt s egyszerű be­
rendezésű. de a fehérre meszelt 
falak mentén. őriáái polcokon 
gyönyörű könyvtár díszlett. K/ek 
re a könyvekre a a gyermekeik 
látogatására költötte az igen sze­
rény jövedelemmel rendelkező ha 
zaspár minden fölös pénzét. Ez 
a gazdag könyvtár kimondhatat­
lan élvezetet szerzett nekem is. 
mert habár a művek javarésze 
nemzetgazdászati és természetűm 
munka volt. az én ízlésem és lelki 
irányom is gazdag táplálékot 
nyert belőlük.

Májusban és júniusban a leve­
gő különösen nyomasztó és forró 
volt. Reggel hét órától napnyug­
táig a gondosan elzárt s he söl éti 
-lett házban tartózkodtunk > ne­
kem a kézimunkán és olvasáson 
kivid alig volt egyéb szórakozó 
Sóin; gyakran sakkoztunk és br- 
zigeztiink is. Kvemnél gyenge 

■ szemé minden foglalkozásban 
megakadályozta, én olvastam te- 

’ bit fel neki s tőlem telhetőm 
igyekeztem öl mulattatni Evans i 
ur naponta megtartotta hivatalos 
óráit. írnokokkal. - érkező hírvi­
vőkké! és szolgákkal tárgyalt: 
két ízben részt vett tigrisvadásza­
ton is s emtek következtében 
h s-zabh ideig távol volt Lohará-
től. ♦

Egy ilyen alkalommal, midőn 
i-mét egyedül maradtunk s én 
egV uj regényt olvastam fel, 
Kvansné egyszerre lehunyta sze 
mél. mintha aludnék. Nem akar­
tam zavarni pihenésélten ty elhall­
gattam. Amint igy mozdulatlanul 
ült velem szemben, szinte meg­
döbbentem. oly sápadt és szenve­
dő volt az arca. Sohasem tűnt fel 
nekem. mennyire megöregedett 
azóta, hogy öt hónapja először 
találkoztunk. Csupán a hőség 
okozta ezt a változást vagy vala­
mi bánat kínozza a szegény asz- 
szoiiyt! Kbbeu a pillanatban fel­
nyitotta szemét s az én aggodal- 
öf&s arcon»! látva, elmosolyodott.

— Nem. nem alszom, sőt ellen­
kezőleg. igen érdekel az,-amit ol­
vas. Azt hiszem, a regényünk szó 
moruatt végződik. Az olyan re­
gényírót. aki a hősnőjét az utolsó 
oldálon ki végzi, a legszívesebben 
törvény elé hurcolnám.
_ Akkor hát elfogatom ezt az

Írót is, mert bizony a mi "regé­
nyünknek is szomorú lesz a vége! 
— szóltam nevetve. — Hiába, a 
halál itt is kérlelhetetlenül meg-

—- Igen, a halál kérlelhetetle­
nül megjeleli — ismételte ö: — 
Hisz ön az Hőérzetekben l’ame'at 

— Nem hiszek, — válaszoltam 
szinte megrémülve hangjának kü­
lönös csengésétől. -— De iniér^ 
kérdi ezt.

— Mert én érzem, biztosan tu­
dom, hogy nem fogom többé vi­
szontlátni a hazámat. Nem, soha­
sem koesizom többé M irbiirha. a 
hepe hupás országúton. Ti mind 
annyian elmentek innét s én egye 
dűl' maradok itt, a kicsi temető­
ben.

Az istenre “kérem asszonyom, 
ne beszéljen ilyen rettenetes dől- 
,gokat I — kiáltottam ijedten. — 
Különben nem csoda, ha ebben a 
folytonos félhomályban s örökös 
tétlenségre kárhoztatva sötét gon 
godlatai támadnak. S azután ez 
a rettenetes forróság is nyomasz­
tóan hat az idegekre. Tudja. mit. 
nagyságos asszonyom, nemsokára, 
itt a tea ideje, bezigezzüuk ad­
dig egy kicsit. Akkor majd átjön 
t'ounonné. (Ez egy vámhivatal­
unk felesége volt.)

- Akkor sakkoznunk kell. hisz 
tudja, hogy ő nem szeret kártyáz­
ni. ön tehát kinevel! Nem hisz az 
Hőérzetekben!

— ftn önt eddig mindig olyan 
felvilágosult, komoly nőnek tar­
tottam. — mondtam tréfásan fe­
lelet helyett.

— Hiszen tulajdonképen annak 
is kellene lennem! No de mind­
egy, jöjjön a minek jönnie kell. 
én már mindenre elkészültem, a 
végrendeletemet is megírtam már. 
az iró mappámban megtalálják.

(Folytatjuk.!

A gazda ijedt pillantással Ttall- 
gatta a király szavát, ám nem 
mert ellenkezni, annál is inkább, 
mert a vételár mellett úgy is ta­
karos vagyonkára tett szert mu­
tatványaim áltál. Glumdaklies 
azonban nem bírt' magán uralkod­
ni és keserves zokogásra fakadt. 
Fuldokló zokogás közepette kije­
lentette, hogy még az élete árán 
sem válik meg tőlem. A kin yi 
pár nagyon megsajnálta a zoko­
gó leánykát, én pedig megragad­
tain a kiélő pillanatot s odalép­
tem a királyné elé.

—> Mint fejedelmi uraim hűsé­
ges rabszolgája azt a kegyet ké­
rem. hogy hűséges ápolóm és ta­
nítóm. második anyám, a jólelkii 
Glumdaklies, szintén királyi szol­
gálatokba léphessen.

A királyi párt annyira megha­
tották Glumdaklies könnyei s az. 
én szavaim, hogy készségesen be­
leegyeztek ajánlatomba.

Ezzel büszkén eltávoztam a ki­
rályné és Glumdaklies kíséreté­

iben és rögtön elfoglaltam pom­
pás lakosztályomat.

HARMADIK FEJEZET

Gulliver egy pompásan berende­
zett dobott nyer lakóhelyül » a 
királyné azztálénál étkezik Dia­
dalmasan kiállja a különböző meg 
probáltatásokat és tréfákat $ a 
királyné jóvoltából megismeri 

Broadingnag** országit közelebb­
ről is.

Néhány nap múlva megtisztelt 
a királyné magas látogatásával. 
Megnézte a skatulyaházamat és 
megtudakolta, hogy mikép szolgál

SÜR6ÖNYILEG
vagy posta gjjj*
kár legpontosabban és min­
dig a legauscsonyabb napi 
árfolyam mellett küld pénzt 
Magyarországba.

HAZAUTAZÓ
magyarok U**^b
kiszolgálásban Kiss . Emil 
bankár irodájában részesül­
nek és a pénzüket ott vált­
ják be a legelőnyösebben.

ÓHAZAI
UgyCK h., Ki„ Emil 
bankházának közjegyzői osz­
tályában intézteinek ej, 
mert az ő budapesti irodája 
minden okirat kihozataliról 
gondoskodik. —

KISS EMIL
BANKAR

133 SECOND AVE^ NEW YORK

az egészségem. — Nem hiszem, 
hogy kiesi védencem jól érzi ma­
gát szóik börtönében, majd szer­
zek számára tágasabb lakást, 
mondta jóságos mosolylyal.

A királyasszony nyomban be is 
váltotta .ígéretét. Az udvari asz­
talos mértéket vett régi skatu­
lyámról s néhány nap múlva el is 
készült uj lakásom. Mondhatom, 
hogy fejedelmi pompával volt be­
rendezve 16 m. hosszú skatulya* 
házam. A teteje ezüítkarikával 
volt ellátva, s igy az egész meny 
„vezetet felemelhették a látoga­
tóim. Az alilakok tükörüvegböl 
készültek. Három szobára volt 
felosztva a doboz, még pedig la­
kó-. öltöző- és hálószobára. A bú­
torom a legfinomabb elefántcsont 
hói volt kifaragva és épen meg­
felelt a nagyságomnak.

Királyi úrnőm figyelmét sem­
mi sem kerülte ki. így például 
kopott - ruhám helyeit, finom se­
lyemszövetből uj öltözetet csinál­
tatott a számomra. Igazán meg­
hatott a figyelme, hanem azért jó 
időbe telt, inig a lópokróc vas 
tagságú köntös viselését. némileg 
megszoktam. Gyakran megesett, 
hogy a királynéval s a két her- 
cegkisassz.onynyal együtt költöt­
tem el az ebédet. Ilyenkor az asz­
talon tanyáztam s a királykisasz- 
szonyok ezüstbábuedényéljől köl- 
ralóban félelem oe d amthee te 
töltem el ebédemet.

Királyi gazdáim étvágya is va­
lóban félelmet gerjesztett. A ki­
rályné formás piros ajka mögött 
egy pillanat alatt eltűnt egy két- 
kilós kenyérdarab s egy galamb, 
a mely tízszer akkora volt. mint 
egy hízott libánk. Az aranyser- 

■ legéből egy hajtásra 'kiürített 
egy söröshordóra valót s a her- 
vegkisasszonykák héha-néha akko­
rát hörpintettek fpedig az any­
juk esek azt engedte még nekik, 
hogy a nyelvecslcéjüket megned- 
vesitsék I, hogy egy jókora sörös-_ 
palack. tartalmának is beiHett 
volna a korty ócskájuk.

A mikor a király -is velünk ebé 
delt. oda kellett telepednem a só­
tartója mellé, hogy jobban hall­
hassa a hangomat. Nagyon barát­
ságosan bánt "el velem a kegye« 
uralkodó s csak akkor kedvetle­
nedet! el kissé, ha Liliputország- 
ra vittem a szót. — Kedves ki­
csi Gildrigém. ez idő folyamán 
anyira megkedveltelek s annyira 
megbízom benned, hogy készsége- ~ 
sen elhiszem, hogy olyanfajta en 
lierkék is élnek a föld valamely 
részén, mint a minő te vagy. Ha­
nem hogy még »áladnál kisebb 
népség is él e földtekén, azt , me­
séld el apróbb hallgatóidnak.

A dajkamesékből már kinőt­
tem. kicsikém!

Őszintén megvallva. nagyon 
bántott, hogy felséges uram env- 
nyire kételkedik szavaim igazsá­
gában, ám a köteles tisztelet le­
zárta ajkamat. Hiszen csak nem 
utasíthatom rendre, nem hazud­
tolhatom meg királyi uramat. — 
Mint látjátok, kedves kis olva­
sóim. tűrhetően kellemes életem 
volt az óriás király udvarában, 
ha. . . minden oldalról. veszély' 
nem fenyegette volna hitvány- 
életemet : Igv például a fürjnagy 
ságu legyek folytonos rém Illet beit 
tartottak. Ezek a kellemetlen jó­

szágok az orromra, fülemre száll­
tak s az udvari törpe legnagyobb 
mulatságára úgy meggyötörtek, 
hogy hangosan ordítottam kínom 
ban. Különben ez a gonosz fickó 
uszította reám rendszerint ezeket 
a veszedelmes jószágokat.

(Folytatjuk.)



AZ ÉSZAKI SARKVIDÉKRŐL

Julius 19-én elértek s hajok, miután né­
hány nagy vihart kiáltottak. Grönlandnak 
Proven nevű kikötőjébe. Prörennek ugyak 
csak 106 lakosa van, hanem azért már es 
(leonland ban n sexet es váróé számba meg>. 
Itt felkeresték Hendriks nevű hires grönlandi 
»szkimó-vádászt, ki könnyen vállalkozott as 
utazásban részt venni s akinek később csak­
ugyan sok hasznát is vették.

Ezután északnak felfele indultak a hajok 
s nemsokára elértek oda. ahol a “Poláris' 
utasainak egyrészé 1872«—73. telén áttelelt. 
Hanem ezentúl már nagyon sokat kellett a 
jeggel küzködniök. Ebbén a jég elleni harc­
ban a “Discovery”--nek könnyebb dolga volt 
mint a másik hajónak, mivel az eleje keske­
nyebb lévén, könnyebben bírta a jeget törni 
s a közt előre haladni. Úgy tett pedig, hogy 
teljes gőzerővel neki rohant a frissen kép­
ződött jégtáblának, szétrepesztette azt, aztán 
megint hirtelen visszahúzódott, hogy a jeg- 
törmeléknek ideje legyen odébb úszni. Egy- 
egy ilyen eíőry rohanással 5—6 meter utat 
lehetett nyerni, miből képzelhető, hogy mi­
lyen lassan ment az előrehatolás.

Nagy baj volt, hogy a kutyák közt ki­
ütött az a veszettséghez hasonló betegség, 
mely a sarki vidékeken oly gyakran és töme­
gesen el szokta ezen szegény állatokat pusztí­
tani.és ami<ellen semmi hatásos orvosság 
nincs.

A hajők lassan, roppant munkáyal és vi­
szontagság közt haladtak előre észak felé, 
mig szeptember elején jónak látták az átte- 
lelési előkészületekről gondoskodni, mivel a 
jétr mar annyira hatalmat vett. hogy tovább 
mordulni is lehetetlenség lett volna."* ^ég pe­
dig a két hajó nem is egymás közelében volt, 
midőhaz utazás be kellett szüntetni s _ a 
“Discovery** és “Alert" utasai egész a követ­
kező tavaszig elzárva maradtak- egymástól.

Utasaink a hosszúiéi unalmait mindenfé­
lekép igyekeztek megrövidíteni: iskolát alakí­
tottak a legénység számára, színdarabokat 
játszottak, világos illőben 'célt lövöldöztek, 
de bizony azért csak nehezen akart kitava-

Végre azonban nagynehezen elérkezett. a 
március hónap s ekkor Nares kapitány elhatá­
rozta, hogy mihelyt lehet, nagyobb felfedez*« 
bi. utazásokat rendez _ szánkán, r

Sikerrel is járt s nehány óra múlva, aa em­
lített helyiséget sikerült anyira megsxabadi* 

wtani a víztől, hogy a gőzgépét is elindíthatták. 
Tehát annyit elértek, hogy a hajó nem hányó­
dott tehetetlen tömegként előre-hátra a hullá­
mokon, habár annyira meg volt rongálódva, 
hogy hosszabb útra teljesen alkalmatlan lett 
volna. Szerencsére nem sokára szárazföldet 
pillantottak meg nem messzire, neki irányoz­
ták tehát a hajót, még pedig úgy. hogy ax.a 
partra fusson. Ez meg is történt szerencsésen 
és mivel élelmi szernek bőségében voltak, 
elég nyugodt szívvel a teleléshez tettek elő­
készületeket. remélvén, hogy majd tavasz- 
szak szánkin és csónakon lejebb vonulnak 
délfelé. hol valami cethalász hajóra akadnak. 
Mindössze csak tizennégyen voltak, ji többi« 
tizenkilenc ott maradt a jégtáblán, amint ezt 
már előbb említettük. Szerencséje volt ezen 
tizennégy embernek, * hogy közelében eszki­
mókra találtak, kikkel barátságot kötvén, 
azoknak sok tekintetben nagy hasznukat 
vették. v . ?

Amint a tavasz közeledett, hozzáfogtak 
két csónak készítéséhez, hogy azokon, ha a 
jég engedi, délfelé ellehessen hatolni, hol az­
tán majd. csak ráakadnak valami hajóra. Ju­
nius 3-ikán elkészültek a csónakok s a jég 
is megtisztult annyira, hogy meg lehetett in­
dulni. Az utazás minden baj nélkül folyt a 
partok mentén, kivált eleinte, mig utóbb már 
a csvnakok nagyon megromlottak, leszakado­
zott az emberek ruhája is, az élelmi szerek 
pedig majdnem egészén elfogytak. Ebkor 
azonban hajóval találkoztak, mely felvette s 
hazájukba szállította őket. Örömük pedig an­
nál nagyobb lett, midőn értesültek, hogy tizen 
kilenc társuk is szerencsésen, megszabadult, a 
mit pedig remény leni sem mertek volna.

Az “Alert" éi “Discovery" sarki utazása.
A londoni földrajzi társaság sürgetésére, 

az angol Jconnány 1876-ben nagy expedíciót 
szervezett, melynek célja szintén a sark felé 
való előnyomulás volt.

díét Prés hajót szereltek fd, az egyik ne-
“Alert” volt, a másiké pedig “Discovery". 

Főparancsnok a hajók fedett a iákat tanns»,- 
tíilt Kares kapitány lett, ki az “Alert" hajót 
személyesen vezette, mh; a “Discovery k*- 
mtánvét Stephen son si. nvjtyóbaa vulasztpl-

A vihar esillapodtával a jégtáblán mara­
dottak összeszámlálván magukat, kitűnt, hogy 
tizenkilencen vannak, köztük egy két hónapos 
csecsemő is, az egyik eszkimónő gyermeke. 
Számba vették az élelmi szereket s az lett a 
megdöbbentő eredmény, hogy nagyon kevés, 
a szén pedig alig elég egy hétre. És ezzel a 
szömvü hosszú telet ki kell huzni a jégtáb­
lán a sarkvidéki iszonyú hidegben! Még nagy 
szerencse, hogy a hókunyhó már meg volt 
építve. legalább meg lehetett valahol húzódni.

Lassan, aggodalmasan telt az idő «a hó­
kunyhóban, mely annyi meleget tartott, hogy 
épen nem fagytak meg, de az éhség nagyon 
gyötörte szegény utasainkat, mert naponta 
épen csak annyit ehettek, hogy éhen ne^hal- 

lőttekjanak. November végén lőttek egy fokát, 
melynek húsából jóllakhattak, amiben részük 
már oly régen nem volt. Hanem ezután már 
még ilyen szerencsére sem számíthattak, 
mert a sötétség beállott s egész télen át nem 
is fogtak egy szerfelett sovány rókánál egye­
bet. Embereink éhség miatt teljesen le­
gyengülve, sok szenvedés közt húzták ki a 
hosszú telet, "midőn április elsején az eddigi­
eknél is nagyobb baj érte őket.

Ugyanis ekkor szörnyű vihar támadt, mely 
jégtáblájukat egész a kunyhóig összemor­
zsolta. úgy. hogy többé rajta maradni lehetet­
lenség volt. De most már hova forduljanak? 
Nem volt mást mit tenni, mint csónakjukba 
beleülni s jóezerencsére kiszállni a háborgó 
tengerre, remélve, hogy talán megint találnak 
egy nagyobb jégtáblát, melyen nyomorúságos 
életüket tovább folytathatnák s a melyik le­
vinné őket magával délfelé, hol esetleg vala­
mi hajóra találhatnának.

A csónak hat ember számára volt készít­
ve "es most tizenkilenc embernek kellett bele 
férni. Hanem azért csak beleszorultak, de a 
kis csónak a nagy teher miatt annyira leme­
rült, hogy szélein majdnem* becsapott a viz. 
Ezért, hogy az elsülyedést kikerüljék, ki kel­
lett hányni a még meglevő élelmi szerek nagy 
részét s mindenféle eszközt is a tengerbe.

Ig>- haladtak némán, kétségbeesve tovább, 
mig egyszer csakugyan megint jégtáblákra 
akadtak, amelyekre nagy örömmel -kiszállót-' 

- taks. Meri még ez is örömet okozott szegé­
nyednek, pedig hiszen nem volt már ennivaló--

í
■ nem ‘ment* őket, ; ott K-xhek mindnyájan

0 kór..
Gienfíddi —«4 fagyi,t' ' hív: ks*!ü-:t :i

- hajóhoz visszahozni, hol sün
,cr> csakugyan ki is szenvedeti. Pár nap 
malva ezután megint elindultak néhányafi a 
“Discovery” felkeresésére ex ezúttal csak­
ugyan sikerült is oda eljutniuk • v* n Narés 
rendeletét átadniok. (Folytatjuk)

arr—rrrridtak ah.ogy íár.;aiktői efez^
az ár sodorja .őket 5 ,
szült hullámok hálán isma*t$en >tájak fs-C# 
mihelyt a' íbnületb® némikép magukhoz jöt­
tek, a viz-kiszívattyazásáboz láttak, mely a 

•megrongált hajóba b és többek
közt a gép-helyiséget is elbbmtdttá. Munkájuk

igoisCklkötőÜc károm évre való gazdag 
relésse) s 55 eszkimó kutyával; melyek 
L*hftdtíára voltak szánva, mivel azt ter-

rttentölvésték^bp0
hagytrob svát ..k-tenni.
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A JÓ EGÉSZSÉG ÚTJA A PARTOS PATIKA
MERT

milliók jóegészségének kincsesforrása,
MERT......................

milliók próbálták ki kitűnő gyógyszer-különlegességeit és milliók áldja
MERT

ebben a patikában a leggyorsabb, legpontosabb és leglelkiismeretesebb
mindenki.

Ha tehát ön valódi, tisxta és hatásos gyógysxer különlegességeket akar beszerezni,
címre küldje be:

PARTOS PATIKA
NEW YORK, N. Y,

pénzzel együtt küldje be honánk.___________
160 SECOND AVE.,

Töltse ki és vágja ki az alanti BBHDBL&BI IVET azután a
VÁGJA KIRendeljen ezentúl ezen iv szerint!

mH .-»gkeivfUmbriblRENDELÉSI-ÍV .lepjélPARTOS PATIKA. IN SECOND AVE.. New Te*. Kérem mm
PARTOLA. fertitlmsté. rérti.etili é. kanbajté cakerUt. éra ti e*. • éA««”» 
PARTOGLORY, idogeri.it é kir.rn.tet. üreeie SI.2S. S i«nJ SKW 
HERKULES. • le re jobb i. L-f 

sie.ee. íz ür.(g*i sie.ee
LIRO. feléié. ettem .atyákat. si.ee, « SKW
KOSZVÉNY KjAlml d«l P.rteo-féle mérnkét. éré S3.ee, Se* eéeggel SS.ee
PARTONE remeteit. rémegénesé. ellee. ér. Sl-SS. 4 d.k.eeal Ss.ee .....
PARTON IC VASBORT, üregje SI.SO, 4 inné SS.ee -... .......---
PARTOWILL nem, o.rebet, « $1.06, 6 dnkmml $$.00........................... ................
HOFFMAN CSEPPEKET, ér. Bweeekéel SS #eet ée 1 Alii,....... .............................
PARTOSRACET „i.H férfi* rémére. in $2.66. 6 dabmael Sie.ee ------------
PARTOCYL kenicsi« eieek.lé^ mttmiA ellen. ér. $1.06. 6 ligelylyet SS.6# _
PARTOZONET. hí.k tinin eMm. ér. $1.06. • léwl $8.66 — ..............
PARTOCOUGHOT kSkXeés «JL». ér. $1.66. « üreggel 1M».- —.................... ........
PARTOSOOTH SYRUPOT (mér.) IHrrnbbA. fogaiékor, üregenként $1.66 ...
PARTOPINET. gyermekeknek kSSSgí. *«•.. ér. $1.66. 6 üreggel $s.00................
PARTOMILKET per elekkee. elemi lelki eitea kit a* grermek-tipeaer. ér. $1.00.
PEMETE ckerkét. kikig i. é. tankba j eile., ér. SSc, Z d*eanl $166-----------
KÁRPÁTI MELL TEÁT. ér. 60 #-mt. 2 Akml $1.66 .................. ..
PARTOS-fiU rkeeme aBmsi RUMATIN n«rekel ér PARTOP AI NT.
PARTOS.fü. VÉRTISZTITÓ PISKÓTÁKAT, ér. $4.66....... ..............
PARTOACHE. fülbe# elír.. pereket. ér. 1 dollár. 6 doboméi $8.66 
PARTOSWEATET lébi sendee elU., ér. $1.60. 6 .reggel $5 00 
TRIPLETS KEVERÉKET le# mérnél férfi* réseire, ér. 1 
TRIPLETS KEVERÉKET 4-re seém.t, .éknek e.y.méb bé.
DODOT és DODOSZÁLAT. férfiak rémére. 1 edeg ér. S3.S6.
PARTOPILE ere.yér elle.i keniceit, ér. SÍ .50, 4 teke esel SS.
PARTOHERR ree.fi ée gyikérteét. ér. »1.06 ,6 dobommal $5.
PARTOP A IN 1 fé#del.mceill* pitét, éré SOc „............
PAIfVOPAIN 2 féjdalomcssllapitét, ér. SOc------- ----------- -
PARTOCERIH ke.ic.il, élés folyté, timedt deg...tr., ér.
PARTO-BAUd OLAJAT. igééi mb* ellee, éré $1.00. 6 őre,
PARTO-BALM KENŐCSÖT sebekre, ér. $1.00, 6 tégellyel

$3.66. dapla ed. g gél $6.66

depl. adaggal $6.60

PARTOTAPET, pántlika gilis.U eile, (felninek réseire), duple .deggi
NOVET. ésrybeVieelée elleni senrt, ér. $1.86, 4 üregest $5.60------
PARTOS-ÄSTHMA. nekée léUgsée elleni ttert, ér. $1.60, 4 üreggel $ 
PARTOS-féle SÓS BORSZESZT, ér* négy üreggel S2.06, ki. üreggel 60c 
PARtOS-fél. Egri Cmamár Seem#
PARTOLIN, k.}, kejus. ée emkél 
MA1RTONIC kejépolé rieet. ér. $1.00, 6 
PARTOS-féle HAJTISZTI TÓT, ér. 7 Se 
PARTOCREMET nappali kassai leire.
PARTOCREMET, éjjeli kunélatra.
PARTO-SZAPPANT.
PÁRTOPASTÁT . I 
elzJi-Vizet, . k.j te#
PARTOS-féle relééi DIÓFA OLAJAT,
PARFÜMÖT, réméit, ibolyát, orge.it.
BAJUSZPEDRŐT, ér. 35e, 3 *
BAJUSZKÖTÖT. ér. SOc. 7Se »
HAIRDYE hljf.stAet, megfelel]
PARTOMINT tiéjmoeé rimt

$1.00.
re $1.00, $ üreggel $5.00 
[tét (kenőcs), ér. $1.00, 6 

reggel $5.00____

ár. $1.00, .6 tégellyel $5.00 —
ér. $1.00, 6 tégellyel $5.00----

növény-belesem ercmépité eeeppeet, ér. 35c, 3 d 
legkellemesebb fegtimtitét, ér. 3S ce.t, 3 dereb S 

léssetes ssínének . vismaadéjét, ér. $1.50, 4 i
ér. $1.00_____ .............................
réseit, in $ 1.00 ée $2.00 —

Ibőrnél $1.00____________ ——.............
0100............................... .......... .
pPminben, ere $1.50, 4 ü re gyei $5.00

egy üreg ere 50 cent - -.--- - -
bőrkeményedés elle.i mert, ér 

kéret, róiseesint vagy krémet, $1.00, 6 dobemel $5.00
$2S.00-ig

iedkét lábra 10. 18 é. 28 doliér.

összesen
.centet itten küldöm.A fenti rendelés erét

Hé eszem, utci regy box

Alléra

FONTOS TUDNIVALÓ!


